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1. Introduction
Le	milieu	marin	du	Canada	atlantique	présente	une	grande	diversité	et	peut	être	hostile.	
Pour	se	déplacer	en	toute	sécurité	dans	ces	eaux,	il	faut	une	connaissance	approfondie	du	
climat	régional	et	des	effets	des	conditions	météorologiques	à	l’échelle	locale,	deux	éléments	
dont	on	traite	en	détail	dans	le	présent	chapitre.

Les	vents,	l’état	de	la	mer	et	d’autres	conditions	météorologiques	sont	difficiles	à	prévoir	
dans	les	eaux	du	large	du	Canada	atlantique,	les	effets	des	systèmes	météorologiques	à	
grande	échelle	étant	hautement	localisés.	Dans	les	eaux	littorales,	la	complexité	des	effets	
topographiques	rend	les	prévisions	détaillées	pratiquement	impossibles,	puisque	chaque	
baie,	péninsule,	bras	et	île	peut	avoir	une	incidence	importante	sur	ces	systèmes.

À	titre	d’exemple,	une	dépression	frontale	importante	qui	passe	au	sud	de	la	
Nouvelle-Écosse	pourrait	occasionner	des	vents	du	sud-est	de	force	ouragan	à	Chéticamp,	
des	vents	d’est	de	force	tempête	à	Burgeo	et	des	vents	du	nord-est	modérés	au	port	de	Saint	
John.	Une	même	tempête	peut	entraîner	à	la	fois	une	baisse	anormale	du	niveau	d’eau	sur	
une	partie	de	la	côte	et	des	inondations	dans	un	autre	secteur	du	littoral.

Les	effets	locaux	décrits	dans	le	présent	chapitre	sont	regroupés	en	dix	sous-régions	:	baie	de	
Fundy,	côte	atlantique	de	la	Nouvelle-Écosse,	île	du	Cap-Breton,	détroit	de	Northumberland,	
Nouveau-Brunswick	et	nord	de	l’Île-du-Prince-Édouard,	sud-est	du	golfe	du	Saint-Laurent,	
Terre-Neuve	Ouest,	Terre-Neuve	Sud,	Terre-Neuve	Est	et	Labrador.

2. Climatologie
Le climat correspond aux conditions 
météorologiques	moyennes	
observées	dans	une	région	pendant	
de	nombreuses	années.	Les	
moyennes,	fréquences	et	conditions	
extrêmes	fournies	dans	la	présente	
section	ont	été	déterminées	
en	consignant	et	en	étudiant	
les	systèmes	météorologiques	
journaliers	sur	de	longues	périodes.	
Les conditions moyennes varient 
considérablement	d’un	mois	et	
d’une	année	à	l’autre. Yacht-club Royal Newfoundland. Photo : Ken Ryan
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2.1 Vents
Les	vents	dominants	dans	la	région	soufflent	d’ouest	ou	du	nord-ouest	durant	l’hiver	et	du	
sud-ouest	en	été.	En	hiver,	les	vents	atteignent	une	vitesse	moyenne	de	20	nœuds,	et	des	
vents	de	force	coup	de	vent	soufflent	de	10	à	20	%	du	temps	et	des	vents	de	force	tempête,	
de	1	à	2	%	du	temps.	En	été,	la	vitesse	des	vents	est	beaucoup	moins	grande	et	se	situe	en	
moyenne	entre	10	et	15	nœuds,	les	tempêtes	sont	rares,	et	on	observe	des	vents	de	force	coup	
de	vent	moins	de	2	%	du	temps.	Des	rafales	extrêmement	violentes	de	plus	de	100	nœuds	ont	
été	enregistrées	en	hiver	ainsi	qu’en	association	avec	des	systèmes	tropicaux.	Bon	nombre	
de	systèmes	qui	entraînent	des	vents	de	force	coup	de	vent	et	de	tempête	s’intensifient	
encore	plus	lorsqu’ils	traversent	la	région	ou	se	forment	dans	l’ouest	de	l’Atlantique.	Par	
conséquent,	les	vents	qui	soufflent	au-dessus	des	régions	du	nord-est	sont,	en	moyenne,	
plus forts que ceux qu’on observe dans le sud ouest.
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2.2 Hauteur des vagues
Puisque	ce	sont	les	vents	qui	déterminent	la	hauteur	des	vagues,	les	vagues	les	plus	hautes	
sont	souvent	observées	durant	les	mois	les	plus	froids,	lorsque	les	tempêtes	sont	plus	fortes.	
Les	navigateurs	jugent	également	que	les	vents	d’hiver	sont	plus	vigoureux	que	les	vents	
d’été,	sans	doute	en	raison	de	la	vitesse	plus	élevée	de	l’air	froid.

La	hauteur	des	vagues	dans	les	eaux	du	large	dépasse	2	m	plus	de	50	%	du	temps	en	hiver	
et	seulement	de	10	à	20	%	du	temps	en	été.	Les	vagues	de	plus	de	6	m,	bien	qu’elles	soient	
plutôt	rares	en	été,	surviennent	entre	5	et	10	%	du	temps	en	hiver	dans	les	eaux	du	large.	
Comme	les	vents	sont	plus	forts	dans	le	nord-est,	c’est	généralement	dans	cette	région	qu’on	
observe	les	vagues	les	plus	hautes.

2.3 Givrage des navires
Le	givrage	de	la	superstructure	des	navires,	
causé	principalement	par	les	embruns	
verglaçants,	peut	présenter	un	danger	
en	hiver,	surtout	pour	les	petits	navires.	
Des	embruns	verglaçants	se	forment	sous	
l’effet	conjugué	de	vents	violents,	de	basses	
températures	et	de	grosses	vagues.	Ils	
surviennent	habituellement	entre	novembre	
et	avril	et	sont	plus	courants	en	février,	le	
mois	le	plus	froid	de	l’année.	Les	risques	de	
givrage	des	navires	sont	plutôt	faibles	dans	
les	eaux	chaudes	du	talus	Néo-Écossais;	
toutefois, dans les eaux froides de la mer du 
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Labrador	et	du	golfe	du	Saint-Laurent,	les	risques	varient	de	30	à	50	%	en	janvier.	Le	long	de	
la	côte	du	Labrador	et	dans	les	eaux	du	golfe	du	Saint-Laurent,	là	où	la	glace	de	mer	nuit	à	la	
formation	des	vagues	et	réduit	les	risques	d’embruns	verglaçants,	décembre	est	souvent	le	
pire	mois.	À	l’opposé,	dans	les	eaux	froides	libres	de	glace	au	sud	de	Terre-Neuve,	les	risques	
sont	présents	tout	au	long	de	la	période	de	six	mois.

Le saviez vous?
On	observe	des	vagues	extrêmes	partout	dans	les	eaux	du	Canada	atlantique.	
L’une	des	plus	hautes	vagues	du	monde	en	eau	profonde	a	été	mesurée	par	la	
bouée	météorologique	Nomad	sur	le	talus	Néo-Écossais	Est	durant	la	tempête	de	
l’Halloween	de	1991.	Elle	mesurait	30,7	m.	Moins	d’un	an	et	demi	plus	tard,	en	
mars	1993,	une	énorme	tempête	frontale	a	traversé	le	golfe	du	Mexique,	longeant	la	
côte	est	des	États	Unis	jusqu’au	Canada	atlantique.	Cette	tempête,	qui	mérite	bien	
son	nom	de	«	tempête	du	siècle	»,	a	provoqué	des	vagues	record	dans	les	eaux	du	
talus	Néo-Écossais,	au	sud	de	la	Nouvelle-Écosse,	causant	au	passage	au	moins	huit	
naufrages.

2.4 Brouillard
Le	Canada	atlantique	est	l’une	des	régions	du	
monde	où	le	brouillard	est	le	plus	épais	et	le	
plus	persistant.	C’est	à	la	fin	du	printemps	ou	
au	début	de	l’été	qu’il	est	le	plus	présent.	La	
fréquence	du	brouillard	atteint	un	maximum	
en	juillet	au-dessus	des	Grands	Bancs,	où	la	
visibilité	est	inférieure	à	800	m	plus	de	40	%	du	
temps. L’eau froide qui subsiste autour du sud-
ouest	de	la	Nouvelle-Écosse	entraîne	souvent	
la formation d’un brouillard persistant dans 
le	secteur.	À	l’opposé,	le	sud-ouest	du	golfe	du	
Saint-Laurent	est	relativement	peu	touché	par	
le	brouillard	en	raison	des	températures	plus	
élevées	de	l’eau	et	de	l’air	sec	provenant	des	
terres.	Soulignons	qu’au	début	de	l’automne,	le	
brouillard	diminue	considérablement	partout	
dans	la	région.
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2.5 Précipitations
Les	précipitations	sont	de	trois	à	quatre	fois	plus	fréquentes	en	hiver	qu’en	été,	car	les	systèmes	
cycloniques	intenses	sont	plus	nombreux	durant	cette	saison.	Les	systèmes	de	tempête	à	
proximité	du	Groenland	ont	tendance	à	demeurer	longtemps	dans	la	mer	du	Labrador	et	se	
dissipent	lentement,	entraînant	du	coup	des	précipitations	qui	durent	plusieurs	jours.	Le	vieil	
adage	«	connaître	le	vent,	c’est	connaître	la	météo	»	peut	être	utile	lorsque	vient	le	temps	de	
spéculer	sur	les	précipitations,	lesquelles	peuvent	survenir	n’importe	où	dans	la	région	et	à	tout	
moment	de	l’année.	Du	mois	d’octobre	au	mois	de	mai,	tous	les	types	de	précipitations	sont	
possibles	:	de	la	neige	peut	accompagner	des	vents	de	n’importe	quelle	direction	ou	presque,	
de	la	pluie	survient	habituellement	lorsque	les	vents	soufflent	du	sud	ou	du	sud-ouest	et	de	
la	pluie	verglaçante	est	souvent	associée	à	des	vents	d’est	ou	du	nord-est.	Au	printemps,	la	
bruine	verglaçante	et	les	vents	du	nord-est	peuvent	durer	plusieurs	jours	le	long	du	littoral	du	
Labrador	et	de	l’est	de	Terre-Neuve.	Les	vents	d’ouest	ou	du	nord-ouest	occasionnent	souvent	
des	bourrasques	de	neige	dans	la	zone	littorale,	réduisant	considérablement	la	visibilité.	Dans	
les	secteurs	touchés	par	ces	vents,	on	peut	compter	deux	fois	plus	de	jours	de	neige	qu’ailleurs.	
Sur	la	côte	ouest	de	Terre-Neuve,	par	exemple,	on	compte	environ	25	jours	de	neige	en	janvier.	
Toute	cette	neige	est	le	résultat	des	vents	froids	du	nord-ouest	chargés	de	l’humidité	des	eaux	
chaudes	du	golfe	du	Saint-Laurent.
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2.6 Température de l’air
En	mer,	la	température	de	l’air	est	fortement	influencée	par	les	effets	modérateurs	de	la	
température	de	l’eau.	Les	variations	journalières	et	saisonnières	sont	beaucoup	plus	faibles	
au	large	des	côtes	que	sur	les	terres.	La	température	moyenne	de	l’air	se	situe	à		8	°C	en	hiver	
dans	le	nord	et	à	20	°C	au	large	des	côtes	en	été.

2.7 Température de la surface de la mer
La	température	de	la	surface	de	la	mer	a	une	incidence	considérable	sur	le	climat	du	Canada	
atlantique.	Le	long	de	la	côte	du	Labrador	et	de	la	côte	est	de	Terre-Neuve,	elle	s’établit	en	
moyenne	à	0	°C	en	hiver,	pour	monter	légèrement	en	été	et	se	situer	entre	3	et	7	°C.	Elle	
peut	également	chuter	et	atteindre		2	°C,	ce	qui	correspond	au	point	de	congélation	de	l’eau	
salée.	Les	variations	
saisonnières	sont	
plus importantes 
dans les eaux du 
talus	Néo-Écossais,	
où	la	température	
moyenne oscille à 
près	de	8	°C	en	hiver	
et	atteint	20	°C	en	été.
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2.8 Glace de mer
La	glace	de	mer	est	présente	en	hiver	dans	la	majorité	des	eaux	au	large	de	 
Terre-Neuve-et-Labrador	et	du	golfe	du	Saint-Laurent.	Son	étendue	variant	d’une	
année	à	l’autre,	elle	atteint	un	maximum	habituellement	à	la	fin	du	mois	de	mars,	
avant	de	reculer	vers	le	nord.	Pendant	les	journées	automnales,	plus	courtes,	
la	température	de	l’air	baisse	dans	le	Canada	atlantique.	Les	conditions	de	gel	
s’établissent	d’abord	le	long	de	la	côte	nord	du	Labrador	et	du	golfe	du	Saint-Laurent,	
en	novembre.	En	décembre,	la	glace	de	mer	commence	à	se	former	dans	les	baies	
protégées	le	long	des	côtes	du	golfe	du	Saint-Laurent	et	de	Terre-Neuve	et	Labrador.	
Pendant	l’hiver,	la	glace	atteint	parfois	le	golfe	du	Saint-Laurent	ou	les	eaux	au	sud	de	
Terre-Neuve.	Au	mois	d’avril,	la	glace	commence	à	fondre,	d’abord	dans	l’estuaire,	
puis	dans	le	centre	du	golfe	du	Saint-Laurent.	En	mai,	les	seuls	endroits	où	il	arrive	
de	voir	de	la	glace	sont	le	nord-est	du	golfe	du	Saint-Laurent	et	la	côte	du	Labrador,	
jusqu’au	nord	de	Terre-Neuve.	Il	est	déjà	arrivé	que	la	glace	persiste	tout	le	mois	de	
juin;	cependant,	à	la	fin	juin,	on	en	trouve	rarement	ailleurs	qu’au	large	du	Labrador.	
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2.9 Icebergs
Les	icebergs	sont	de	loin	la	forme	
de	glace	la	plus	dangereuse.	
Chaque	année,	ces	blocs	d’eau	
douce	gelée	se	déplacent	
lentement	vers	le	sud	après	
s’être	détachés	des	glaciers	du	
Groenland	ou	de	l’île	de	Baffin.	
Il	leur	faut	entre	un	et	trois	ans	
avant	d’atteindre	les	Grands	
Bancs	et	on	en	compte	en	
moyenne 400 qui y parviennent 
chaque	année.	Les	icebergs	sont	
beaucoup	plus	durs	que	la	glace	
d’eau	salée	et	se	présentent	sous	
différentes	formes	et	grosseurs,	
chacun	représentant	un	danger	
pour	la	navigation.

Lorsque	la	température	est	
élevée,	les	glaciers	se	cassent	
et	produisent	des	icebergs	plus	
fréquemment.	Le	temps	doux	
réduit	également	la	quantité	
de	glace	de	mer	pouvant	«	
emprisonner	»	les	icebergs,	
surtout	au	sud	du	45e	parallèle	
nord.	Durant	les	années	plus	
froides,	les	icebergs	sont	moins	
nombreux à se former et se 
coincent plus souvent dans les 
floes	de	glace	de	mer.	Sachez	
qu’un	petit	iceberg	coincé	de	cette	
façon	peut	être	dangereux	pour	
les navires, puisqu’il est difficile à 
repérer.	Lorsque	la	glace	de	mer	
se met à fondre ou à reculer, les 
icebergs	reprennent	leur	dérive	
vers les eaux du sud.
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2.10  Dépressions frontales
La force des 
dépressions	frontales	
dépend,	en	partie,	du	
temps	de	l’année.	En	
effet,	les	dépressions	
sont plus violentes 
en	hiver	qu’en	été	
puisque, dans les deux 
cas, la force provient 
du contraste entre l’air 
froid	et	l’air	chaud,	
qui est plus important 
en	hiver.	Il	est	dix	fois	
plus probable que 
ces	systèmes	soient	
accompagnés	de	vents	
de force coup de vent 
en	hiver	qu’en	été.	S’ils	sont	rarement	associés	aux	dépressions	estivales,	les	vents	de	force	
tempête	surviennent	de	1	à	4	%	du	temps	pendant	les	dépressions	hivernales.

L’Atlantique	Nord-est	bien	connu	pour	ses	dépressions	frontales	soudaines.	Dans	les	eaux	
du	Canada	atlantique,	un	centre	de	basse	pression	peut	s’intensifier	sans	vraiment	qu’on	
s’en	rende	compte.	Les	météorologues	utilisent	le	mot	«	bombe	»	lorsqu’ils	parlent	de	ces	
systèmes,	compte	tenu	de	leur	développement	explosif.	La	plupart	des	bombes	surviennent	
en	hiver.	Il	y	a	des	années	où	on	en	voit	rarement	et	d’autres	où	elles	se	succèdent	
constamment.	En	hiver,	on	observe	des	poussées	d’air	froid	de	l’Arctique	au	sud	du	Canada	
atlantique,	c’est	pourquoi	les	dépressions	frontales	sont	observées	plus	loin	au	sud	qu’en	
été,	lorsque	l’air	froid	reste	plus	au	nord.	Cependant,	les	variations	saisonnières	fournissent	
seulement	un	profil	général,	puisque	la	trajectoire	des	dépressions	varie	quotidiennement	
selon l’emplacement des masses d’air.
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2.11 Cyclones tropicaux
Les	ouragans	et	les	tempêtes	
tropicales, connus sous 
l’appellation	générique	«	cyclones	
tropicaux	»,	sont	parmi	les	
tempêtes	les	plus	dangereuses	
pour	les	navigateurs.	Les	cyclones	
tropicaux	sont	très	différents	
des	dépressions	frontales	qui	
surviennent	dans	l’est	du	Canada;	
ils se forment seulement au-dessus 
des	eaux	très	chaudes	des	mers	
tropicales,	mais	atteignent	souvent	
les	eaux	froides	du	nord.	Bien	
souvent,	ceux	qui	se	dirigent	vers	
le	nord	et	le	Canada	atlantique	
s’affaiblissent	lorsqu’ils	atteignent	
les	eaux	froides	de	l’océan.	
Toutefois,	bon	nombre	d’entre	
eux s’intensifient sous l’effet de 
la	fusion	des	masses	d’air	chaud	
et d’air froid, comme le font les 
dépressions	frontales.	L’ouragan	
Igor,	qui	a	frappé	Terre-Neuve	
en	2010,	de	même	que	l’ouragan	
Sandy	survenu	en	2012	en	sont	
de	bons	exemples.	Mentionnons	
que	la	saison	des	ouragans	dans	la	
région	dure	habituellement	de	juin	
à novembre.

Trajectoires principale et 
secondaire des cyclones 
tropicaux dans les eaux du 
Canada atlantique. 
Le nombre annuel moyen de 
cyclones	tropicaux	qui	ont	donné	
des	vents	de	force	coup	de	vent	dans	une	partie	ou	une	autre	de	la	région	est	également	fourni.	
Le	nombre	de	tempêtes	tropicales	qui	touchent	la	région	(y	compris	la	zone	extracôtière)	
peut	varier	considérablement.	En	1969,	par	exemple,	on	a	enregistré	cinq	ouragans	et	trois	
dépressions	tropicales.	Les	ouragans	«	majeurs	»	(p.	ex.,	ceux	qui	sont	accompagnés	de	vents	
soutenus	de	plus	de	100	nœuds)	sont	très	rares	:	on	en	observe	un	ou	deux	dans	le	secteur	de	
prévisions	maritimes	tous	les	30	ans.
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2.12 Courants océaniques
Les	courants	océaniques	sont	un	peu	comme	des	rivières	qui	s’écoulent	dans	l’océan.	Le	
Canada	atlantique	est	influencé	par	bon	nombre	de	ces	courants,	notamment	le	Gulf	Stream	
et	le	courant	du	Labrador.	Le	Gulf	Stream	est	un	courant	très	chaud	qui	provient	du	golfe	
du	Mexique	et	qui	passe	au	sud	des	eaux	du	talus	Néo-Écossais.	Le	courant	du	Labrador,	un	
courant	froid,	naît	quant	à	lui	dans	l’Arctique	et	se	déplace	le	long	de	la	côte	du	Labrador	et	
de	la	côte	est	de	Terre-Neuve,	avant	de	se	séparer	en	deux	courants	plus	faibles.	L’un	d’eux	

Trajectoire moyenne à long terme des courants de la région..



12 Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

passe	au	sud	de	la	péninsule	d’Avalon	et	se	déplace	vers	l’ouest	le	long	de	la	côte	sud	de	
Terre-Neuve,	tandis	que	l’autre	s’écoule	vers	le	nord	du	golfe	du	Saint-Laurent,	en	passant	
par	le	détroit	de	Belle	Isle.

Les	courants	océaniques	ont	un	très	grand	impact	sur	les	conditions	météorologiques	dans	
le	Canada	atlantique.	La	proximité	du	courant	du	Labrador,	un	courant	froid,	et	du	Gulf	
Stream,	un	courant	chaud,	crée	des	conditions	météorologiques	tout	à	fait	uniques	dans	
cette	région	qui	influent	à	leur	tour	sur	les	courants.	Les	prévisions	fournies	dans	les	Tables 
des marées et courants du Canada	englobent	les	courants	océaniques	moyens	et	les	courants	
de	marée,	mais	ne	tiennent	pas	compte	des	courants	poussés	par	les	vents,	qui	changent	
avec	le	passage	des	systèmes	météorologiques.

Smith Sound, juillet 2013. Photo : Dale Foote
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2.13 Marées
Bien	qu’elles	ne	soient	pas	des	phénomènes	météorologiques,	les	marées	ont	une	incidence	sur	
les	conditions	météorologiques	et	océaniques.	C’est	dans	la	baie	de	Fundy	qu’on	observe	les	
marées	les	plus	hautes	au	monde,	alors	que	la	côte	atlantique	de	la	Nouvelle-Écosse	et	le	golfe	
du	Saint-Laurent	sont	caractérisés	par	des	rides	de	marée	importantes.	Au	Canada	atlantique,	
les	marées	principales	sont	semi-diurnes,	mais	chaque	région	présente	des	conditions	uniques.	
Pour	en	savoir	plus,	vous	pouvez	consulter	les	Instructions nautiques locales.

2.13.1 Baie de Fundy
Les	marées	du	golfe	du	Maine	
atteignent	la	baie	de	Fundy.	
Le	fond	étroit	de	la	baie	vient	
augmenter	l’amplitude	des	
marées	semi-diurnes	et	diurnes.	
Toutefois,	la	longueur	et	la	
profondeur de la baie sont les 
facteurs les plus importants 
et	entraînent	une	période	
d’oscillation naturelle qui 
correspond	de	près	aux	forces	
semi-diurnes. Voilà pourquoi 
les	marées	de	vives-eaux	dans	
la	partie	supérieure	de	la	baie	
Chignecto	et	du	chenal	Minas	
ont	une	amplitude	de	11,3	m	
environ, alors qu’elles sont de 
3	m	environ	dans	le	golfe	du	
Maine.	L’amplitude	de	marée	la	
plus	élevée	dans	le	bassin	Minas	
est	de	16,4	m,	les	marées	les	
plus	hautes	au	monde	(16,8	m)	
ayant	été	observées	dans	la	baie	
Cobequid.

Hauteurs moyennes et heures relatives des marées de vives-eaux 
dans la baie de Fundy.

Amplitudes moyennes et heures relatives des marées semi-diurnes.
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2.13.2 Côte atlantique de la Nouvelle-Écosse et de Terre-Neuve
Les	marées	le	long	des	côtes	exposées	au	sud	sont	semi-diurnes.	La	marée	haute	survient	
partout	de	façon	presque	simultanée	depuis	la	baie	Placentia,	à	Terre-Neuve,	jusqu’à	
Shelburne,	en	Nouvelle-Écosse.	L’amplitude	de	marée	est	relativement	faible,	l’écart	entre	la	
pleine	mer	et	la	basse	mer	dépassant	rarement	1,8	m.	Le	long	de	la	côte	est	de	Terre-Neuve,	
les	marées	sont	mixtes,	mais	principalement	semi-diurnes.	La	marée	haute	survient	partout	
au	même	moment	et	l’amplitude	de	marée	est	d’environ	0,9	m.

2.13.3 Golfe du Saint-Laurent
Les	marées	qui	atteignent	le	golfe	du	Saint-Laurent	en	passant	par	les	détroits	de	Cabot	et	
de	Belle	Isle	sont	mixtes,	mais	principalement	semi-diurnes	–	sauf	le	long	de	la	côte	entre	
le	cap	Tormentine	et	Richibucto,	au	Nouveau	Brunswick,	et	près	du	havre	Savage,	à	l’Île-
du-Prince-Édouard,	où	les	marées	prépondérantes	sont	diurnes.	À	la	pointe	sud	des	îles	de	
la	Madeleine	et	près	de	la	pointe	Crossman,	au	Nouveau	Brunswick,	il	n’y	a	que	des	marées	
diurnes,	avec	une	seule	pleine	mer	et	une	seule	basse	mer	chaque	jour.	Le	golfe	présente	une	
amplitude	de	marée	inférieure	à	2,7	m,	et	les	marées	semi-diurnes	se	déplacent	dans	le	sens	
antihoraire	tout	autour.	La	pleine	mer	dans	le	détroit	de	Cabot	coïncide	avec	la	basse	mer	
dans	l’estuaire	du	Saint-Laurent;	trois	heures	plus	tard,	c’est	la	pleine	mer	dans	le	nord-est	
du	golfe	et	la	basse	mer	dans	le	sud	ouest.	Le	point	de	pivot	se	situe	près	de	la	côte	sud-ouest	
des	îles	de	la	Madeleine.	L’amplitude	des	marées	semi-diurnes	est	nulle	à	cet	endroit	et	
augmente	plus	on	s’éloigne	du	centre	du	golfe.

2.13.4 Côte du Labrador
Sur	cette	côte,	les	marées	sont	très	uniformes,	tant	en	ce	qui	concerne	la	pleine	mer	que	
l’amplitude	de	marée.	C’est	seulement	au	fond	des	bras	que	l’on	observe	des	variations	
importantes.	Près	de	la	côte,	la	marée	montante	se	déplace	généralement	vers	le	nord,	
tandis	que	la	marée	descendante	se	dirige	vers	le	sud,	à	une	vitesse	qui	atteint	rarement	0,5	
nœud,	sauf	autour	des	caps.	Le	littoral	étant	caractérisé	par	un	très	grand	nombre	de	bras	
et	de	petites	îles,	c’est	la	population	locale	qui	connaît	le	mieux	les	courants	côtiers.	De	forts	
courants	et	dangereux	pouvant	atteindre	une	vitesse	de	7	nœuds	parcourent	les	fjords	et	les	
passages	de	cette	région.
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3. Fundy
Pour	la	région	de	Fundy,	les	effets	locaux	sont	regroupés	selon	quatre	zones	principales,	soit	
le	nord-ouest,	la	rivière	Saint	Jean,	la	partie	supérieure	et	le	sud	est.

3.1 Nord-ouest de Fundy
La	marée	haute	et	les	forts	courants	apportent	de	l’eau	froide	et	du	brouillard	sur	le	littoral	
du	Nouveau	Brunswick.	Les	courants	qui	se	déplacent	avec	ou	contre	les	vents	ont	une	
grande	incidence	sur	les	vagues	et	les	conditions	météorologiques	qui	peuvent	présenter	
certains	dangers.	La	baie	Passamaquoddy	se	distingue	du	reste	de	la	côte,	puisqu’elle	se	
situe	à	un	endroit	protégé	à	l’intérieur	des	terres	et	que	l’échange	d’eau	entre	elle	et	la	baie	
de	Fundy	est	limité.	À	l’opposé,	l’île	Grand	Manan	est	très	exposée	et	les	microclimats	qui	
règnent	sur	ses	rives	varient	considérablement.	Pour	tenir	compte	de	ces	différences,	on	
a	divisé	cette	portion	du	littoral	en	cinq	parties	:	île	Grand	Manan;	zone	entre	le	passage	
Quoddy	et	le	havre	Musquash;	baie	Passamaquoddy	et	ses	abords;	port	de	Saint	John;	zone	
entre	le	cap	Spencer	et	le	cap	Martin.
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3.1.1 Île Grand Manan
L’île	Grand	Manan	s’étend	sur	environ	20	km	de	long	et	10	km	de	large	(au	point	le	plus	
large).	Des	falaises	escarpées	et	rocheuses	s’élèvent	du	côté	ouest	à	60	m	environ,	près	du	
cap	Southwest,	et	atteignent	une	hauteur	deux	fois	plus	élevée	près	de	la	pointe	Longs	Eddy.	
Depuis	cette	crête	surélevée,	l’île	descend	graduellement	jusqu’à	la	rive	est.	Dans	le	chenal	
Grand	Manan,	un	passage	très	profond,	il	arrive	souvent	que	des	vents	forts	du	sud-ouest	
soufflent	en	direction	opposée	au	courant	de	jusant,	dont	la	vitesse	varie	de	1,5	à	2,5	nœuds,	
créant	ainsi	une	mer	agitée.	Les	conditions	peuvent	être	particulièrement	difficiles	près	de	
l’île	Grand	Manan,	où	les	vents	et	les	courants	sont	plus	forts	et	où	le	ressac	provoqué	par	
les	falaises	donne	lieu	à	une	mer	agitée	et	croisée	près	des	rives.	Des	îles,	des	rochers	et	des	
hauts-fonds.	s’étendent	jusqu’à	environ	13	km	au	sud-est	et	17	km	au	sud-ouest	de	l’île	
Grand	Manan.	Cette	région	brumeuse	et	dangereuse	est	caractérisée	par	de	forts	courants	
qui	entraînent	de	nombreuses	rides.	L’effet	des	hauts-fonds.	et	les	courants	qui	vont	contre	
le	vent	peuvent	également	causer	des	vagues	particulièrement	abruptes.	En	revanche,	il	
n’y	a	aucun	haut	fond	au	large	de	la	côte	nord-est.	La	zone	juste	sous	le	vent	des	terres	est	
rarement	touchée	par	le	brouillard,	lequel	enveloppe	toutefois	le	reste	de	l’île.	

Conseils aux navigateurs :
Il	faut	faire	bien	attention	lorsque	l’on	se	déplace	dans	le	sens	contraire	de	la	marée.	
Un	vent	du	sud-ouest	de	20	nœuds	qui	souffle	dans	le	chenal	Grand	Manan	pendant	
la	marée	descendante	peut	entraîner	des	vagues	plus	difficiles	que	le	ferait	un	vent	
du	sud-ouest	de	40	nœuds	dans	la	baie	de	Fundy	pendant	la	marée	montante.
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Les vents de force coup de vent du nord-
est sont peut être les vents les plus violents 
dans	la	baie	de	Fundy.	Ils	créent	de	très	
hautes	vagues	sur	les	rives	nord-est	de	l’île	
Grand	Manan,	surtout	près	de	la	péninsule	
Fish	Head.	Une	ride	de	marée	créée	par	
des	courants	de	marée	convergents	est	
présente	près	de	la	pointe	Longs	Eddy.	C’est	
une	zone	particulièrement	dangereuse	où	
des	vents	soufflent	du	nord-est	pendant	
la	marée	montante.	La	ride	Bulkhead,	au	
sud-est	de	l’île	Grand	Manan,	et	le	secteur	
situé	au	sud,	où	la	profondeur	marine	
diminue rapidement, constituent une 
autre	zone	dangereuse.	Des	courants	très	
forts	y	passent,	surtout	pendant	la	marée	
descendante,	et	la	zone	a	été	décrite	comme	
un	endroit	à	éviter	en	raison	des	vents	forts	
du sud ouest.

La rive nord-est de l’île Grand Manan est exposée à de grosses vagues 
lorsque des vents forts soufflent du nord-est, surtout pendant la marée 
montante. Une ride de marée près de la pointe Longs Eddy pose un danger 
de plus pour les navigateurs.

Les très forts courants et la diminution rapide de la profondeur font du sud et 
du sud-est de l’île Grand Manan des secteurs dangereux, surtout lorsque des 
vents du sud-ouest soufflent en direction opposée au courant de jusant.

1.   Les vents du sud-ouest sont dirigés le long des rives par les falaises qui 
s’étendent sur la côte ouest de l’île Grand Manan.

2.   Cet effet de canalisation vient renforcer les vents là où le chenal Grand 
Manan rétrécit vers l’extrémité nord-est.

3.   La convergence côtière contribue également à intensifier ces vents côtiers 
et est renforcée dans la partie nord-ouest par l’effet de coin.

4.   Les vents les plus forts et les vagues les plus hautes surviennent près de 
la pointe nord de l’île.

5.   La divergence côtière dans le sud de l’île entraîne des vents beaucoup 
plus faibles sur les rives nord-est.
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3.1.2 Zone entre le passage Quoddy et le havre Musquash
Des	rides	de	marée	surviennent	au	sud	de	la	pointe	Lepreau	et	dans	la	zone	exposée	juste	
au	sud	des	îles	The	Wolves.	Il	est	important	de	se	tenir	à	une	bonne	distance	de	la	pointe	
Lepreau	lorsque	le	vent	souffle	dans	le	sens	contraire	du	courant.	Près	des	îles	The	Wolves,	
la	mer	est	souvent	agitée,	surtout	lorsque	les	vents	soufflent	de	l’est	pendant	la	marée	
montante.	Sur	cette	côte,	les	journées	chaudes	et	ensoleillées	apportent	souvent	des	brises	
de	mer	relativement	fortes	du	sud	ouest,	lesquelles	sont	dues	à	l’écart	de	température	entre	
la	terre	et	la	mer.	Les	vents	forts	du	sud-ouest	sont	fréquents	dans	les	eaux	à	l’est	de	l’île	
Campobello,	soufflant	du	chenal	Grand	Manan	vers	les	îles	The	Wolves.
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3.1.3 Baie Passamaquoddy et ses abords
3.1.3.1 Baie Passamaquoddy
Les	courants	qui	passent	entre	les	îles	situées	à	l’entrée	de	la	baie	Passamaquoddy	sont	très	
forts.	Les	plus	forts	sont	ceux	du	passage	Lubec,	où	l’on	a	déjà	enregistré	une	vitesse	de	8	
nœuds	pendant	la	marée	descendante.	La	baie	est	parfaitement	protégée	des	vagues	de	la	
baie	de	Fundy	et	les	vents	du	sud	posent	très	peu	de	difficultés.	Les	vents	qui	causent	le	
plus	de	problèmes	sont	les	vents	de	force	coup	de	vent	du	nord	ou	du	nord-ouest,	lesquels	
produisent	une	mer	courte	et	agitée,	surtout	dans	le	sud,	ce	qui	entraîne	la	formation	
d’embruns	verglaçants	en	hiver.	L’hiver,	la	partie	nord-est	de	la	baie	gèle	la	nuit	par	temps	
calme	et	froid,	mais	la	glace	est	habituellement	de	courte	durée.	Durant	la	crue	printanière,	
toutefois,	des	blocs	de	glace	s’échappent	des	rivières	et	on	doit	se	montrer	prudent,	surtout	
la	nuit	ou	en	présence	de	brouillard.	En	été,	la	température	de	l’air	et	de	la	mer	est	beaucoup	
plus	élevée	dans	la	baie	qu’ailleurs	sur	le	littoral,	et	le	brouillard	et	les	fortes	brises	de	mer	
y	sont	beaucoup	présents.	Pendant	les	journées	d’été	typiques,	le	brouillard,	s’il	y	en	a,	
sort	progressivement	de	la	baie	et	poursuit	sa	route	en	après-midi	jusqu’à	un	secteur	situé	
immédiatement	après	l’île	White	Horse.	Comme	elle	pénètre	à	l’intérieur	des	terres,	la	
baie	Passamaquoddy	est	parfois	touchée,	durant	l’été,	par	de	fortes	averses	orageuses	en	
provenance	du	Maine.

Conseils aux navigateurs :
L’eau	douce	provenant	des	rivières	qui	pénètre	dans	la	baie	Passamaquoddy	
devient	agitée	beaucoup	plus	rapidement	que	l’eau	salée.	Lorsque	les	vents	
tournent rapidement et deviennent des vents forts du nord-ouest ou s’intensifient 
rapidement,	on	peut	voir	de	l’écume	donnant	une	couleur	blanche	à	l’eau	douce	
avant	d’en	voir	dans	l’eau	salée.

3.1.3.2 Les abords
Le	courant	de	flot	passe	des	deux	côtés	de	l’île	Indian,	puis	tourne	brusquement	dans	le	passage	
Western,	formant	ainsi	le	remous	Old	Sow	dans	le	passage	entre	l’île	Deer	et	Eastport.	Ce	
remous,	connu	comme	le	plus	important	au	monde,	atteint	un	maximum	environ	trois	heures	
avant	la	pleine	mer	et	peut	être	dangereux	pour	les	embarcations.

Dans	ce	secteur,	les	eaux	les	plus	agitées	se	trouvent	là	où	les	courants	sont	exposés	à	des	vents	
forts	et	à	de	hautes	vagues.	Les	conditions	qui	règnent	à	cinq	endroits	problématiques	(passage	
Letete,	passage	Quoddy,	cap	Nancy,	cap	East	Quoddy,	passage	Western)	sont	illustrées	aux	
figures	suivantes,	avec	des	renvois	numériques.
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Passage Letete :
1.   Dans	le	passage	Letete,	les	courants	peuvent	se	

déplacer	à	une	vitesse	de	5	nœuds	et	atteignent	
leur	maximum	trois	heures	avant	et	après	la	marée	
haute.	Le	passage	est	parsemé	de	rochers	et	de	barres	
rocheuses	qui	créent	de	nombreux	remous	de	marée,	
surtout	pendant	la	marée	descendante.	Le	secteur	
est	assez	bien	protégé,	sauf	contre	les	vents	d’est	et	
du sud est. Lorsque des vents forts ou de force coup 
de	vent	du	sud-est	soufflent	en	sens	contraire	du	
courant	de	jusant,	la	houle	pénètre	dans	le	passage,	
y	créant	ainsi	des	conditions	difficiles	qui	rendent	
le	passage	impraticable	pour	les	embarcations.	Les	
îles	à	l’extérieur	sont	également	dangereuses	dans	
ces	conditions,	puisque	les	vagues	déferlent	autour	
d’elles. 

2. 		Pendant	la	marée	montante,	les	vents	du	nord-ouest	
créent	également	des	conditions	difficiles.	

Passage Quoddy : 
3. 		Des	vents	forts	et	de	hautes	vagues	peuvent	

remonter	le	chenal	Grand	Manan,	entraînant	ainsi	
des	eaux	agitées	et	des	vagues	déferlantes	dans	
les	abords	du	passage	Quoddy,	surtout	lorsque	
le	courant	de	jusant	s’écoule	dans	une	direction	
contraire aux vents. 

Cap Nancy : 
4.   Les	conditions	près	du	cap	Nancy,	sur	l’île	

Campobello,	sont	très	difficiles	lorsque	le	courant	de	
jusant	est	à	l’opposé.		

5.			Les	vents	qui	soufflent	du	nord	pendant	la	marée	
montante	entraînent	des	conditions	similaires	aux	
conditions	4,	mais	moins	graves.	

Cap East Quoddy : 
6.   Pendant	la	marée	descendante,	les	vents	forts	

d’est	ou	du	nord-est	produisent	de	grosses	vagues	
déferlantes	près	du	cap	East	Quoddy.	

Passage Western :
 7. 		Les	plus	grosses	mers	à	l’extrémité	nord	du	passage	

Western	surviennent	lorsque	des	vents	de	force	coup	de	vent	du	nord	soufflent	dans	
la	direction	contraire	au	courant	de	flot.
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L’entrée	du	havre	Musquash,	un	
estuaire	de	la	rivière	Musquash,	
est	exposée	à	une	mer	agitée	et	
cassante lorsque des vents forts 
soufflent	contre	le	courant	de	
jusant,	lequel	est	renforcé	par	
la	crue	printanière	et	les	pluies	
abondantes. On observe souvent 
de	grosses	vagues	déferlantes	
également	le	long	du	côté	est	de	
la	baie	Maces,	ce	qui	s’explique	
par	l’effet	des	hauts-fonds.	et	
l’exposition aux vents de force coup 
de	vent	et	à	la	houle	du	sud	ouest.

Les vents opposés aux courants donnent lieu à une mer agitée à 
l’entrée du havre Musquash, surtout lorsque le courant est renforcé 
par l’eau de fonte et les pluies abondantes.

L’effet des hauts-fonds et l’exposition aux vents de 
force coup de vent et à la houle du sud-ouest donnent 
souvent lieu à des vagues déferlantes dans l’est de la 
baie Maces.
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3.1.4 Port de Saint John
Le	port	de	Saint	John	est	pleinement	
protégé	des	vents	du	nord-ouest,	et	
le	cap	Spencer	le	protège	également	
des vents d’est sur une distance 
allant	jusqu’à	5	km.	Les	courants	et	
les remous dans ce port important 
sont	extrêmement	complexes.	Avec	
des vents du sud sud ouest, la mer 
devient	graduellement	plus	courte	
et	plus	agitée	près	du	fond	du	
port	en	raison	de	l’effet	des	hauts-
fonds..	Les	conditions	de	vagues	
se	détériorent	lorsque	le	courant	
de	surface	se	dirige	en	direction	
opposée.

Le	port	de	Saint	John	est	caractérisé	par	de	fortes	marées	et	un	grand	apport	d’eau	douce	
en	provenance	de	la	rivière	Saint-Jean.	Sous	l’effet	des	marées,	l’eau	salée,	qui	est	plus	
dense et plus lourde, avance et recule sous l’eau douce. On parle dans ce cas de lame d’eau 
salée.	Après	la	marée	basse,	l’apport	d’eau	salée	est	important	en	profondeur,	alors	qu’en	
surface,	on	constate	un	débit	sortant	élevé	d’eau	douce.	Lorsque	le	niveau	d’eau	dans	le	
port	dépasse	celui	de	la	
rivière,	le	courant	change	
de	direction	aux	chutes	
réversibles,	ensuite	l’eau	
salée	remonte	la	rivière	et	
l’écoulement	dans	le	port	
retourne	vers	l’intérieur.	
Après	la	marée	haute,	
l’eau	salée	poursuit	
sa route vers l’amont, 
encore	une	fois	jusqu’à	
ce	que	l’écoulement	
s’inverse	aux	chutes.	À	
ce moment, le courant se 
dirige	entièrement	vers	
l’extérieur	et	l’eau	douce	
s’écoule	dans	le	port.

Lorsqu’une lame d’eau salée est présente dans le port de Saint John, la mer 
peut devenir plus agitée dans l’eau douce. Cela est dû au fait que l’eau salée, 
plus dense, crée un « faux fond » qui diminue encore davantage la profondeur 
marine. Les conditions de vagues se détériorent lorsque les courants d’eau 
salée et d’eau douce sont opposés au vent, tout comme lorsqu’une marée 
descendante est associée à un écoulement sortant des chutes réversibles.

Conditions de vagues typiques dans le port de Saint John. 
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La	durée	de	chacune	
des	étapes	du	cycle	des	
courants varie selon la 
hauteur	des	marées	et	le	
niveau	d’eau	de	la	rivière.	
À titre d’exemple, au 
plus fort de la crue nivale 
printanière,	le	courant	
sortant est presque 
continu, et l’eau dans le 
port est principalement 
douce. La limite entre 
l’eau	douce	et	l’eau	salée	
est	marquée	d’une	ligne	
d’écume	qui	est	souvent	
visible sur le radar des 
bateaux.	Au	delà	de	cette	
ligne,	l’eau	salée	est	bleu	
verdâtre, tandis qu’à 
l’intérieur	de	la	ligne,	
l’eau	douce	est	brune.	Les	navigateurs	expérimentés	soutiennent	que	ce	sont	les	vents	de	
force	coup	de	vent	du	sud	sud-ouest	qui	entraînent	les	pires	conditions	météorologiques	
dans	le	port,	et	que	les	vagues	sont	plus	grosses	en	eau	douce.

Le	brouillard	est	chose	courante	à	
Saint	John,	tout	comme	les	brises	de	
mer	durant	les	journées	chaudes	et	
ensoleillées.	En	été,	le	brouillard	est	
influencé	par	la	marée	et	apparaît	
souvent	à	l’arrivée	de	l’eau	salée	
relativement	froide,	ou	après.	Une	brise	
de	mer	de	15	à	25	nœuds	du	sud-ouest	
souffle	jusqu’à	8	km	au	large,	ce	qui	
entraîne	une	certaine	agitation	et	la	
formation de moutons. Le brouillard 
et la brise de mer provoquent un 
refroidissement important sur le front 
de	mer,	des	écarts	de	température	
atteignant	jusqu’à	20	°C	ont	été	
enregistrés	entre	le	centre-ville	et	
l’aéroport,	qui	est	situé	à	16	km	à	
l’intérieur	des	terres.

Les conditions de vagues opposées au niveau de la lame d’eau salée peuvent être plus 
perceptibles lorsque la marée dans le port est montante et que l’écoulement se dirige 
vers la mer à partir des chutes réversibles. Dans ce cas, seul le courant dans l’eau douce 
s’oppose au vent.

À Saint John, le brouillard est associé aux vents du sud. Si le vent souffle du sud 
ouest, il disparaît habituellement de la ville et de la partie ouest du havre.
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3.1.5 Zone entre le cap Spencer et le cap Martin
La	zone	littorale	qui	s’étend	entre	le	cap	Spencer	et	le	cap	Martin	est	généralement	élevée	
et	traversée	par	de	nombreuses	rivières	qui	se	jettent	dans	la	baie	de	Fundy.	Mise	à	part	
l’embouchure	de	ces	rivières,	les	eaux	se	situant	à	1	ou	2	km	des	rives	sont	généralement	
bien	protégées	des	vents	du	nord	nord-ouest,	qui	contribuent	à	l’accroissement	graduel	des	
vagues	plus	au	large.	Dans	certaines	vallées	fluviales,	des	vents	catabatiques	se	lèvent	en	
soirée,	atteignant	des	vitesses	maximales	de	15	à	20	nœuds	durant	la	nuit.	

Durant	la	crue	nivale	printanière,	la	glace	des	rivières	peut	être	dangereuse	la	nuit	ou	
lorsqu’il	y	a	du	brouillard.	En	hiver,	on	trouve	également,	près	de	l’embouchure	des	rivières,	
des	blocs	de	glace	qui	ont	été	délogés	des	berges	des	rivières	par	les	marées	multiples.	

On	observe	une	convergence	côtière	sur	ce	littoral,	avec	des	vents	d’est.	Cette	convergence	est	
renforcée	par	l’effet	de	coin	près	des	caps.	Ces	effets	sont	plus	marqués	autour	de	St.	Martins	
et	West	Quaco,	et	au	large	du	cap	Rogers	et	du	cap	Spencer.	Des	courants	de	marée	d’une	
vitesse	moyenne	de	2	nœuds	se	déplacent	parallèlement	à	la	rive,	créant	ainsi	des	rides	près	
des	caps.	Les	conditions	de	vagues	se	détériorent	partout	lorsque	des	vents	forts	soufflent	dans	
la	direction	contraire	à	ces	courants.	Cet	effet	est	particulièrement	dangereux	au	sud	du	cap	
Spencer,	surtout	lorsque	des	vents	forts	soufflent	du	sud-ouest	pendant	la	marée	descendante.	
Dans	de	telles	circonstances,	les	pêcheurs	locaux	conseillent	aux	gens	à	bord	d’embarcations	
de	demeurer	au	sud	du	cap,	à	une	distance	de	5	à	6	km.	En	été,	les	orages	sur	cette	côte	sont	
principalement	associés	au	passage	de	fronts	froids	du	Nouveau	Brunswick	et	surviennent	le	
plus	souvent	en	fin	d’après-midi	et	en	soirée.	Dans	bien	des	cas,	ils	faiblissent	ou	disparaissent	
au-dessus des eaux froides de la baie de Fundy.
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3.2 Rivière Saint-Jean
La	rivière	Saint-Jean	est	un	lieu	populaire	auprès	
des	plaisanciers.	Les	conditions	météorologiques	
auxquelles on peut s’attendre à cet endroit sont 
décrites	pour	deux	sections	distinctes,	soit	le	cours	
inférieur	de	la	rivière	et	le	cours	supérieur,	auquel	
on	associe	le	lac	Grand.

3.2.1  Cours inférieur de la rivière Saint-
Jean

3.2.1.1 Chutes réversibles
Les	bateaux	peuvent	traverser	les	chutes	réversibles	
seulement	lorsque	la	rivière	Saint-Jean	est	au	même	
niveau	ou	presque	que	les	eaux	du	port	de	Saint	
John.	Habituellement,	l’étale	de	courant	dure	10	
minutes	et	survient	environ	2	heures	et	25	minutes	
après	la	pleine	mer	observée	à	Saint	John	et	3	heures	
et	50	minutes	après	la	basse	mer.	On	dispose	d’une	
fenêtre	d’une	demi	heure	avant	et	après	ce	moment	
pour	traverser	les	chutes.	Durant	la	crue	nivale	
printanière,	du	début	avril	à	la	mi	mai,	le	niveau	de	
la	rivière	est	extrêmement	élevé.	Cela	rend	les	chutes	
infranchissables	pour	les	bateaux	qui	se	dirigent	
vers	l’amont	de	la	rivière,	puisque	la	marée	atteint	
rarement	le	niveau	de	la	rivière.	On	a	déjà	fait	état	
d’un	courant	de	7	nœuds	aux	chutes	réversibles	
durant la crue. Les pluies abondantes viennent 
également	augmenter	le	niveau	d’eau	de	la	rivière,	
quoique	dans	une	mesure	beaucoup	moins	grande	
que la crue. Les pluies abondantes à Fredericton 
peuvent	augmenter	le	niveau	de	la	rivière	en	aval	de	
plusieurs	pieds;	si	la	pluie	se	prolonge,	il	faut	parfois	
attendre deux semaines avant que ce niveau d’eau 
anormalement	élevé	baisse.	Les	marées	multiples	
à	Saint	John	retardent	le	ruissellement	et	les	pluies	
abondantes	récentes	semblent	avancer	le	moment	
de	survenue	de	l’étale	de	courant	après	la	marée	
haute	observée	à	Saint	John	et	la	retarder	après	la	
marée	basse.	Les	sécheresses	extrêmes	ont	l’effet	
contraire.	Une	étude	sur	les	ondes	de	tempête	dans	la	baie	de	Fundy	laisse	croire	que	les	vents	
forts	du	sud-ouest	avancent	légèrement	la	phase	de	la	marée,	alors	que	les	vents	forts	du	nord-
est la retardent.
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3.2.1.2 Baie Grand et baie Kennebecasis
Le	brouillard	marin	est	souvent	présent	dans	la	
baie	Grand.	Bien	qu’il	se	limite	habituellement	à	la	
zone	la	plus	rapprochée	de	la	côte,	on	en	a	signalé	
la	présence	à	la	plage	Long	jusqu’à	la	pointe	Oak	
et	dans	la	baie	Kennebecasis,	jusqu’à	Clifton.	
Les	journées	d’été	où	il	fait	beau,	le	brouillard	
disparaît	normalement	entre	9	h	et	10	h.

Si	le	vent	est	calme	en	matinée,	une	brise	de	mer	
du	sud	en	provenance	de	la	côte	se	lève	souvent	
en	après-midi,	atteignant	une	vitesse	de	10	à	
12	nœuds.	Cette	brise	pénètre	habituellement	
dans	les	terres	jusqu’à	l’île	Long,	dans	la	baie	
Kennebecasis,	et	jusqu’à	la	pointe	Hardings,	
dans	la	voie	qui	mène	à	la	passe	Long.	La	brise	
s’estompe	au	coucher	du	soleil,	ce	qui	laisse	
souvent	les	plaisanciers	immobilisés.

Durant	la	marée	montante,	le	courant	dans	la	
baie	Grand	se	divise	entre	la	passe	Long	et	la	
baie	Kennebecasis,	alors	que	pendant	la	marée	
descendante,	les	courants	de	la	passe	Long	et	de	la	
baie	Kennebecasis	convergent	vers	la	baie	Grand.	
Une	ligne	d’écume	marque	souvent	cette	division.	
Lorsque	des	vents	forts	du	nord-ouest	soufflent	
dans	la	baie	Grand,	on	observe	une	zone	de	vagues	
agitées	et	petites	(moins	d’un	mètre)	près	des	
courants	très	forts	de	la	marée	montante.	Une	
heure	après	la	marée	haute,	le	courant	diminue	et	
les	vagues	s’estompent.

Emplacement du brouillard dans la baie Grand et la baie 
Kennebecasis.

Emplacement des brises de mer dans la baie Grand et la baie 
Kennebecasis.

Durant la marée montante, le courant dans la baie Grand se divise 
entre la passe Long et la baie Kennebecasis
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On observe un effet de canalisation  autour de 
l’île	Kennebecasis	associé	aux	vents	du	sud,	
les	débits	d’air	convergents	donnant	lieu	à	des	
rafales	désordonnées	au	nord	de	l’île.	Dans	de	
tels	cas,	les	plaisanciers	qui	naviguent	autour	
de	l’île	remarqueront	que	le	vent	arrière	se	
transforme en vent debout.

Avec	des	vents	du	nord-est,	l’air	est	canalisé	
des	deux	côtés	de	l’île	Long,	et	des	vents	
forts	soufflent	en	rafales	sur	le	chenal	North.	
En	descendant	la	baie	Kennebecassis	et	en	
contournant	la	pointe	sud	de	l’île	Long,	les	
navigateurs	remarqueront	que	le	vent	arrière	
se	transforme	en	vent	debout.	Le	vent	canalisé	
provenant	de	la	zone	entre	la	falaise	Barlow	et	
l’île	Kennebecasis	n’est	pas	bien	fort	et	l’effet	
de	canalisation		autour	de	l’île	Long	est	à	peine	
perceptible	lorsque	le	vent	souffle	du	sud	
ouest.

Les eaux peu profondes près de la pointe Brandy entraînent des courants 
de forte intensité contre les rives entre l’anse Longs et la pointe Lands. 
Lorsque des vents forts du sud ou du sud-est soufflent dans la direction 
contraire, des vagues agitées de 0,5 à 1 m se forment dans le secteur.

Avec des vents du nord-est, l’effet de canalisation  crée des vents 
opposés à la pointe sud de l’île Long et des vents soufflant en rafales 
dans le chenal North.

L’effet de canalisation  autour de l’île Kennebecasis associé aux vents du 
sud provoque des rafales au nord de l’île.
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L’effet de canalisation  est important dans 
la	passe	Long,	celle	ci	étant	entourée	de	
terres	surélevées.	Le	vent	souffle	souvent	
sur	toute	la	longueur,	du	sud-ouest	ou	du	
nord-est.	L’eau	salée	atteint	régulièrement	
la	pointe	Oak,	où	la	température	de	
l’air peut descendre brusquement. En 
revanche,	on	observe	des	températures	
constamment	plus	élevées	en	amont	
de	la	pointe	Oak.	Les	orages	sont	plus	
fréquents	au-dessus	de	la	passe	Long	que	
dans	la	baie	Kennebecasis	en	raison	du	
phénomène	d’ascendance	en	terrain	élevé.

Lorsque	les	vents	soufflent	du	nord-est,	
on	observe	des	vents	légèrement	plus	forts	
près	des	pointes	Carters	et	Craigs,	où	la	
passe	Long	rétrécit.	Après	le	coude	de	la	
rivière,	à	la	pointe	Hardings,	des	vents	
légers	soufflent	sur	le	secteur	abrité	par	les	
terres	à	la	pointe	Sand,	alors	que	des	vents	
soufflent	en	rafales	sur	la	rive	opposée.	Les	
vagues	demeurent	limitées	dans	la	passe	
Long	lorsque	le	vent	souffle	du	nord-est,	
puisque	les	courants	opposés	ne	sont	pas	
très	forts.

Un	fort	courant	se	déplace	vers	le	sud,	au	
delà	de	la	pointe	Oak	et	de	l’île	Catons.	
Lorsque des vents forts du sud-ouest 
remontent	la	passe	Long,	des	vagues	
courtes,	abruptes	et	déferlantes	se	forment.	
On	a	signalé	des	vagues	atteignant	entre	
1,5	et	2,5	m	en	présence	de	vents	de	force	
coup	de	vent.	Les	vents	du	sud-est	opposés	
au	courant	entraînent	également	une	mer	
agitée.	La	passe	Long	est	protégée	des	
vents	du	nord-ouest	jusqu’à	l’île	Catons;	
entre	celle	ci	et	la	pointe	Oak,	ces	vents	
soufflent	très	fort	vers	le	côté	sous	le	vent	
des	collines	et	atteignent	parfois	la	force	
coup de vent. Le relief accidenté le long de la rive ouest de la passe 

Long, au nord de la pointe Oak et au sud de l’île Catons, 
protège les navigateurs des vents du nord-ouest, qui 
soufflent très fort sur cette zone exposée.

La mer est agitée entre la pointe Oak et l’île Catons 
lorsque des vents du sud-est ou du sud-ouest soufflent 
dans la direction contraire au courant.

L’effet de canalisation dans la passe Long donne des 
vents plus forts là où la passe rétrécit. Des vents légers 
soufflent dans le secteur abrité par les terres, à la pointe 
Sand.
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3.2.2  Cours supérieur de la rivière 
Saint-Jean et lac Grand

Le	lac	Grand,	qui	est	le	plus	grand	lac	du	
Nouveau	Brunswick,	est	relié	à	la	rivière	
Saint	Jean	par	la	rivière	Jemseg.	Bien	qu’il	
soit	peu	profond	à	l’extrémité	sud,	où	il	se	
jette	dans	la	Jemseg,	ses	vagues	peuvent	
atteindre 2 m pratiquement n’importe 
où.	Les	vents	de	force	coup	de	vent	du	
nord-est	entraînent	la	formation	de	hautes	
vagues	qui	déferlent	jusqu’au	fond	de	la	
mer dans les eaux peu profondes, ce qui 
rend	la	navigation	dangereuse	entre	la	
rivière	et	le	lac.	Les	endroits	abrités	sur	la	
Jemseg	ne	donnent	aucun	indice	quant	aux	
conditions	qui	règnent	sur	le	lac,	comme	
en	témoignent	les	nombreux	yachts	qui	se	
sont	échoués	après	que	des	plaisanciers	
eurent	tenté	une	telle	sortie.	Mentionnons	
également	que	des	vents	du	sud-ouest	
soufflent	très	fort	sur	les	marécages	de	
faible	élévation	au	sud	du	lac,	produisant	
des	eaux	agitées	et	des	vagues	cambrées	
lorsqu’ils s’opposent au courant dans les 
eaux peu profondes. Les conditions sont 
encore	pires	après	les	pluies	abondantes.

En	été,	on	signale	beaucoup	d’orages	au-dessus	du	lac	Grand,	et	on	y	a	déjà	aperçu	une	
importante	trombe	marine.	Les	orages	surviennent	en	moyenne	11	jours	par	année	à	Saint	
John,	et	leur	fréquence	augmente	plus	on	se	dirige	vers	l’intérieur	des	terres.	À	Fredericton,	
par	exemple,	les	orages	surviennent	15	jours	par	année.	Les	analyses	montrent	que	80	%	de	
ces	orages	s’abattent	en	juin,	juillet	et	août.

En	amont	de	Gagetown,	la	rivière	Saint-Jean	est	relativement	étroite	et	les	terres	
environnantes	sont	basses.	Les	orages	sont	présents	dans	ce	secteur,	mais	il	n’y	a	aucun	
autre	effet	météorologique	connu	à	l’échelle	locale.

Conseils aux navigateurs :
Pour	les	orages	violents	touchant	le	lac	Grand,	les	prévisions	sont	effectuées	dans	le	
cadre	du	Programme	de	temps	violent	d’été	d’Environnement	Canada.	Les	veilles	
et	avertissements	de	temps	violent	pour	le	secteur	sont	diffusés	par	Radiométéo	
Canada	et	par	les	stations	de	radio	locales.



30 Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

3.3 Nord de Fundy
Dans	le	nord	de	la	baie	de	Fundy,	les	marées	extrêmement	hautes	et	les	courants	très	forts	
sont	les	principaux	effets	météorologiques	que	l’on	observe	à	l’échelle	locale.	La	plupart	des	
dangers	météorologiques	surviennent	lorsque	le	vent	souffle	dans	la	direction	contraire	au	
courant.	Celui	ci	varie	de	2	nœuds	dans	la	baie	de	Fundy	à	plus	de	10	nœuds	dans	le	chenal	
Minas.	De	janvier	à	mars,	le	bassin	Minas	et	le	nord	de	la	baie	Chignecto	se	remplissent	de	
blocs	de	glace,	qui	se	déplacent	sous	l’effet	des	courants	et	des	vents.	Les	havres	à	l’intérieur	
de	l’anse	sont	généralement	fermés	de	janvier	au	début	du	mois	d’avril.
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3.3.1 Baie Chignecto, bassin de Cumberland et baie Shepody
Dans	la	baie	Chignecto,	les	courants	de	marée	se	déplacent	parallèlement	à	la	rive	à	
une	vitesse	moyenne	de	2	nœuds,	accélérant	dans	le	fond	de	la	baie.	Dans	le	bassin	de	
Cumberland,	la	vitesse	du	courant	est	de	4	à	5	nœuds	et	dans	la	baie	Shepody,	elle	s’établit	
entre	3	et	4	nœuds.	Les	rides	de	marée	et	les	remous	sont	fréquents	près	des	grands	caps	et	
dans	les	eaux	peu	profondes.	Les	pires	conditions	surviennent	lorsque	les	vents	soufflent	du	
sud-ouest	ou	du	nord-est,	surtout	lorsque	ces	vents	sont	opposés	aux	courants	de	marée.	
Le	secteur	est	plutôt	bien	protégé	des	vents	soufflant	d’autres	directions.	Les	vents	du	sud-
ouest	sont	entraînés	par	effet	d’entonnoir	dans	la	baie	Chignecto	et	soufflent	très	fort	dans	
le	bassin	de	Cumberland,	qui	est	entouré	de	marécages	où	les	vents	s’intensifient	en	après-
midi	l’été	en	raison	d’un	accroissement	de	l’instabilité.

Dans	le	bassin	de	Cumberland,	les	vents	du	sud-ouest	peuvent	atteindre	la	force	coup	de	
vent	ou	de	force	tempête	et	produire	de	grosses	vagues,	les	plus	hautes	étant	observées	près	
de	la	pointe	Pecks.	Dans	la	baie	Shepody,	en	revanche,	les	vents	sont	souvent	légers.	Lorsque	
les	vents	soufflent	du	sud	ouest,	les	vagues	sont	fortes	partout	durant	la	marée	descendante,	
mais	sont	particulièrement	intenses	aux	endroits	suivants	:	près	du	cap	Enrage,	en	raison	du	
cap	escarpé	et	des	forts	courants;	
près	de	la	pointe	de	Ragged	Reef,	
où	les	vagues	sont	fortes	en	raison	
de	l’effet	des	hauts-fonds.;	au	sud-
ouest	du	cap	Maringouin,	dans	la	
zone	turbulente	où	les	courants	
du	bassin	de	Cumberland	et	
de	la	baie	Shepody	convergent;	
entre	les	pointes	Boss	et	Pecks,	à	
l’entrée	du	bassin	de	Cumberland,	
où	le	vent	et	le	courant	sont	
particulièrement	forts.	À	ces	
endroits,	les	vents	forts	opposés	
à	la	marée	peuvent	entraîner	la	
formation	de	vagues	de	plus	de	
3	m,	et	des	vents	même	légers	
ou	modérés	donnent	lieu	à	une	
mer	agitée.	Des	vents	du	nord-
est	soufflent	également	très	fort	
dans	le	secteur	et	entraînent	des	
vagues	intenses	avec	la	marée	
ascendante, surtout dans le 
bassin	de	Cumberland;	toutefois,	
ces	vagues	sont	moins	grosses	
que	celles	qui	sont	associées	aux	
vents du sud-ouest, car elles sont 
limitées	par	le	fetch.
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Des	rides	de	marée	s’étendent	vers	le	nord-nord-ouest	depuis	l’île	Grindstone	sur	8	km	
environ,	jusque	dans	la	baie	Shepody.	Ces	conditions	se	détériorent	lorsque	des	vents	
forts	soufflent	dans	la	direction	opposée.	En	été,	il	semblerait	que	le	brouillard	se	dissipe	
rapidement	au	nord	du	passage	entre	les	caps	Hopewell	et	Dorchester.	La	rivière	Petitcodiac	
est	connue	pour	son	mascaret,	que	l’on	observe	entre	Stoney	Creek	et	Moncton.

Conseils aux navigateurs :
Bon	nombre	de	collectivités	côtières	ont	été	établies	à	ces	endroits	parce	que	ceux	
ci	étaient	protégés	contre	les	vents	les	plus	violents.	Les	vents	et	d’autres	conditions	
maritimes	dont	on	fait	état	dans	les	endroits	habités	sur	la	côte	peuvent	être	très	
différents	de	ce	que	l’on	observe	en	eau	libre.

3.3.2 Est de Fundy et bassin Minas
La	forte	houle	qui	remonte	la	baie	de	Fundy	va	rarement	au-delà	du	cap	d’Or,	bien	qu’elle	
atteigne	à	l’occasion	la	baie	Scots,	où	elle	s’intensifie	en	raison	de	l’effet	des	hauts-fonds.	 
Le	brouillard,	souvent	présent	au	printemps	et	en	été,	se	fait	également	plus	rare	à	l’est	du	
cap d’Or.
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Les	phénomènes	météorologiques	dans	ce	secteur	sont	
liés	de	près	à	la	phase	et	à	la	force	de	la	marée.	Du	cap	
Chignecto	vers	l’est,	les	rides	de	marée	et	les	remous	sont	
présents	à	pratiquement	chaque	pointe	et	chaque	cap.	
Lorsque	le	vent	souffle	dans	la	direction	contraire	de	ces	
courants,	les	conditions	deviennent	dangereuses,	même	
pour	les	navigateurs	les	plus	expérimentés.	À	cet	endroit,	
le	courant	de	flot	serait	plus	dangereux	que	le	courant	
de	jusant,	surtout	durant	la	crue	printanière.	Le	havre	
Advocate	et	le	cap	Split	sont	deux	zones	dangereuses	qui	
requièrent	une	grande	prudence.

Les	hauts-fonds.	et	le	mouvement	continuel	du	banc	de	
gravier	font	de	l’entrée	du	havre	Advocate	un	endroit	
dangereux.	Lorsqu’un	vent	de	forte	intensité	souffle	dans	
la	direction	contraire	au	courant	de	marée,	même	les	
navigateurs	les	plus	expérimentés	évitent	le	secteur.

Près	du	cap	Split,	le	courant	de	marée	traverse	la	baie	
Scots	avant	de	poursuivre	sa	route	au	delà	du	cap.	Là	où	
les	courants	opposés	se	rencontrent,	des	navigateurs	ont	
dit	avoir	vu	des	tourbillons	et	un	«	mur	d’eau	»	de	la	taille	
d’une maison.

Des	vents	canalisés	du	sud-ouest	en	provenance	de	la	vallée	
de	l’Annapolis	soufflent	fort	au	sud	du	cap	Blomidon,	près	du	
secteur	appelé	White	Water	par	la	population	locale.	Comme	
le	nom	anglais	l’indique,	l’eau	à	cet	endroit	prend	la	couleur	
blanche	de	l’écume,	surtout	durant	les	quatre	premières	
heures	de	la	marée	montante.

Conseils aux navigateurs :
Le nom des endroits sur une carte en dit beaucoup 
sur	les	conditions	qui	règnent	dans	le	secteur.	Les	
noms	pointe	Squally	(«	balayée	par	des	rafales	»),	
White	Water	(«	eau	blanche	»)	et	cap	Enrage	 
(«	enragé	»)	donnent	une	bonne	idée	des	dangers	 
le	long	de	cette	côte.	Le	cap	Blomidon	était	
anciennement	connu	sous	le	nom	de	cap	«	Blow	Me	
Down	»,	ce	qui	indique	la	force	des	vents	à	cet	endroit,	
et	Wolfville	a	déjà	eu	le	nom	de	crique	Mud	(mud 
signifie	«	boue	»,	en	français).

Près de White Water, secteur qui porte bien son nom, 
la mer est agitée en raison des vents du sud-ouest de 
forte intensité et du courant opposé, surtout durant les 
premières heures de la marée montante.

Les hauts-fonds. et la barre de gravier mobile rendent 
l’entrée du havre Advocate dangereuse, surtout lorsque 
les vents soufflent dans la direction contraire au courant.

Les eaux près du cap Split peuvent être dangereuses là 
où les courants opposés se rencontrent. 
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Les	marées	les	plus	hautes	au	monde	surviennent	dans	le	
bassin	Minas,	où	de	grandes	vasières	apparaissent	durant	
la basse mer. La pleine mer et la basse mer ont lieu dans le 
bassin	environ	une	heure	plus	tard	qu’à	Saint	John.	

Les	vagues	les	plus	hautes	se	forment	dans	l’ouest	du	
bassin lorsqu’il y a des vents d’est de force coup de vent 
pendant	la	marée	montante.	Dans	de	telles	conditions,	des	
vagues	courtes	et	abruptes	de	3	à	3,5	m	peuvent	se	former.	
Bien	que	des	vents	côtiers	de	forte	intensité	soufflent	
entre	la	pointe	Economy	et	le	cap	Chignecto,	surtout	en	
provenance	de	l’est,	cette	portion	du	littoral	est	très	bien	
protégée	des	vents	du	nord	et	du	nord-ouest.

En	été,	la	température	de	l’air	et	de	la	mer	dans	le	bassin	Minas	est	beaucoup	plus	élevée	
que	dans	les	eaux	à	l’ouest	du	cap	Split.	Cela	s’explique	par	le	réchauffement	induit	par	les	
vasières	et	les	terres	environnantes.	Il	n’y	a	aucune	brise	de	mer	à	proprement	parler	et	
le	brouillard	est	plutôt	rare,	se	limitant	généralement	au	petit	matin.	Les	orages	d’été	en	
provenance	de	la	vallée	de	l’Annapolis	traversent	parfois	le	bassin	Minas,	pour	atteindre	de	
nouveau	la	côte	près	de	la	pointe	Economy.	Ils	peuvent	être	accompagnés	de	forts	grains	et	
de	gros	grêlons.

En	hiver,	des	blocs	de	glace	peuvent	quitter	le	bassin	Minas	et	traverser	le	chenal	Minas,	vers	
le	cap	Spencer.	Ces	blocs	sont	entraînés	principalement	par	les	courants	de	forte	intensité	
du	secteur	plutôt	que	par	le	vent.	Dans	le	bassin	même,	de	la	glace	peut	se	former	très	
rapidement dans les eaux libres.

La	baie	Cobequid,	située	à	l’est	de	la	pointe	Economy,	ne	présente	aucune	activité	maritime.	
Elle	est	toutefois	connue	pour	avoir	les	plus	hautes	marées	du	monde.	À	cet	endroit,	la	basse	
mer	entraîne	l’apparition	de	grandes	vasières.

Le	littoral	qui	s’étend	entre	Margaretsville	et	la	baie	Scots	est	relativement	droit	et	ne	
présente	presque	aucun	haut	fond	aux	abords,	le	banc	Margaretsville	étant	le	plus	important	
dans	le	secteur.	Les	collines	connues	sous	le	nom	de	mont	North	s’étendent	parallèlement	
à	la	côte.	Les	vents	du	sud-ouest	soufflant	dans	la	zone	située	entre	1,5	et	2,5	km	du	littoral	
sont	plus	forts	en	raison	de	la	convergence	côtière.	Ces	vents	sont	souvent	accompagnés	de	
vagues	déferlantes,	les	conditions	les	plus	difficiles	étant	observées	au-dessus	des	eaux	peu	
profondes	à	moins	de	800	m	de	la	côte,	surtout	pendant	la	marée	descendante.

Conseils aux navigateurs :
L’effet	de	coin	donne	lieu	à	des	vents	très	forts	du	nord-ouest	près	du	cap	Blomidon,	
où	ils	peuvent	atteindre	les	40	nœuds	lorsqu’ils	soufflent	à	une	vitesse	de	25	à	30	
nœuds	dans	le	bassin	Minas.

La plupart des quais du bassin Minas, comme celui ci, 
s’assèchent complètement durant la basse mer.
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3.4 Sud-est de Fundy
Les	conditions	météorologiques	
maritimes qui affectent le sud-est de 
Fundy	sont	fortement	influencées	par	
les	marées	hautes.	Les	courants	de	
forte	intensité	se	déplacent	souvent	
parallèlement	à	la	rive	à	une	vitesse	
de	1,5	à	2	nœuds.	Les	courants	sont	
beaucoup	plus	forts	dans	le	goulet	
de	Digby,	le	Petit	Passage	et	le	Grand	
Passage,	et	au-dessus	des	hauts-fonds.	
dangereux	autour	de	l’île	Brier.	Les	
conditions	de	vagues	empirent	partout	
lorsque	le	vent	est	opposé,	mais	
peuvent	être	particulièrement	difficiles	
à ces endroits. On trouve des eaux peu 
profondes	le	long	des	rives	est	et	dans	le	
fond	de	la	baie	St.	Marys,	mais	ailleurs,	
la	profondeur	augmente	rapidement.	

Le	brouillard	est	moins	fréquent	sur	ce	littoral	qu’au	sud	du	cap	St.	Marys,	car	les	vents	du	
sud	soufflent	vers	le	large.	En	hiver,	le	secteur	est	touché	par	de	nombreuses	averses	de	neige	
qui	accompagnent	des	vents	du	nord-ouest	ou	d’ouest.	

Pour	cette	partie	du	littoral,	on	examine	les	conditions	dans	deux	secteurs	distincts	:	zone	
entre	Port	George	et	la	pointe	Prim	et	bassin	Annapolis;	zone	entre	la	pointe	Broad	et	l’île	
Brier	et	baie	St.	Marys.

3.4.1  Zone entre Port George et la pointe 
Prim et bassin Annapolis

Depuis	Port	George,	la	portion	de	littoral	qui	
s’étend	vers	le	sud-ouest	jusqu’au	goulet	de	Digby	
ne	présente	aucun	haut	fond.	La	convergence	
côtière	renforce	les	vents	du	sud-ouest	près	de	
la	rive,	et	la	brise	de	mer	souffle	du	nord-ouest	
de	façon	modérée.	Les	courants	de	marée	se	
déplacent	parallèlement	à	la	rive	à	une	vitesse	de	
1,5	à	2,5	nœuds,	et	les	conditions	de	vagues	se	
détériorent	lorsque	le	vent	souffle	en	direction	
contraire.

Le	goulet	de	Digby	est	un	passage	d’eau	profonde	
aux	pentes	abruptes	d’une	largeur	de	0,6	km	

Les courants de forte intensité qui entrent dans le goulet de Digby et qui 
en sortent peuvent poursuivre leur route le long de la côte jusqu’à l’anse 
Broad. Des vents opposés du sud-ouest peuvent donner lieu à une mer 
agitée dans cette zone du littoral.



36 Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

environ	qui	débouche	sur	le	bassin	Annapolis.	De	forts	courants	s’y	déplacent,	atteignant	une	
vitesse	maximale	de	5	nœuds.	L’étale	de	marée	haute	et	l’étale	de	marée	basse	surviennent	
presque	au	même	moment	qu’à	Saint	John.	Des	vents	du	nord-ouest	soufflent	sur	le	goulet;	
avec	un	courant	de	jusant	opposé,	des	vents	de	15	nœuds	suffisent	à	produire	une	mer	agitée	
à	l’embouchure,	tout	près	de	la	pointe	Prim.	Lorsque	le	courant	de	jusant	se	combine	avec	la	
houle	du	sud-ouest	provenant	de	la	baie	de	Fundy	des	grosses	vagues	se	forment.

Étant	entouré	en	grande	partie	de	terres,	le	bassin	Annapolis	est	touché	par	de	forts	vents	
en	raison	de	l’effet	de	canalisation.	Des	vents	du	sud-ouest	soufflent	au-dessus	des	basses	
terres	qui	séparent	le	bassin	de	la	baie	St.	Marys,	alors	que	des	vents	du	nord-est	soufflent	
en	provenance	de	la	vallée	de	l’Annapolis.	Les	vents	de	force	coup	de	vent	du	nord-est	sont	
les	vents	les	plus	intenses	dans	le	secteur	à	produire	des	vagues	déferlantes	à	Digby.	Durant	
les	après-midi	d’été,	des	vents	du	sud-ouest	de	15	à	25	nœuds	sont	fréquents	et	entraînent	la	
formation	de	moutons	dans	le	bassin,	alors	qu’à	l’extérieur	du	goulet	de	Digby,	le	temps	est	
souvent calme.

Par	temps	très	froid,	de	la	glace	se	forme	sur	les	replats	de	marée	dans	le	bassin	Annapolis	et	
peut	être	transportée	par	le	vent	et	la	marée	jusqu’aux	rives	situées	sous	le	vent.	

La	rivière	Annapolis	est	navigable	jusqu’à	Annapolis	Royal,	mais	le	courant	qui	s’y	déplace	peut	
changer	brusquement	en	raison	de	l’exploitation	des	vantelles	à	la	centrale	hydroélectrique.



37Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

3.4.2 Zone entre l’anse Broad et l’île Brier et baie St. Marys
Les	courants	de	marée	dans	la	zone	littorale	de	la	péninsule	de	Digby	et	de	l’île	Long	se	
déplacent	parallèlement	à	la	rive	à	une	vitesse	de	2	à	2,5	nœuds.	Les	conditions	les	plus	
rigoureuses	surviennent	lorsque	des	vents	de	force	coup	de	vent	du	sud-ouest	ou	du	nord-
est	soufflent	dans	la	direction	contraire	à	ces	courants	–	dans	les	deux	cas,	de	grosses	vagues	
peuvent	se	former.	Le	brouillard	est	plus	fréquent	dans	l’île	Brier,	l’île	Long	et	la	péninsule	
de	Digby	(surtout	sur	les	rives	sud)	que	dans	les	zones	côtières	de	Centreville.

Les	barres	du	rocher	Gull,	dont	la	plupart	s’assèchent	durant	la	marée	basse,	se	prolongent	
au	sud	de	l’île	Brier	jusqu’au	rocher	Gull.	De	fortes	rides	de	marée	s’étendent	sur	une	
distance	d’environ	5,6	km	vers	le	sud	ouest,	depuis	le	rocher	Gull	jusque	sur	le	bord	sud-
ouest	de	l’île	Brier.	Cette	zone	exposée	est	touchée	par	des	courants	de	forte	intensité	et	
présente	des	conditions	très	dangereuses	–	y	compris	de	fortes	vagues	déferlantes	–	lorsque	
le temps est mauvais.
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La	barre	rocheuse	au	nord-ouest	de	l’île	et	les	hauts-fonds.	environnants	sont	également	
dangereux.	Les	courants	se	déplacent	vers	le	nord	durant	la	marée	montante	et	vers	le	sud	
durant	la	marée	descendante	et	peuvent	atteindre	une	vitesse	de	4	nœuds	dans	les	deux	cas.	
Lorsque	des	vents	de	force	coup	de	vent	soufflent	dans	la	direction	contraire	aux	courants,	
les	vagues	peuvent	déferler	jusqu’au	fond	de	la	mer.

La	baie	St.	Marys	est	parfois	exposée	à	des	vents	de	force	coup	de	vent	et	à	de	la	houle	
provenant	du	sud	ouest.	Lorsque	c’est	le	cas,	la	réfraction	des	vagues	sur	les	hauts-fonds	
provoque	des	conditions	difficiles	près	du	littoral	entre	Meteghan	et	Saulnierville.	Au	delà	de	
la	pointe	Church,	les	vagues	sont	beaucoup	plus	calmes.	La	baie	est	bien	protégée	au	nord	et	
au	nord-ouest	par	la	péninsule	de	Digby,	l’île	Long	et	l’île	Brier.	Cependant,	les	vents	de	force	
coup	de	vent	du	nord	créent	des	vagues	courtes	et	abruptes	dans	le	sud-ouest	de	la	baie,	ce	
qui	donne	lieu	à	des	eaux	très	agitées	dans	le	havre	de	Saulnierville.

Dans	la	baie	St.	Marys,	un	vent	d’ouest	de	15	à	20	nœuds	commence	à	souffler	autour	de	
midi,	habituellement.	Bien	qu’il	souffle	partout	dans	la	baie,	il	est	à	son	plus	fort	sur	les	rives	
est,	où	des	moutons	sont	observés	sur	l’eau.	Des	vents	du	sud-ouest	soufflent	également	au-
dessus	des	basses	terres	au	fond	de	la	baie	et	vers	le	bassin	Annapolis.

On	sait	que	les	vents	du	sud-ouest	entraînent	une	élévation	du	niveau	d’eau	dans	la	baie	St.	
Marys,	alors	que	ceux	du	nord-est	ont	l’effet	contraire.	Les	courants	de	marée	dans	la	baie	se	
déplacent	parallèlement	à	la	côte	à	une	vitesse	de	1	nœud	environ.	Toutefois,	des	courants	
beaucoup	plus	forts	sont	observés	dans	les	abords	du	Petit	Passage	et	du	Grand	Passage,	où	
les	conditions	deviennent	très	difficiles	en	présence	de	vents	forts	ou	de	force	coup	de	vent	
qui	soufflent	dans	la	direction	contraire	au	courant	de	jusant,	lequel	se	déplace	vers	le	sud.

Le	Petit	Passage,	situé	entre	l’île	Long	et	la	péninsule	de	Digby,	est	plus	étroit	et	plus	profond	
que	le	Grand	Passage.	L’effet	de	canalisation	et	d’entonnoir	contribue	donc	aux	vents	forts	

Lorsque des vents violents soufflent dans la direction contraire aux courants, de fortes vagues se forment dans le 
Petit Passage et les abords exposés au vent. Toutefois, lorsque les vagues sont violentes à une extrémité, elles sont 
relativement calmes à l’autre la plupart du temps.
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qu’on observe dans ce secteur. Les courants y sont extrêmement forts, pouvant atteindre des 
vitesses	de	8	nœuds	pendant	la	marée	montante	et	de	7	nœuds	pendant	la	marée	descendante.	
Mentionnons	que	le	courant	de	flot	se	dirige	vers	le	nord,	tandis	que	le	courant	de	jusant	
se	dirige	vers	le	sud.	Lorsque	des	vents	de	forte	intensité	ou	des	vents	de	force	coup	de	vent	
soufflent	dans	la	direction	opposée	au	courant,	de	fortes	vagues	déferlantes	se	forment	dans	
le	passage	et	les	abords	exposés	au	vent.	Comme	c’est	le	cas	dans	le	Grand	Passage,	les	vents	
du	nord	qui	soufflent	pendant	la	marée	montante	entraînent	les	pires	conditions;	toutefois,	
lorsque	les	vagues	sont	violentes	à	une	extrémité,	elles	sont	plutôt	calmes	à	l’autre.	L’étale	
de	marée	haute	survient	1	heure	avant	la	pleine	mer	observée	à	Saint	John	et	l’étale	de	marée	
basse,	1	heure	et	3	minutes	avant	la	basse	mer	à	Saint	John.

Le	Grand	Passage,	situé	entre	l’île	Brier	et	l’île	
Long,	est	également	exposé	à	des	courants	très	
forts, lesquels peuvent atteindre des vitesses 
de	6	nœuds	pendant	la	marée	montante	et	de	5	
nœuds	pendant	la	marée	descendante.	Ici	aussi,	le	
courant	de	flot	se	dirige	vers	le	nord,	alors	que	le	
courant	de	jusant	se	dirige	vers	le	sud.	Les	vents	
de	forte	intensité	et	les	vents	de	force	coup	de	
vent	du	nord	ou	du	nord-est	qui	soufflent	dans	la	
direction	contraire	au	courant	de	flot	donnent	lieu	
à	de	fortes	vagues	déferlantes	au	nord	du	passage,	
alors	que	les	vents	de	forte	intensité	du	sud	ou	du	
sud-ouest	qui	soufflent	dans	la	direction	contraire	
au	courant	de	jusant	entraînent	la	formation	de	
grosses	vagues	(mais	pas	aussi	grosses)	au	sud.	
Lorsqu’ils	pénètrent	dans	le	passage	de	l’autre	côté,	
les	navigateurs	ne	peuvent	pas	vraiment	prévoir	
ces	conditions	difficiles.	Les	eaux	du	passage	sont	
peu	profondes	à	certains	endroits	et	sont	exposées	
aux effets de canalisation et d’entonnoir, surtout 
lorsque	le	vent	souffle	du	nord.	L’étale	de	marée	
haute	survient	57	minutes	avant	la	pleine	mer	
observée	à	Saint	John	et	l’étale	de	marée	basse,	 
1	heure	et	18	minutes	avant	la	basse	mer	à	 
Saint	John.

On	observe	de	fortes	vagues	déferlantes	jusqu’à	 
800	m	de	l’entrée	du	port	de	Weymouth	lorsque	des	
vents	de	25	nœuds	ou	plus	soufflent	du	nord-ouest	
ou d’ouest dans la direction contraire au courant de 
jusant,	qui	est	fort.	Les	conditions	sont	encore	pires	
après	les	pluies	abondantes,	en	raison	du	débit	
sortant	de	la	rivière	Sissiboo	qui	en	résulte.	

Lorsque des vents de forte intensité soufflent dans la direction 
contraire des courants, le Grand Passage présente de fortes vagues 
dans les abords exposés au vent et des vagues relativement plus 
petites à l’autre extrémité, comme c’est le cas pour le Petit Passage.

De fortes vagues se forment à l’entrée du port de Weymouth lorsque 
des vents de forte intensité soufflent dans la direction contraire au 
courant de jusant. Les conditions empirent sous l’effet du débit accru 
sortant de la rivière Sissiboo.
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4. Côte atlantique de la Nouvelle-Écosse

4.1 Sud-ouest de la Nouvelle-Écosse
Les	courants	de	marée	de	forte	intensité	sont	fréquents	entre	le	cap	St.	Marys	et	le	cap	
Sable	en	raison	des	marées	hautes	dans	la	baie	de	Fundy.	Cette	partie	du	littoral	présente	
bon	nombre	de	hauts-fonds.	et	d’îles,	ainsi	que	de	nombreuses	rides	de	marée	qui	y	sont	
associées.	Des	vents	forts	et	de	force	coup	de	vent	soufflant	dans	la	direction	contraire	
aux	courants	de	marée	entraînent	une	détérioration	importante	de	l’état	de	la	mer	et	des	
conditions	dangereuses.

Le	long	de	la	côte	sud-ouest	de	la	Nouvelle-Écosse,	la	température	de	la	surface	de	la	mer	est	
relativement	basse	durant	les	mois	les	plus	chauds,	lorsque	les	courants	de	forte	intensité	
dans	les	zones	peu	profondes	font	remonter	l’eau.	Ce	bassin	d’eau	froide	entraîne	souvent	la	
formation	de	brouillard	dense	et	persistant.	En	hiver,	des	poussées	d’air	froid	du	nord-ouest	
donnent	des	averses	de	neige	et	une	visibilité	réduite.



41Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

Les	baies	situées	entre	le	cap	Sable	et	Port	
Joli	entrent	profondément	dans	les	terres	
et	sont	généralement	orientées	du	nord	
au sud ou du nord nord-ouest au sud sud 
est.	Ainsi,	bon	nombre	d’entre	elles	sont	
exposées	aux	vents	de	force	coup	de	vent	du	
sud	et	protégées	des	vents	du	nord-est.	En	
raison du frottement au-dessus des terres, 
les vents de mer d’est deviennent du nord-
est	dans	les	baies.	Ces	vents	augmentent	
en	intensité	à	l’entrée	des	baies	en	raison	
de	la	convergence	côtière,	ainsi	qu’au	delà	
des caps en raison de l’effet de coin. À 
l’intérieur	des	baies,	la	protection	offerte	
par les terres vient affaiblir les vents. Le 
long	de	cette	côte,	la	brise	de	mer	souffle	
du sud et est plus forte dans les baies 
qu’au-dessus	des	caps	situés	entre	celles	
ci.	Ici,	cette	portion	du	littoral	est	divisée	
en	deux	sections	:	zone	entre	le	cap	Sable	et	
Port	Joli;	zone	entre	la	pointe	Bear	Cove	et	
le	havre	Shag.

Le saviez vous?
En	1967,	Yarmouth	a	connu	l’été	le	plus	brumeux	de	son	histoire	:	on	a	signalé	la	
présence	de	brouillard	85	jours	sur	92	en	juin,	juillet	et	août.

Étendue habituelle du brouillard en été, en début d’après-
midi : à l’est du cap Sable, le brouillard a reculé jusqu’aux 
caps, tandis qu’à l’ouest, il demeure plus loin à l’intérieur 
des terres.
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4.1.1 Zone entre le cap Sable et Port Joli
Des	vents	de	force	coup	de	vent	du	sud	donnent	lieu	à	de	hautes	vagues	dans	plusieurs	baies	
de	cette	portion	du	littoral,	notamment	la	baie	Barrington,	Port	la	Tour,	la	baie	Jordan,	le	havre	
Green,	le	havre	Lockeport	(les	vagues	déferlent	à	l’entrée	de	celui	ci)	et	Port	Joli.	De	fortes	
vagues	se	forment	lorsque	des	vents	de	forte	intensité	soufflent	dans	la	direction	contraire	au	
courant	de	jusant	dans	le	passage	Eastern	vers	le	port	de	Shelburne,	à	l’entrée	de	Port	L’Hébert	
et	à	Port	Joli.	Le	chenal	étroit	à	l’entrée	du	havre	Jones,	juste	au	delà	de	la	rivière	Sable,	
présente	de	forts	courants	pouvant	atteindre	une	vitesse	de	5	nœuds.	Il	est	difficile	de	naviguer	
dans	l’entrée	lorsque	le	courant	de	jusant	se	déplace	en	sens	contraire	du	vent	ou	de	la	houle	
provenant	du	sud.	De	fortes	vagues	de	l’est	ou	du	sud-est	donnent	lieu	à	une	mer	croisée	du	
côté	sous	le	vent	de	l’île	Green.

La	profondeur	diminue	considérablement	autour	du	cap	Sable.	À	cet	endroit,	les	eaux	peu	
profondes	sont	exposées	à	de	la	houle	provenant	de	plusieurs	directions.	Au	sud,	les	courants	
de	marée	peuvent	atteindre	des	vitesses	de	4	nœuds	et	sont	accompagnés	de	fortes	rides	de	
marée.	Lorsque	des	vents	forts	ou	de	force	coup	de	vent	soufflent	dans	la	direction	contraire	à	
ces	courants,	les	conditions	deviennent	très	difficiles	et	dangereuses.	Des	vents	de	force	coup	
de	vent	du	sud-est	survenant	pendant	la	marée	descendante	donnent	de	pires	conditions	que	
ceux	du	nord-ouest	survenant	pendant	la	marée	montante.	La	mer	croisée	provoquée	par	la	
houle	de	fond	ou	les	sautes	de	vent	vient	empirer	la	situation.	Une	grande	prudence	est	de	mise	
dans	ce	secteur	:	le	brouillard	est	souvent	bien	présent	sur	le	littoral,	et	le	cap	Sable	peut	fournir	
une	mauvaise	image	radar.
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4.1.2 Zone entre la pointe Bear Cove et le havre Shag
Une	série	d’îles	et	de	hauts-fonds.	s’étendent	sur	une	distance	de	29	km	depuis	la	péninsule	
de	Yarmouth	vers	le	sud,	jusqu’à	l’île	Seal	et	au	rocher	Blonde.	Des	conditions	difficiles	
semblables	à	celles	que	l’on	observe	plus	au	sud,	au	cap	Sable,	sont	présentes	entre	0,8	et	2,5	
km	au	sud	de	l’île	Bon	Potage,	dans	le	secteur	de	la	ride	du	havre	Shag.	Les	courants	de	marée	
sont	forts	partout	le	long	de	ce	littoral.	Même	dans	les	secteurs	loin	des	eaux	peu	profondes,	les	
conditions	de	vagues	se	détériorent	lorsque	le	courant	se	heurte	à	des	vents	forts	ou	de	force	
coup de vent.

La	chaussée	Trinity	présente	une	forte	ride	de	marée,	et	les	eaux	dans	ce	secteur	sont	souvent	
tumultueuses.	Les	pires	conditions	surviennent	lorsque	des	vents	forts	ou	une	forte	houle	du	
sud-est	s’opposent	au	courant	de	jusant,	ce	qui	crée	une	mer	agitée	et	des	vagues	déferlantes.
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Conseils aux navigateurs :
Les	pêcheurs	mesurent	rarement	la	vitesse	du	vent,	mais	en	font	une	estimation	en	
évaluant	l’état	de	la	mer.	Dans	cette	région,	il	semblerait	que	les	vents	du	nord-ouest	
s’intensifient	pendant	la	marée	montante.	Bien	que	le	vent	apparent	au-dessus	de	
la proue d’un navire s’intensifie dans de telles conditions en raison du courant et du 
déplacement	du	navire	(les	deux	ont	normalement	la	même	direction),	le	vent	réel	
reste	le	même	par	rapport	à	un	point	de	référence	fixe,	comme	la	terre.

Les	courants	sont	forts	entre	les	îles	Tusket	et	
créent	beaucoup	de	rides	de	marée	et	de	tourbillons	
intenses.	Des	vents	de	couloir	de	forte	intensité	
soufflent	également	dans	ce	secteur	en	raison	des	
effets de canalisation et d’entonnoir. Lorsque ces 
vents	soufflent	dans	la	direction	contraire	aux	
courants,	des	vagues	courtes	et	abruptes	se	forment,	
surtout	lorsque	le	vent	souffle	du	nord-ouest	contre	
le	courant	de	flot.	Ces	conditions,	combinées	à	une	
mer	croisée,	contribuent	à	la	formation	de	vagues	 
«	carrées	»	inhabituelles	dans	le	secteur.	On	observe	
également	de	fortes	rides	de	marée	au-dessus	de	
plusieurs	hauts-fonds.	par	endroits	entre	l’île	Bald	
Tusket	extérieure	et	la	chaussée	Soldiers.

Le	secteur	qui	s’étend	entre	l’île	Flat	et	le	rocher	
Blonde	est	exposé	aux	vents	de	force	coup	de	
vent	et	à	la	houle,	et	sa	profondeur	diminue	
considérablement.	On	y	observe	des	courants	de	
marée	de	forte	intensité,	la	plupart	se	déplaçant	
vers	le	sud-est	(courant	de	jusant)	et	le	nord-ouest	
(courant	de	flot).	Dans	les	deux	cas,	le	courant	
atteint	une	vitesse	d’environ	4	nœuds	dans	le	chenal	
relativement	profond	entre	l’île	Noddy	et	l’île	Seal,	
et	est	très	fort	au	sud	de	l’île	Seal,	près	du	rocher	
Blonde.	Ces	courants	entraînent	plusieurs	rides	de	
marée,	celles	à	l’ouest	du	rocher	Blonde	ressemblant	
à	des	vagues	déferlantes,	même	par	beau	temps.	
Les	conditions	de	vagues	se	détériorent	partout	
lorsque	le	vent	souffle	dans	la	direction	contraire	au	
courant,	notamment	entre	l’île	Mud	et	l’île	Noddy,	
l’île	Noddy	et	l’île	Seal,	et	près	du	rocher	Blonde.	
Des	ondes	stationnaires	(«	carrées	»)	et	cambrées	
ont	également	été	observées	dans	ce	secteur.

Les fortes vagues, les rides de marée et les 
tourbillons sont fréquents près des îles au 
sud de la péninsule de Yarmouth.
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4.2 Sud-est de la Nouvelle-Écosse
La	côte	sud-est	est	touchée	par	la	houle	de	l’Atlantique,	un	brouillard	important	et	des	brises	
de	mer	soufflant	du	sud	sud	ouest.	À	l’exception	de	quelques	entrées	étroites,	les	courants	de	
marée	sont	faibles	et	irréguliers,	et	le	courant	se	dirige	généralement	vers	le	sud	ouest.	Cette	
portion	du	littoral	est	examinée	en	détail	en	trois	sections	:	zone	entre	l’île	Little	Hope	et	la	
baie	Kings;	zone	entre	la	rivière	LaHave	et	la	baie	Shad;	port	de	Halifax	et	ses	environs.
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4.2.1 Zone entre l’île Little Hope et la baie Kings
Avec	la	houle	de	mer,	on	observe	une	mer	croisée	du	côté	sous	le	vent	de	l’île	Little	Hope.	L’état	
de	la	mer	peut	se	détériorer	lorsque	le	vent	souffle	dans	la	direction	contraire	au	courant	entre	
l’île	et	le	continent.

Dans	la	baie	de	Liverpool,	les	vents	soufflent	souvent	du	sud-est	ou	du	nord-ouest	en	raison	
de	l’effet	de	canalisation.	La	baie	est	également	exposée	à	des	vents	de	force	coup	de	vent	du	
sud-est	qui	produisent	de	hautes	lames.	Les	vents	de	mer	de	25	nœuds	ou	plus	donnent	lieu	à	
des	vagues	déferlantes	près	de	l’entrée	du	havre	Moose,	situé	à	proximité.	Des	vents	de	force	
coup	de	vent	d’est	apportent	également	de	hautes	lames	dans	les	eaux	de	Port	Mouton,	ce	qui	
entraîne	des	vagues	déferlantes	à	l’entrée	du	havre	qui	empêchent	parfois	les	bateaux	d’y	entrer	
ou d’en sortir.

Le	havre	Medway	et	son	entrée	présentent	un	grand	nombre	de	rochers	et	de	hauts-
fonds..	Les	vagues	déferlantes	sont	courantes	au-dessus	des	hauts-fonds.	situés	juste	à	
l’est	de	l’entrée	du	havre	et	dans	la	baie	Hell,	à	proximité.	Les	baies	Kings	et	Hartling	sont	
pleinement	exposées	aux	vents	et	à	la	houle	du	sud	est.	Ces	conditions	donnent	une	mer	
croisée	du	côté	sous	le	vent	de	l’île	Ironbound	Ouest.
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4.2.2 De la rivière LaHave à la baie Shad
Une	forte	brise	de	mer	souffle	du	sud	sud-ouest	sur	la	baie	Green	et	la	plage	Crescent,	ainsi	que	
dans	les	abords	de	la	rivière	LaHave.	Plus	en	amont	de	cette	longue	rivière,	qui	est	soumise	à	
un	certain	effet	de	canalisation,	ce	vent	frais	peut	devenir	léger,	
puis	un	vent	chaud	soufflant	en	rafales	d’ouest	nord-ouest.	
Dans	l’entrée	étroite	de	la	pointe	Fort,	le	courant	peut	atteindre	
une	vitesse	de	3	à	4	nœuds,	et	un	vent	du	sud	soufflant	contre	
le	courant	peut	donner	lieu	à	une	mer	agitée.	Bien	qu’il	soit	
fréquent	dans	ce	secteur	au	printemps	et	en	été,	le	brouillard	au-
dessus	de	la	rivière	se	dissipe	au	cours	de	la	journée.

Les	hautes	lames	sont	fréquentes	au	sud-est	de	l’île	Cross,	qui	
est	située	dans	les	abords	de	la	baie	Lunenburg.	La	mer	est	
souvent	agitée	dans	les	eaux	peu	profondes	entre	l’île	Cross	et	
l’île	East	Point,	surtout	lorsqu’un	vent	du	sud-ouest	souffle	dans	
la	direction	contraire	au	courant.	Le	passage	plus	profond	entre	
la	pointe	Rose	et	l’île	Cross	est	exposé	à	des	vents	de	force	coup	
de	vent	et	à	des	vagues	du	sud	est,	et	la	mer	est	souvent	agitée	
autour	de	la	pointe	Rose.

La mer peut être agitée à l’entrée de la rivière LaHave 
lorsqu’un vent du sud souffle contre le courant. 
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Les	baies	Mahone	et	St.	Margarets	sont	de	grandes	baies	qui	pénètrent	loin	à	l’intérieur	
des	terres.	Elles	sont	donc	exposées	à	des	vents	forts	du	sud-ouest	qui	soufflent	parfois	en	
rafales	au-dessus	des	terres,	les	après-midi	d’été,	en	raison	de	l’instabilité	accrue	associée	au	
réchauffement	diurne.	Des	orages	d’été	s’abattent	sur	le	sud-ouest	de	la	partie	continentale	de	
la	Nouvelle-Écosse	et	se	dirigent	souvent	vers	l’est-nord-est.	Ils	passent	habituellement	loin	à	
l’intérieur	des	terres,	mais	il	arrive	qu’ils	traversent	les	baies,	apportant	de	la	grêle,	des	éclairs	
et	de	forts	grains.

La	baie	Mahone,	contrairement	à	la	baie	St.	Margarets	située	tout	près,	est	relativement	peu	
profonde,	et	les	îles	et	hauts-fonds.	situés	dans	son	entrée	viennent	souvent	atténuer	les	vagues.	
Les	courants	de	marée	entre	les	îles	Tancook	et	entre	la	Petite	île	Tancook	et	le	continent	sont	
assez	forts	pour	entraîner	une	mer	agitée	lorsqu’un	vent	de	forte	intensité	souffle	dans	la	
direction	contraire.	Le	secteur	près	de	la	pointe	Dares	est	très	venteux.	Le	brouillard	dans	la	
baie	Mahone	se	dissipe	habituellement	du	côté	mer	des	îles	Tancook,	surtout	lorsque	le	vent	
souffle	du	sud	ouest.

L’anse	Peggys	est	exposée	à	de	grosses	vagues	du	sud,	qui	peuvent	atteindre	la	baie	St.	
Margarets,	qui	est	relativement	profonde.	Dans	de	telles	conditions,	de	nombreuses	vagues	
déferlantes	peuvent	rendre	la	rive	est	de	la	baie	plutôt	rude	et	dangereuse.	Avec	un	vent	ou	de	la	
houle	du	sud,	le	ressac	produit	une	mer	agitée	juste	au	sud	de	la	pointe	White,	sur	la	péninsule	
Aspotogan;	la	réfraction	des	vagues	sur	les	hauts-fonds	a	le	même	effet	entre	la	pointe	White	et	
l’île	Southwest.	Dans	la	baie	St.	Margarets,	la	brise	de	mer	souffle	souvent	perpendiculairement	
à	la	rive	en	fin	de	matinée,	diminue	en	début	d’après-midi	et	reprend	du	sud-ouest	en	fin	
d’après-midi.
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4.2.3 Port de Halifax et ses environs
La	réfraction	des	vagues	sur	les	hauts-fonds	est	un	problème	important	dans	le	secteur	des	
barres	rocheuses	de	Sambro,	où	le	brouillard	est	bien	présent.	À	cet	endroit,	on	observe	
souvent	une	mer	agitée	dans	les	eaux	profondes,	surtout	après	une	saute	de	vent.	L’effet	de	
coin	contribue	aux	forts	vents	qui	soufflent	souvent	au	large	du	cap	Chebucto	et	de	la	pointe	
Pennant.	En	hiver,	lorsqu’il	neige	à	Halifax,	les	vents	d’est	provenant	de	la	mer	relativement	
chaude	peuvent	transformer	les	précipitations	en	pluie	dans	le	sud	de	la	péninsule	de	
Chebucto.

La	topographie	locale	et	les	marécages	à	l’intérieur	
des terres produisent une brise de mer forte 
et	fraîche	de	20	à	25	nœuds	sur	la	plage	de	
Lawrencetown.	De	hautes	lames	atteignent	les	rives	
dans	ce	secteur	et	sont	observées	plus	à	l’ouest,	dans	
la	baie	Cow,	ce	qui	crée	de	bonnes	conditions	pour	le	surf.

La	brise	de	mer	à	Halifax	et	dans	la	péninsule	de	Chebucto	souffle	d’abord	du	sud,	mais	finit	
par	devenir	du	sud-ouest	en	après-midi.	Le	brouillard	disparaît	parfois	près	des	caps,	mais	
peut	persister	au	large	et	dans	le	secteur	des	barres	rocheuses	de	Sambro.	Lorsque	la	brise	

Il	arrive	que	le	brouillard	qui	persiste	au	large	revienne	vers	les	terres	
lorsque	la	brise	de	mer	s’installe	en	après-midi.
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s’installe	en	après-midi,	le	brouillard	réapparaît	souvent	dans	le	port	de	Sambro	et	le	havre	
Ketch,	puis	dans	les	abords	du	port	de	Halifax.

Les vents du sud-est sont soumis à un 
certain effet d’entonnoir dans le port de 
Halifax	et	soufflent	très	fort	dans	le	passage	
The	Narrows	et	l’anse	Bedford.	Ces	vents	
sont	fortement	canalisés	également	vers	le	
bras Nord-ouest.

1.		Des	vents	du	nord-ouest	soufflent	très	
fort	au	fond	de	l’anse	Bedford	et	y	sont	
entraînés	vers	le	passage	The	Narrows	par	
l’effet d’entonnoir. 

2.		Lorsqu’ils	se	déplacent	près	du	front	de	
mer de Halifax, les plaisanciers peuvent 
être	touchés	par	de	fortes	rafales	de	vents	
d’ouest	canalisés	dans	des	rues	du	centre-
ville. 

3.		Cet	effet	est	très	perceptible	avec	un	vent	
de terre du sud-ouest à l’anse Purcells 
et,	dans	une	moindre	mesure,	près	de	
Fairview.

Les vents du sud-est sont entraînés par effet 
d’entonnoir dans les nombreux chenaux et passages 
du port de Halifax.
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4.3 Côte est
Cette	portion	de	littoral	présente	de	nombreux	effets	intéressants	et	souvent	problématiques	
associés	aux	vents.	Si	les	vents	d’est	nord-est	sont	généralement	renforcés	par	la	
convergence	côtière,	le	frottement	exercé	par	les	terres	réduit	considérablement	la	force	des	
vents	dans	les	baies	et	les	bras.	L’effet	d’atténuation	de	la	divergence	côtière	devrait	être	
bien	perceptible	lorsque	le	vent	souffle	du	sud	ouest,	à	une	exception	près.	En	été,	les	vents	
soufflent	du	sud-ouest	et	les	après-midi	ensoleillés	créent	beaucoup	d’instabilité	au-dessus	
des	terres.	Ces	vents	instables,	qui	deviennent	de	plus	en	plus	d’ouest,	convergent	avec	les	
vents	du	sud-ouest	de	terre	dans	une	zone	où	des	vents	de	forts	à	force	coup	de	vent	d’ouest	
sud-ouest	soufflent	le	long	de	la	côte.

La	côte	est	de	la	Nouvelle-Écosse,	surtout	les	secteurs	au	sud-ouest	du	havre	Liscomb,	est	
bordée	d’îles,	de	rochers	et	de	hauts-fonds.	qui	protègent	bon	nombre	de	havres	et	d’anses	
contre	l’intensité	de	la	houle	de	l’Atlantique.	Le	sud	de	la	baie	Chedabucto	présente	très	
peu	de	hauts-fonds.,	c’est	pourquoi	la	baie	est	exposée	à	des	vents	de	force	coup	de	vent	
d’est	qui	apportent	de	grandes	vagues	sur	la	côte.	Puisque	des	vents	du	sud	soufflent	vers	le	
large,	il	y	a	relativement	peu	de	brouillard	sur	la	côte	sud	de	la	baie,	surtout	en	après-midi.	
Mentionnons	également	que	le	littoral	est	exposé	à	des	vents	du	nord-ouest	accompagnés	
d’averses	de	neige.
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Le	brouillard,	qui	est	courant	à	la	fin	du	printemps	et	en	été	le	long	de	cette	côte,	est	souvent	
dense et persistant. Des vents persistants de force coup de vent ou de force tempête d’est et 
du	nord-est	peuvent	également	créer	des	ondes	de	tempête	dans	cette	portion	du	littoral.

En	général,	la	brise	de	mer	souffle	d’abord	du	sud,	mais	tend	à	changer	de	direction	au	fil	
de	la	journée,	soufflant	plutôt	du	sud-ouest	en	milieu	d’après-midi.	Puisque	les	havres	et	
les	bras	sont	généralement	orientés	du	nord-ouest	au	sud	est,	la	brise	de	mer	souffle	dans	
l’entrée	des	havres.	En	après-midi,	le	brouillard	recule	souvent	jusqu’à	ce	point,	mais	se	
réinstalle	dans	les	havres	durant	la	nuit.

Le	long	de	ce	littoral,	les	courants	de	marée	sont	irréguliers	et	faibles.	À	l’exception	de	
quelques	entrées	restreintes,	les	courants	les	plus	forts	se	dirigent	vers	le	sud	ouest.	La	mer	
peut	devenir	agitée	au	large	lorsqu’un	vent	du	sud-ouest	souffle	dans	la	direction	contraire	à	
ces	courants,	surtout	après	une	saute	de	vent	du	nord-est.

Pour	présenter	une	information	plus	détaillée,	cette	portion	du	littoral	a	été	divisée	en	deux	
sections,	soit	la	zone	comprise	entre	le	bras	Chezzetcook	et	Ecum	Secum,	et	la	zone	comprise	
entre	le	havre	de	Marie	Joseph	et	la	baie	Chedabucto.	Soulignons	que	les	conditions	uniques	
et	dangereuses	près	de	l’île	de	Sable	sont	décrites	séparément.

Conseils aux navigateurs :
On	conseille	à	ceux	qui	naviguent	le	long	de	cette	côte	de	rester	loin	au	large.	 
Dans les Instructions nautiques, on recommande de s’en tenir au moins à la  
ligne	de	40	brasses	entre	le	cap	Canso	et	Halifax.
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4.3.1 Zone entre le bras Chezzetcook et Ecum Secum
Cette	portion	du	littoral	est	parsemée	d’îles,	de	rochers	et	de	hauts-fonds.,	des	vagues	
déferlantes	et	abruptes	étant	observées	plusieurs	kilomètres	au	large.	Il	arrive	de	voir	de	
grosses	vagues	se	former	entre	les	îles	situées	dans	les	abords	des	baies	Shoal,	Spry	et	Necum	
Teuch,	mais	la	majorité	des	havres	et	des	anses	du	continent	sont	bien	protégés.

Des	courants	forts	de	2	à	3	nœuds	passent	dans	les	entrées	étroites	du	bras	Chezzetcook,	
du	bras	Petpeswick	et	du	havre	Musquodoboit.	Les	pluies	abondantes	et	la	fonte	des	neiges	
peuvent	accroître	le	courant	de	jusant,	qui	peut	atteindre	les	4	nœuds,	voire	plus.	Ces	bras	
sont	peu	profonds,	et	des	vagues	déferlantes	peuvent	être	observées	dans	les	entrées	en	
présence	de	vents	forts	ou	de	force	coup	de	vent	du	sud,	surtout	lorsque	ces	vents	soufflent	
contre	le	courant	de	jusant.

Les	courants	de	marée	normaux	à	l’entrée	du	havre	Ship	sont	modérés,	mais	le	courant	de	
jusant	augmente	considérablement	après	les	pluies	abondantes	ou	la	fonte	des	neiges.	Dans	
de	telles	conditions,	on	observe	une	mer	agitée	lorsqu’un	vent	du	sud-est	souffle	dans	la	
direction contraire au courant.



54 Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 1

4.3.2  Zone entre le havre de Marie Joseph et la baie Chedabucto
Durant	les	après-midi	d’été,	on	signale	de	fortes	rafales	du	sud-ouest	du	côté	sous	le	vent	
des	îles	Liscomb	et	Barren,	même	si	les	vents	à	proximité	étaient	de	moyenne	intensité.	Ces	
rafales	résultent	sans	doute	de	la	taille	importante	des	îles	et	des	effets	du	réchauffement	
diurne des terres.

Des	courants	de	marée	de	forte	intensité	se	déplacent	au	sud	de	l’île	Liscomb,	dans	le	chenal	
profond	menant	au	havre	Liscomb.	Les	conditions	deviennent	très	rudes	dans	ce	secteur	
lorsque	des	vents	forts	ou	de	force	coup	de	vent	du	sud-est	soufflent	dans	la	direction	
contraire	au	courant	de	jusant.

Les	entrées	de	la	rivière	St.	Marys,	du	havre	Wine	et	du	havre	Indian	ne	sont	protégées	
par	aucun	haut	fond	au	large	des	côtes	et	sont	donc	pleinement	exposées	à	la	houle	de	
l’Atlantique.	Le	long	de	la	côte	est	de	l’anse	Indian,	la	profondeur	augmente	rapidement,	et	
le	ressac	donne	lieu	à	une	mer	fort	agitée	sur	une	distance	d’un	demi	kilomètre	de	la	côte.	
Au	fond	de	ces	baies,	où	l’eau	est	peu	profonde,	les	vents	de	force	coup	de	vent	du	sud-est	
entraînent	une	multitude	de	vagues	déferlantes.	À	l’entrée	de	la	rivière	St.	Marys,	le	fort	
courant	sortant	vient	amplifier	ces	conditions,	surtout	après	des	pluies	abondantes.
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Le	havre	Country	est	protégé	par	bon	
nombre	d’îles	et	de	hauts-fonds.	venant	
amortir	les	vagues.	Il	s’étend	sur	plus	de	20	
km	de	long	et	présente	des	rives	escarpées	
des	deux	côtés	qui	s’élèvent	à	60	m	près	
de	l’entrée	jusqu’à	plus	de	120	m	au	fond.	
L’effet de canalisation est courant et le 
havre	est	exposé	à	un	effet	d’entonnoir	
lorsque	le	vent	souffle	du	sud	est.

Conseils aux navigateurs :
En	été,	les	plaisanciers	qui	remontent	le	havre	Country	remarqueront	que	la	brise	de	
mer	fraîche	qui	souffle	du	sud-ouest	à	l’entrée	du	havre	devient	plus	en	amont,	un	
vent	debout	plutôt	chaud	du	nord-ouest.

De	grosses	vagues	atteignent	les	rives	entre	l’anse	du	havre	New	et	le	havre	Little.	Elles	
déferlent	à	l’entrée	du	havre	Little,	et	le	ressac	les	rend	plus	agitées	du	côté	est	de	l’anse	du	
havre	New.

La	baie	Tor	est	bien	protégée	par	une	série	d’îles	et	de	hauts-fonds.	situés	à	l’entrée	et	contre	
lesquels	les	vagues	déferlent.	La	brise	de	mer	du	sud-ouest	est	plus	forte	du	côté	est	de	la	
baie,	où	elle	peut	donner	lieu	à	une	mer	agitée	et	à	la	formation	de	moutons,	et	contribue	
souvent à la formation d’un brouillard persistant dans le secteur.

Les	courants	sont	forts	à	l’entrée	étroite	du	port	de	Guysborough,	surtout	après	les	pluies	
abondantes.	La	barre	de	sable	externe	à	l’entrée	du	havre	est	peu	profonde	et	s’avère	souvent	
infranchissable	en	raison	des	grosses	vagues	déferlantes,	surtout	lorsque	les	vents	et	la	houle	
de	l’est	se	déplacent	dans	la	direction	contraire	au	courant	de	jusant,	qui	peut	atteindre	une	
vitesse	de	4	à	5	nœuds.

Sur	cette	partie	du	littoral,	le	brouillard	est	principalement	associé	aux	vents	du	sud	et	se	
dissipe	souvent	au-dessus	des	terres	durant	la	matinée,	pour	ensuite	se	déplacer	vers	la	côte.	

Étendue normale du brouillard au début de l’après-midi 
en été, après un début de journée brumeux à l’intérieur 
des terres. Remarquez que les passages intérieurs 
menant aux baies et aux bras sont dégagés.
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Lorsqu’on	arrive	du	sud	ouest,	les	dangers	
sont	nombreux	près	des	îles	entre	Port	
Howe	et	Canso.	Ce	secteur	ainsi	que	les	
chaussées	Canso	sont	souvent	touchés	par	
le brouillard et les eaux peu profondes et 
irrégulières	peuvent	produire	des	vagues	
cambrées	et	désordonnées.	Si	le	brouillard	
persiste	ou	si	les	vagues	du	sud	sont	
violentes,	les	plaisanciers	expérimentés	
recommandent	de	rester	en	dehors	de	la	
zone	délimitée	par	les	bouées	de	chenal	et	
de passer par le nord-ouest pour se rendre 
à	Canso.	

Les	navigateurs	qui	se	dirigent	près	
du littoral avec un vent d’ouest ou du 
nord-ouest constatent parfois une 
détérioration	importante	des	conditions	
météorologiques	lorsqu’ils	franchissent	
les	eaux	exposées	de	la	baie	Chedabucto.	
À	cet	endroit,	les	vents	sont	très	forts	et	
les	vagues	sont	plus	hautes	que	le	long	
de	la	côte,	des	vagues	de	4	m	de	hauteur	
pouvant	se	former	en	présence	de	vents	
de	force	tempête.	On	peut	se	heurter	à	
des	bourrasques	de	neige,	qui	peuvent	
réduire	fortement	la	visibilité,	ainsi	qu’à	
des	embruns	verglaçants,	même	s’il	n’y	en	
a pas ailleurs sur la route.

Les vents, les vagues et les conditions météorologiques 
en général sont souvent pires à l’intérieur et à l’extérieur 
de la baie Chedabucto lorsque les vents sont d’ouest ou 
du nord-ouest.

En présence de brouillard ou de fortes vagues du sud, le 
nord-ouest constitue le chemin le plus sûr pour se rendre 
à Canso.
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4.3.3 Île de Sable
L’île	de	Sable	est	un	endroit	dangereux	qui	présente	des	effets	côtiers	complexes	et	des	
conditions	météorologiques	extrêmement	dangereuses.	Vous	devez	vous	enregistrer	auprès	
de Parcs	Canada	avant	de	vous	rendre	à	la	réserve	de	parc	national	de	l’Île	de	Sable.

La	saison	touristique	à	l’île	de	Sable	commence	en	juin	et	se	termine	à	la	fin	d’octobre.	Les	
conditions	les	plus	favorables	aux	déplacements	prévalent	entre	août	et	octobre,	puisque	le	
brouillard	est	souvent	épais	entre	la	fin	du	mois	de	juin	et	le	début	du	mois	d’août.

Comme	les	plaisanciers	se	mettent	parfois	à	l’abri	des	vents	de	force	coup	de	vent	sur	la	face	
abritée	de	l’île,	certains	renseignements	sur	les	conditions	météorologiques	locales	ont	été	
inclus	dans	la	présente	section.

L’île	de	Sable	est	exposée	à	toute	la	force	de	l’Atlantique	ainsi	qu’à	des	vents	de	force	coup	
de	vent	et	à	de	hautes	vagues	de	toutes	les	directions.	Les	plages	et	les	barres	de	sable	de	l’île	
bougent	à	l’occasion,	et	les	eaux	de	moins	de	10	m	de	profondeur,	où	les	vagues	déferlent,	
s’étendent	sur	près	de	13	km	au	nord-est	de	la	flèche	Est	et	8	km	à	l’ouest	nord-ouest	de	la	

Les eaux autour de l’île de Sable sont extrêmement dangereuses pour les navigateurs, puisqu’elles sont exposées à 
des vents de forte intensité et présentent des vagues fortes et déferlantes de toutes les directions.
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flèche	Ouest.	La	profondeur	des	eaux	de	la	côte	nord	diminue	vers	le	large	de	façon	régulière,	
et	des	crêtes	de	sable	s’étendent	parallèlement	à	la	côte,	près	des	rives.	La	mer	déferle	sur	ces	
crêtes	et,	lorsque	des	vents	forts	soufflent	du	nord,	on	observe	souvent	des	lignes	ordonnées	
et	continues	de	vagues	déferlantes	sur	une	distance	d’environ	400	m	par	rapport	à	la	côte.

La	profondeur	augmente	plus	lentement	sur	la	côte	sud	de	l’île	et	varie	de	façon	irrégulière.	
Les	vents	de	forte	intensité	du	sud	produisent	des	vagues	déferlantes	jusqu’à	1,5	km	de	la	
côte	environ,	mais	ces	vagues	sont	généralement	désorganisées.	On	observe	également	une	
mer	croisée	due	à	l’effet	des	hauts-fonds.	associé	aux	barres	de	sable,	sur	la	même	distance	
ou	presque	par	rapport	aux	flèches	Est	et	Ouest,	surtout	lorsque	le	vent	souffle	parallèlement	 
à	l’île.

L’île	de	Sable	est	fortement	touchée	par	le	brouillard,	surtout	au	printemps	et	en	été.	Le	
brouillard	est	présent	le	tiers	du	temps	environ	en	juin	et	en	juillet	et	peut	persister	près	
d’une	semaine	avant	de	se	dissiper,	même	lorsque	le	vent	est	fort.	Durant	ces	périodes,	la	
visibilité	est	légèrement	meilleure	du	côté	sous	le	vent	de	l’île.

Dans de rares cas, lorsque le vent est presque calme ou presque, on peut observer de 
brusques	changements	de	température	sur	l’île.	En	été,	la	température	peut	monter	de	 
5	°C	en	une	heure	seulement.	Un	tel	changement	peut	donner	lieu	à	une	légère	brise	de	mer	
de	5	nœuds	et	à	la	formation	de	cumulus,	qui	finissent	par	se	dissiper	en	se	dirigeant	vers	la	
mer.	Durant	la	nuit,	lorsque	le	ciel	est	dégagé	et	que	le	vent	est	calme,	la	température	peut	
chuter	aussi	rapidement	et	ainsi	produire	un	brouillard	de	rayonnement.	Toutefois,	celui	ci	
dépasse	rarement	6	m	d’épaisseur	et	se	dissipe	en	se	dirigeant	vers	la	mer,	même	lorsque	la	
brise	est	très	faible.

En	hiver,	pendant	les	poussées	d’air	très	froid,	le	secteur	peut	également	être	touché	par	
des	embruns	verglaçants	et	des	bourrasques	de	neige	qui	se	forment	au	large	des	côtes	de	la	
Nouvelle-Écosse.

Conseils aux navigateurs :
Ceux	qui	naviguent	près	de	l’île	de	Sable	doivent	porter	une	grande	attention	aux	
prévisions	météorologiques,	puisque	le	temps	peut	changer	brusquement.	Une	
saute	de	vent	soudaine	peut	transformer	un	secteur	abrité	en	un	secteur	exposé	
bien	rapidement.	Ajoutons	à	cela	les	effets	côtiers	nombreux	et	complexes	que	
l’on	observe,	et	on	comprend	bien	pourquoi	les	conditions	peuvent	devenir	très	
dangereuses.
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5. Île du Cap-Breton
Les effets locaux observés sur l’île du Cap-Breton sont regroupés en trois secteurs 
principaux, soit l’est de l’île, le lac Bras d’Or et le chenal Grand Bras d’Or et l’ouest de l’île.
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5.1 Est de l’île du Cap-Breton
Dans cette partie de l’île, les conditions météorologiques varient autant que le rivage. Le 
nord présente un terrain montagneux et des eaux côtières profondes, tandis que le sud-est 
caractérisé par des collines basses et des baies peu profondes. Pour cette portion du littoral, 
les conditions sont analysées dans quatre zones distinctes : du détroit de Canso à la pointe 
Michaud; de la pointe Michaud à Louisbourg; de l’île Scatarie à la baie St. Anns; du ruisseau 
Indian au cap North.

5.1.1 Zone entre le détroit de Canso et la pointe Michaud
Dans le détroit de Canso, les vents du nord-ouest et du sud-est sont soumis aux effets de 
canalisation et d’entonnoir. Ces effets sont plus prononcés avec les vents du nord-ouest, 
lorsque les vents de couloir qui soufflent vers l’extérieur du détroit sont ressentis dans le 
nord de la baie Chedabucto jusqu’au rocher Cerberus, à l’est. Vers la fin de l’automne et en 
hiver, avant que la baie St. Georges gèle, ces vents du nord-ouest peuvent être accompagnés 
de bourrasques de neige. Les averses de neige qui en découlent touchent le détroit de Canso, 
l’île Janvrin et le sud de la zone comprise entre l’île Madame et l’île Green. Sur la rive sud de 
la baie Chedabucto, elles affectent la côte entre l’anse de l’île Half et l’île Cranberry, à l’est.

Le passage Lennox, qui sépare l’île Madame de l’île du Cap-Breton, est rempli de hauts-
fonds et peut présenter des courants de forte intensité. Les brises de mer qui soufflent du 
sud ont également une incidence à cet endroit et ceux qui empruntent le passage pour entrer 
dans le détroit de Canso en été, lorsqu’il fait beau, remarqueront que les vents de travers du 
sud deviennent souvent des vents debouts du nord-ouest.
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La côte sud-est de l’île Madame est exposée aux hautes lames de l’Atlantique. Lorsqu’un vent 
fort du sud souffle, les vagues déferlent habituellement à l’entrée du havre de Petit-de-Grat, 
près de l’île Mouse.

5.1.2 Zone entre la pointe Michaud et Louisbourg
Cette portion du littoral descend graduellement au dessous du niveau de la mer. Caractérisé 
par des baies peu profondes, rocheuses et exposées, comme l’anse Framboise et la baie 
Fourchu, ce secteur est touché en grande partie par la forte houle de l’Atlantique, et les effets 
des hauts-fonds sont courants.

Souvent associé aux vents du sud, le brouillard constitue un problème majeur; à la fin du 
printemps et au début de l’été, on observe souvent un brouillard dense et persistant. Le long 
de ces rives, les brises de mer soufflent du sud à une vitesse moyenne de 15 à 20 nœuds. 
Mentionnons que la convergence côtière peut avoir un effet sur les vents du nord-est.

La baie Gabarus est exposée au mauvais temps de l’est et du sud-est. Sur la rive nord, des 
falaises abruptes s’élevant à 60 m créent un ressac.

L’entrée du havre historique de Louisbourg est bien protégée par des îles et des hauts-fonds 
sur lesquels se brisent les vagues. La brise de mer souffle dans tout le havre à une vitesse qui 
peut atteindre les 25 nœuds, provoquant ainsi une mer agitée et la formation de moutons 
près du village.
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5.1.3 Zone entre l’île Scatarie et la baie St. Anns
Cette portion du littoral change considérablement selon le secteur, les montagnes du nord-
ouest laissant place à des terres d’élévation moyenne dans le sud-est. La côte est exposée à 
des vents de force coup de vent du nord-est, qui entraînent de fortes vagues dans les baies 
Mira, Morien, Glace et Indian. Les conditions sont particulièrement difficiles dans la baie 
Morien, où le fond comprend un grand secteur en eau peu profonde. Lorsque le vent souffle 
de l’ouest, on observe un effet de coin près du cap Morien et de l’anse Wreck. Les brises de 
mer du nord-est atteignent une vitesse de 15 nœuds en moyenne dans ce secteur, mais sont 
plus fortes à l’entrée des divers chenaux, où elles sont parfois accompagnées de brouillard.

Les conditions météorologiques changent souvent à l’est de l’île Scatarie. Les navigateurs qui 
y parviennent du sud-ouest peuvent être exposés à des vents de force coup de vent et à de la 
houle du nord ou du nord-ouest. Ceux qui arrivent du nord-ouest s’exposent quant à eux à 
des intempéries du sud et du sud-ouest.

Dans le port de Sydney, les vents du nord-est sont entraînés par effet de canalisation dans les 
bras North West et South. À l’inverse, les vents canalisés qui soufflent vers la mer dans les 
deux bras convergent vers le havre, où la brise de mer souffle du nord-est à une vitesse de  
15 à 20 nœuds. À la fin du printemps et au début de l’été, ce vent froid est parfois 
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accompagné de brouillard; en hiver et au printemps, les vents du nord-est peuvent apporter 
de la glace dans le havre.

Les courants provenant du chenal Grand Bras d’Or peuvent atteindre la pointe Table et 
donner lieu à une mer turbulente et chaotique lorsque les vents soufflent en direction 
contraire. L’entrée du passage Petit Bras d’Or est bloquée par des vagues déferlantes lorsque 
la mer est agitée, surtout si un vent côtier souffle contre le fort courant de marée. Les 
courants qui passent entre les îles Bird (Hertford et Ciboux) et au dessus des hauts-fonds 
Ciboux sont très forts, et la mer devient agitée lorsque le vent souffle en direction contraire. 

Le passage Main-à-Dieu présente plusieurs hauts-fonds qui posent de nombreuses 
difficultés, et on peut souvent voir des moutons sur la mer du côté ouest, même par beau 
temps. Lorsque les conditions météorologiques sont mauvaises, il s’agit d’un endroit 
dangereux : les courants sont forts, des vents de force coup de vent soufflent du sud-est en 
apportant de la houle et le secteur est complètement enveloppé de brouillard.

Les navigateurs qui s’approchent de l’île Scatarie du sud-ouest ou du nord-ouest peuvent s’exposer à de brusques 
changements des conditions météorologiques à l’est de l’île.

Les hauts-fonds, les forts courants, l’exposition à des vents 
de force coup de vent et à la houle du sud-est et la formation 
fréquente de brouillard font du passage Main-à-Dieu un endroit 
dangereux par mauvais temps.

La zone comprise entre la baie St. Anns et le port de St. Anns peut 
être exposée à des vents forts en raison des effets de canalisation et 
d’entonnoir. Les eaux à proximité d’Englishtown peuvent également 
être agitées lorsque le vent souffle contre un courant se déplaçant 
vers la mer.
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La baie St. Anns est une baie en forme de coin située entre la montagne Kellys à l’est et la 
montagne Murray à l’ouest. À cet endroit, les vents soufflent du sud-ouest ou du nord-est 
en raison de l’effet de canalisation. Les vents du nord-est sont également soumis à un effet 
d’entonnoir et peuvent être violents. On observe souvent des vents du sud-ouest à l’intérieur 
du havre lorsque les vents au delà des abords de la baie soufflent du sud-est. Les brises de 
mer proviennent du nord-est et peuvent atteindre une vitesse de 25 nœuds; bien qu’elles 
entraînent une certaine turbulence et la formation de moutons, les vagues qui en découlent 
sont plutôt faibles. Mentionnons qu’un effet de coin est observé près de la pointe Cowdy 
lorsque le vent souffle du sud-ouest.

Les courants de marée sont forts à l’entrée étroite du havre, où passe le traversier 
d’Englishtown. Dans ce secteur, la vitesse maximale d’un courant de marée normal est de 4 
nœuds, mais le courant vers la mer peut être beaucoup plus fort après des pluies abondantes 

et durant la crue nivale printanière. Lorsqu’un vent du 
nord-est souffle contre un courant qui se déplace vers 
la mer, les conditions peuvent devenir difficiles près de 
la zone où passe le traversier, jusqu’à un peu plus d’un 
kilomètre vers le large.

5.1.4  Zone entre le ruisseau Indian  
et le cap North

Il n’y a aucun haut fond au large de ce rivage 
montagneux et saisissant, sauf à proximité des îles Bird. 
Les pics situés juste à l’intérieur des terres peuvent 
atteindre plus de 420 m d’altitude et exercent donc une 
grande influence sur les vents près de la côte. Des vents 
de forte intensité renforcés par les effets des ondes de 
relief peuvent souffler après le passage d’un front froid, 
ce qui donne lieu à de violentes rafales, notamment dans 
les baies Ingonish Nord et Sud. 

Les soirs d’été, des vents catabatiques peuvent souffler 
depuis les vallées fluviales qui mènent au havre d’Ingonish 
et aux lacs Pond Sud et Pond Nord de Dingwall. La plupart 
du temps, il s’agit de brises légères, mais dans le havre 
d’Ingonish, ces vents sont assez forts pour entraîner la 
formation de moutons sur l’eau.

Cette côte est exposée à des vents de force coup de vent 
d’est qui donnent lieu à une mer agitée dans les baies 
Ingonish et la baie Aspy, ce qui empêche souvent de 
pénétrer dans le havre de Dingwall. L’effet de coin rend 
les vents du nord-ouest particulièrement forts près des 
promontoires escarpés de la pointe Money et des caps 
Nord, Egmont et Smokey.
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Le ressac donne une mer agitée près des zones les plus escarpées du littoral, surtout lorsque 
les vagues frappent les falaises en biais. Des vents du nord-ouest occasionnent des averses 
de neige dans les hautes terres de l’ouest, qui peuvent atteindre la montagne North, la baie 
Aspy et le cap Egmont; toutefois, elles atteignent rarement le havre Neils. En général, ces 
rives montagneuses ne sont pas exposées à de fortes brises de mer.

Conseils aux navigateurs :
Lorsque l’écoulement d’air provient du nord-ouest, des tourbillons de vent se 
forment souvent du côté sous le vent des falaises escarpées entre la pointe Money 
et la zone juste au sud de la pointe Blue. Dans de tels cas, on peut s’attendre à des 
vagues courtes et des vents modérés du sud-est sur une distance d’environ 800 m 
par rapport à la rive. Plus loin, les vents deviennent plus forts et soufflent en rafales 
du nord-ouest, et les vagues s’intensifient.

5.2 Lac Bras d’Or
Le lac Bras d’Or désigne deux plans d’eau fermés, soit le lac Bras d’Or lui-même (considéré 
comme le « grand lac » par la population locale) au sud d’Iona et le Grand Bras d’Or (connu 
comme le « petit lac » mais qui est en fait un chenal), au nord. Celui ci comporte trois 
chenaux majeurs orientés sud-ouest/nord-est. Les montagnes et collines environnantes 
influent sur la configuration des vents au dessus de l’eau, créant souvent des effets de 
canalisation et d’entonnoir et, dans certains cas, des ondes de relief.
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L’eau du lac et du chenal est beaucoup moins salée que l’eau de l’océan environnante en 
raison de l’apport en eau douce de bon nombre de cours d’eau. L’amplitude de marée est 
limitée, mais les courants de marée sont forts dans les passages restreints menant à la mer et 
dans le détroit de Barra. Ces courants ainsi que le niveau des lacs sont influencés par la pluie, 
la fonte des neiges et les vents forts.

Les conditions météorologiques dans les secteurs du lac et du chenal sont fortement 
influencées par la température de l’eau et la topographie environnante. En été, les vents 
soufflent principalement du sud-ouest à une vitesse de 10 à 15 nœuds et souvent en rafales 
pouvant atteindre 25 nœuds en après midi jusqu’en début de soirée. L’eau chaude vient 
limiter la formation de brouillard en été; bien qu’un brouillard de rayonnement puisse se 
former en début de matinée dans les anses et le long des rives, il se dissipe rapidement après 
le lever du soleil. Le relief montagneux protège généralement les lacs contre le brouillard 
marin, sauf pour ce qui est du Grand Bras d’Or et de la baie St. Peters. En été, la brise de 
mer peut également pousser le brouillard jusqu’à la mi hauteur des chenaux. Les orages et 
les averses sont plus fréquents au dessus du lac Bras d’Or et du chenal Grand Bras d’Or qu’à 
Sydney, sans doute en raison de la température élevée de l’eau et de la topographie locale.

De la glace se forme dans le lac Bras d’Or et le Grand Bras d’Or tôt en janvier et y reste 
jusqu’à la fin mars ou jusqu’au début avril. La glace de mer remplit souvent le chenal Grand 
Bras d’Or jusqu’à l’île Seal, au sud.

5.2.1 Lac Bras d’Or
Le lac Bras d’Or est accessible par le détroit de Barra, au nord. À cet endroit, les courants de 
marée normaux atteignent une vitesse maximale de 3 nœuds environ. Lorsqu’un vent fort 
souffle en direction contraire, on observe de grosses vagues irrégulières. Toutes les régates sont 
interrompues d’un côté du pont ferroviaire et reprennent de l’autre. Soulignons qu’un système 
d’alimentation électrique auxiliaire est recommandé pour ceux qui passent par le détroit.

Lorsque les vents sont forts, on observe de grosses vagues dans les plus grands passages 
menant au lac Bras d’Or, des vagues courtes et cambrées se formant parfois dans les eaux peu 
profondes. En automne et au début de l’hiver, les vents de force coup de vent du nord nord-
ouest peuvent produire de grandes vagues sur les rives sud. On observe une mer croisée et, 
souvent, des vagues déferlantes là où les trains d’ondes se croisent après leur sortie des baies et 
des bras. On a déjà signalé des vagues croisées plus petites du côté sous le vent de certaines îles 
de la baie West. L’étroit chenal St. Andrews, qui présente des berges escarpées et constitue le 
point d’entrée au sud du lac, est protégé contre les vents de toutes les directions, sauf ceux du 
sud-ouest et du nord-est. Les brises de mer du sud sud-ouest provenant de l’Atlantique ont un 
impact sur le bras St. Peters et sont souvent accompagnées de brouillard.

5.2.2 Grand Bras d’Or
Le chenal Grand Bras d’Or est le passage principal menant aux lacs par le nord. Il est étroit 
et entouré de terres surélevées, et les vents qui y soufflent – principalement du sud-ouest et 
du nord-est – sont soumis à un effet d’entonnoir aux deux entrées. Les courants de marée 
normaux dans le passage près de New Cambellton atteignent une vitesse de 4 à 5 nœuds, 
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et il semblerait qu’en raison du ruissellement, le courant vers la mer atteigne jusqu’à 8 
nœuds. Ces courants de forte intensité entraînent des rides et tourbillons de marée, surtout 
à proximité du passage et plus loin vers la mer, près du rocher Black. Les vagues violentes et 
abruptes dans ce secteur peuvent être dangereuses lorsque le vent souffle contre le courant.

Durant les après midi d’été, lorsqu’il fait beau, des brises de mer de 20 à 25 nœuds soufflent 
souvent dans le chenal. Ces vents atteignent un maximum dans le nord-est, jusqu’au pont 
de l’île Seal, mais leur intensité est considérablement diminuée quand ils atteignent le havre 
Big, le cas échéant. Ce sont des vents froids qui apportent parfois du brouillard jusqu’au 
pont de l’île Seal.

On observe également un effet de canalisation dans les chenaux St. Andrews et St. Patricks, 
quoique dans une moindre mesure. Par mauvais temps, le chenal St. Andrews présente des 
vagues et des effets de hauts-fonds. Des vents violents d’ouest et du nord-ouest peuvent 
souffler dans les portions les plus éloignées du chenal St. Patricks en raison des ondes de 
relief en terrain élevé, au nord. En soirée, de légers vents catabatiques peuvent souffler dans 
les vallées fluviales menant à la baie Nyanza. Un vent du nord-est soufflant dans le port de 
St. Anns poursuit sa route dans la vallée, dépassant Glen Tosh pour ensuite pénétrer dans 
la baie Baddeck. Bien qu’ils dépassent rarement les 25 nœuds, les vents peuvent causer des 
nuits sans sommeil aux plaisanciers qui amarrent leur bateau dans la baie Baddeck.
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5.2 Ouest de l’île du Cap-Breton
Une grande partie de ce littoral pittoresque est exposée à de forts vents du nord-ouest qui 
apportent de grosses vagues et de la houle. En hiver, ces vents sont également accompagnés de 
bourrasques de neige au large du golfe du Saint-Laurent, quand il y a suffisamment de secteurs 
en eau libre. Les plus fortes chutes de neige sont observées à Inverness et plus au nord.

Les brises de mer qui soufflent sur cette côte proviennent surtout de l’ouest et du nord-
ouest. Là où les vallées fluviales s’ouvrent sur la mer, des vents anabatiques qui remontent 
les flancs de montagne viennent renforcer les brises.
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Sur cette côte, le terrain escarpé donne lieu à des vents de drainage et à de la fumée de 
mer arctique à plusieurs endroits, notamment dans la baie Pleasant, les embouchures du 
ruisseau Sailor (anse Sailor), la rivière Blair (anse Polletts), la rivière de l’anse Fishing et le 
ruisseau Corney.

Les conditions à cet endroit sont décrites pour deux zones distinctes, soit du cap North à l’île 
Margaree et de l’île Margaree à Port Hastings.

5.2.1 Zone entre le cap North et l’île Margaree
Les vents d’ouest sont redirigés et deviennent du sud-ouest sur une bonne partie de ce 
littoral en raison des terrains élevés. Les vagues deviennent désordonnées là où ces vents 
rencontrent la mer et la houle de l’ouest, près de la côte. La convergence côtière et l’effet 
de coin ont un impact considérable au cap St. Lawrence, où les vents du sud-ouest ne sont 
jamais faibles et sont souvent deux fois plus forts qu’au dessus du golfe du Saint-Laurent. 
Cette convergence des vents du sud-ouest peut habituellement être perçue jusqu’à la 
presqu’île d’Inverness, au sud.
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Les suêtes constituent sans doute 
le phénomène local le mieux 
connu et le plus important dans 
les Maritimes. Ces vents violents 
du sud-est qui se forment près 
de Chéticamp sont causés par les 
ondes de relief qui naissent près  
des hautes terres de l’île du  
Cap-Breton. Ils atteignent leur 
vitesse maximale à la surface 
à environ 5 km du sommet de 
la montagne. À ce moment, ils 
deviennent normalement deux 
fois plus forts que les vents qui 
soufflent plus au nord de la côte.

Le saviez vous?
Les météorologues d’Environnement Canada qui travaillent dans le Canada 
atlantique diffusent des avertissements pour les suêtes autant pour le continent 
que pour le milieu marin, et ce, depuis 1992. Au début des années 1990, les 
météorologues ont commencé à mieux reconnaître les signes associés à ces vents 
violents et ont appris à prévoir ceux ci avec précision, longtemps à l’avance. En mars 
1993, durant la « tempête du siècle », les suêtes ont dépassé les 125 nœuds à Grand 
Étang et ont arraché le toit de l’hôpital de Chéticamp.

Conseils aux navigateurs :
La mer devient agitée dans le port de Margaree lorsque les vents soufflent contre 
le courant. Ce phénomène est particulièrement marqué durant les épisodes de 
ruissellement, lorsque les courants d’eau douce dans le port sont importants.

La portion du littoral entre la baie Pleasant et la pointe Sight est 
exposée aux suêtes, des vents violents causés par les ondes de relief 
qui se forment près des hautes terres de l’île du Cap-Breton.
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5.2.2 Zone entre l’île Margaree et Port Hastings
Le long de ce littoral, les vents d’ouest sont déviés en terrain élevé et deviennent du sud-
ouest. Port Hood est protégé à l’ouest par l’île Port Hood, l’île Henry et les récifs entre celles 
ci, et est partiellement protégé au nord-ouest par des brise lames. Il reste toutefois exposé au 
sud et reçoit de fortes vagues lorsque des vents de force coup de vent du sud ou du sud-ouest 
soufflent de façon soutenue.

Les vents du nord-ouest sont soumis à un effet de canalisation entre l’île Port Hood et l’île 
Henry, ce qui entraîne des vagues cambrées et désordonnées dans les eaux peu profondes 
qui séparent les deux îles. Les vents du sud sont renforcés par la convergence côtière sur la 
majeure partie de la côte, entre Port Hood et la pointe Low. L’effet de coin vient les renforcer 
encore davantage près de certains promontoires, dont le cap Domhnull Ruadhs, la pointe 
Big Rorys et la pointe Long.
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6. Détroit de Northumberland
La présente section porte sur les deux principaux tronçons du détroit, soit la partie est et la 
partie ouest.

6.1 Est du détroit de Northumberland
Sur cette partie du littoral, l’eau chaude peut présenter certains dangers vers la fin de l’été 
et en automne. Des lignes de grains se forment à l’occasion, et des trombes marines y sont 
souvent aperçues. Le brouillard n’est pas aussi courant à cet endroit qu’ailleurs dans les eaux 
du Canada atlantique, puisque l’air apporté par les vents du sud s’assèche quelque peu en 
traversant la Nouvelle-Écosse. Les brises de mer le long de la côte nord de la Nouvelle-Écosse 
soufflent souvent du nord-est et ne sont présentes que les journées ensoleillées et autrement 
calmes. Elles soufflent de midi environ jusqu’à la tombée de la nuit ou presque.

La baie St. Georges et l’est du détroit de Northumberland sont exposés à un long fetch du 
nord-est, puisqu’il n’y a aucune terre qui puisse bloquer le vent ou les vagues jusqu’au 
détroit de Belle Isle. Les vents soutenus du nord-est apportent de fortes vagues. De plus, 
selon les pêcheurs, les vents du nord-est réduisent les prises de homards, car la forte houle 
vient perturber le fond marin. 

On a séparé le secteur en trois zones distinctes pour décrire les conditions qui y règnent, soit 
de la pointe East à la pointe du cap Bear (Île-du-Prince-Édouard), de l’anse Aulds au port de 
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Merigomish (Nouvelle-Écosse) et de l’île Pictou (Nouvelle-Écosse) au port de Victoria (Île-
du-Prince-Édouard).

6.1.1  Zone entre la pointe East et la pointe du cap Bear,  
à l’Île-du-Prince-Édouard

Cette portion du littoral comporte un grand nombre de havres et de baies. Bien que leurs 
entrées étroites et peu profondes les protègent contre les vents soufflant vers la mer, elles 
offrent très peu de protection contre les vents du large et les rendent difficiles d’accès. Le 
chenal qui mène au havre Murray peut être carrément infranchissable lorsque le vent souffle 
de l’est, puisqu’une ligne de vagues déferlantes se forme dans les eaux peu profondes à 
l’entrée du havre. Les chenaux de tous ces havres peuvent s’envaser et bouger rapidement, 
c’est pourquoi les aides à la navigation visant à indiquer le meilleur itinéraire peuvent être 
déplacées sans préavis.
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Les eaux près de la pointe East constituent peut être le secteur côtier le plus dangereux 
autour de l’Île-du-Prince-Édouard. Les vents qui soufflent de n’importe quelle direction 
entre le nord-ouest et le nord-est sont renforcés par l’effet de coin près de la pointe, effet qui 
est habituellement le plus marqué sur une distance de 8 km par rapport à la pointe, mais qui 
peut être perçu jusqu’au centre du détroit de Northumberland. Ces vents soufflent souvent 
dans la direction contraire au courant de marée, ce qui vient accroître les vagues. Un vent du 
nord-est et un courant de jusant opposé (qui se déplace vers le nord-est) représentent la pire 
combinaison, surtout au dessus des hauts-fonds, qui s’étendent sur plus de 1,5 km à l’est de 
la pointe.

Conseils aux navigateurs :
Le havre de Souris, avec son entrée profonde, est une zone sûre où l’on peut se 
reposer, puisque l’on peut y entrer peu importe le temps qu’il fait, à quelques 
exceptions près.

Les eaux près de la pointe East représentent l’un 
des secteurs côtiers les plus dangereux autour de 
l’Île-du-Prince-Édouard; on y observe un effet de coin 
marqué et une mer agitée, les vents soufflant souvent 
contre le courant de marée. Les conditions sont 
particulièrement mauvaises au dessus des hauts-fonds 
à l’est de la pointe.

À l’entrée du havre Murray, où les eaux sont peu 
profondes, les vagues déferlantes causées par les vents 
peuvent rendre le secteur infranchissable.
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6.1.2  Zone entre l’anse Aulds et le port de Merigomish,  
en Nouvelle-Écosse

Le détroit de Canso est entouré de terrains élevés qui créent des effets de canalisation et 
d’entonnoir considérables. Ces effets sont plus marqués en présence de vents du nord-ouest, 
qui peuvent souffler beaucoup plus fort dans le détroit que dans la baie St. Georges. Ils sont 
observés sur une distance d’au plus 3 à 5 km du phare du nord de Canso, mais sont plus 
prononcés au sud de celui ci.

En été, durant l’après midi, les vents dominants du sud-ouest soufflent très fort au large de 
cette portion du littoral. L’instabilité associée au réchauffement diurne produit des vents 
forts soufflant en rafales sur quelques kilomètres vers la mer et qui finissent par diminuer et 
se stabiliser.

Le nord-est de la Nouvelle-Écosse est plus exposé aux grosses vagues que tous les autres 
secteurs le long du détroit de Northumberland. Un long fetch au nord et au nord-est permet 
aux vagues pleinement formées dans le golfe du Saint-Laurent de pénétrer dans le détroit. 
Selon les navigateurs dans le secteur, les vents du nord-est entraînent des conditions 
terribles.

.
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Conseils aux navigateurs :
Des vents du nord-ouest peuvent se lever très rapidement dans le sillage d’une 
tempête. Comme ces vents naissent dans l’ouest et se déplacent vers l’est, les 
navigateurs peuvent prévoir leur arrivée en fonction des conditions dans les 
secteurs en amont. À titre d’exemple, lorsque les vents s’intensifient dans le havre 
d’Arisaig (40 km environ à l’est de la pointe Caribou), les navires de pêche qui se 
trouvent plus à l’est dans la baie St. Georges reçoivent un avertissement radio, ce qui 
leur laisse le temps de sortir leurs engins de l’eau.

6.1.3  Zone entre l’île Pictou, en Nouvelle-Écosse,  
et le port de Victoria, à l’Île-du-Prince-Édouard

En été, les vents d’ouest sont souvent beaucoup plus faibles le long de la rive sud de l’Île-du-
Prince-Édouardque du côté sud du détroit, près de la côte de la Nouvelle-Écosse. Cet écart 
s’explique par la divergence côtière le long de la rive de l’île. 

La zone autour de l’île Pictou est bien connue pour ses mers agitées, les conditions étant 
particulièrement difficiles à l’extrémité orientale lorsque les vents soufflent de l’est. Bien que 



77Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 2

la diminution de la profondeur ne soit pas trop importante, les vagues sont souvent plus 
grandes en raison d’un long fetch et des vents d’est. Un récif s’étend à partir de la pointe 
Seal, avec des eaux profondes de chaque côté. Les vents d’ouest sont soumis à un effet 
d’entonnoir entre la pointe Caribou et l’île Pictou, ce qui les renforce, alors que les eaux peu 
profondes donnent lieu à des vagues cambrées et désordonnées qui s’intensifient sous l’effet 
des courants de marée autour de l’île. En général, les courants proviennent de l’ouest et se 
séparent en deux, de chaque côté de l’île.

Dans le havre de Charlottetown, les vents 
du nord-est soufflent plus fort le long 
de la rive sud de l’île St. Peters en raison 
de l’effet de coin. Des vents d’ouest sud-
ouest soufflent sur un fetch considérable 
depuis la baie Verte et peuvent apporter 
des vagues imposantes dans l’est de la baie 
Hillsborough. Ces vagues atteignent la rive 
entre la pointe Gallows et la pointe Prim 
ainsi que les eaux de la baie située côté mer 
de l’île Governors. Lorsque des vents du 
nord-ouest soufflent tout le long du détroit 
de Northumberland, la houle pénètre dans 
ces sections de la côte. Les nombreux hauts-
fonds et récifs dans la baie Hillsborough 
peuvent rendre les conditions dangereuses.

L’état de la mer autour de l’île Pictou peut causer des 
problèmes lorsque les vents soufflent de l’est en raison 
de l’effet d’entonnoir, des courants de marée, du long 
fetch et du récif au large de la pointe la plus à l’est.

Dans le havre de Charlottetown, les vents sont 
influencés par les effets topographiques des îles et des 
pointes. On peut observer une mer agitée le long de la 
côte entre les pointes Gallows et Prim et du côté mer 
de l’île Governors, les nombreux hauts-fonds et récifs 
de la baie Hillsborough rendant les conditions encore 
plus dangereuses à cet endroit.

La convergence côtière et les effets d’entonnoir et 
de canalisation viennent renforcer les vents d’ouest 
entre la pointe Caribou et l’île Pictou, créant ainsi des 
vagues cambrées et désordonnées dans les eaux peu 
profondes à proximité de l’île.
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6.2 Ouest du détroit de Northumberland
En été, ce secteur des Maritimes est parmi ceux qui présentent les plus hautes températures 
de la surface de la mer. Si cela signifie peu de brouillard, l’eau chaude a aussi des 
inconvénients. Les orages d’été provenant du Nouveau-Brunswick finissent souvent 
par s’estomper lorsqu’ils atteignent les eaux froides de la baie de Fundy ou du golfe du 
Saint-Laurent, mais demeurent bien actifs au dessus des eaux chaudes du détroit de 
Northumberland, causant au passage des conditions dangereuses.

Le littoral varié de ce secteur est séparé en quatre zones distinctes, plus petites : de Borden 
au cap Egmont, à l’Île-du-Prince-Édouard; du port de Pugwash, en Nouvelle-Écosse, à l’île 
Cocagne, à l’Île-du-Prince-Édouard; de la baie de Bouctouche à la pointe Escuminac, au 
Nouveau-Brunswick; du cap Red au cap North, à l’Île-du-Prince-Édouard.
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6.2.1 Zone entre Borden et le cap Egmont, à l’Île-du-Prince-Édouard
Le détroit de Northumberland se rétrécit dans le passage Abegweit, entre Borden et le cap 
Tormentine. Les vents du nord-ouest et du sud-est sont soumis à un effet d’entonnoir et 
de canalisation dans ce couloir, où leur vitesse peut dépasser de 30 nœuds celle des vents 
soufflant dans le reste du détroit.

6.2.2  Zone entre le port de Pugwash, en Nouvelle-Écosse,  
et l’île Cocagne, au Nouveau Brunswick

La baie Verte est exposée à de forts vents du sud-ouest qui soufflent du marais Tantramar et 
qui donnent lieu à une mer très agitée le long de la côte. Les vents d’est peuvent également 
donner des vagues violentes dans la baie. Ces effets sont accentués par les eaux peu profondes, 
notamment près du rocher Aggermore et des hauts-fonds Laurent, Spear et Heart.

Des eaux très peu profondes rendent l’accès au port de Shediac dangereux à partir de 
l’est, sauf pour les bateaux de petite dimension. Les vents du nord-est sont soumis à un 
effet d’entonnoir lorsqu’ils pénètrent dans la baie de Shediac et donnent lieu à une mer 
particulièrement agitée près des hauts-fonds autour de la Pointe-du-Chêne.

Les effets d’entonnoir et de coin peuvent rendre l’accès 
au port de Shediac très difficile à partir de l’est, surtout 
au dessus des hauts-fonds près de la Pointe-du-Chêne.
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6.2.3  Zone entre la baie de Bouctouche et la pointe Escuminac, 
au Nouveau-Brunswick

Le littoral entre Richibucto et la pointe Escuminac est exposé à des vents du nord-est. À cet 
endroit, les conditions peuvent devenir dangereuses en raison des eaux peu profondes et des 
vagues irrégulières. Les vagues les plus hautes sont observées près de la chaussée Sapin.

6.2.4 Zone entre le cap Red et le cap North, à l’Île-du-Prince-Édouard
La baie Egmont, située entre la pointe West et le cap Egmont, constitue un bon lieu de 
mouillage en présence de vents de terre. Le fetch le plus long est observé lorsque les vents 
soufflent du sud-ouest. Dans de tels cas, la mer peut devenir agitée. Les vents du sud 
peuvent être plus forts près du cap Red et de la pointe Rocky en raison de l’effet de coin et de 
la convergence côtière.
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L’effet d’entonnoir exercé sur les vents 
du nord, à l’entrée nord du détroit de 
Northumberland, est le plus marqué juste 
à l’est de Cap Lumière, où les vents créent 
des vagues déferlantes dans les eaux peu 
profondes, vers le sud.

On observe des vagues déferlantes dans les eaux peu 
profondes au sud de Cap Lumière en raison de l’effet 
d’entonnoir marqué exercé sur les vents, près du cap.
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7. Nord du Nouveau-Brunswick et de l’Île-du-Prince-Édouard
La présente section porte sur les effets locaux dans deux zones distinctes, soit le nord du 
Nouveau-Brunswick et Gaspé, et le nord de l’Île-du-Prince-Édouard.

7.1 Nord du Nouveau-Brunswick et Gaspé
La baie des Chaleurs est la plus grande baie du golfe du Saint-Laurent. Elle ne présente 
aucun haut fond, si ce n’est près de la côte, et sa profondeur diminue plus on s’approche du 
fond. La zone à l’ouest du cap d’Espoir est protégée contre la plupart des vents, mais ceux 
qui soufflent de l’ouest ou du nord-ouest peuvent poser des problèmes en automne. L’air 
froid qui se déplace au dessus des eaux relativement chaudes peut rapidement entraîner des 
tempêtes en provenance de l’ouest ou du nord-ouest; ce qui peut sembler comme un grain 
au départ peut durer entre 12 et 48 heures.

Les effets locaux sont décrits en détail pour trois zones distinctes, soit de la baie Miramichi à 
l’île Miscou, l’ouest de la baie des Chaleurs et l’est de la baie des Chaleurs.
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Le saviez vous?
Une tragédie est survenue dans la baie Miramichi le 20 juin 1959, lors d’une 
violente tempête. Des vents du nord-est ont donné lieu à d’énormes vagues et 
à une onde de tempête, causant au passage des inondations importantes sur la 
côte et des dommages dans les terres. Bon nombre de bateaux de pêche qui se 
trouvaient en mer cette nuit là ont été détruits, causant la mort de 35 personnes. 
Certaines personnes ont survécu en se déplaçant vers les eaux plus profondes et 
perpendiculairement aux vagues.

7.1.1 Zone entre la baie Miramichi et l’île Miscou
Le courant de jusant sortant de la baie Miramichi peut atteindre une vitesse de 3,5 nœuds 
entre les îles Fox et Portage. Des vagues cambrées se forment à cet endroit lorsque des vents 
d’est à nord-est soufflent dans la direction contraire à la marée. La côte entre la plage de 
Neguac et le phare de Miscou est exposée à des vents et des vagues en provenance du nord-
est, de l’est et du sud-est. Lorsque des vents de force coup de vent persistants soufflent du 
nord-est, on observe des ondes de tempête importantes et des vagues cambrées qui déferlent 
dans les eaux peu profondes 
près de la côte.

Les vents de terre et les 
vagues peuvent rendre 
l’accès au secteur près de Val 
Comeau difficile. Au large de 
Tracadie, les vents du sud-
est sont forts et les vagues 
sont dangereuses. Le long du 
littoral est de l’île Miscou et 
au sud, les vagues deviennent 
très dangereuses, causant 
le déplacement des dunes. 
Après chaque tempête, on 
doit relocaliser les dunes 
et déplacer les bouées pour 
baliser le chemin le plus 
sûr. Le long de cette côte, 
les brises de mer soufflent 
généralement du nord-est 
ou de l’est, mais cela peut 
changer à l’intérieur des baies 
et des bras.
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7.1.2 Ouest de la baie des Chaleurs
Les vents d’est sont entraînés par effet d’entonnoir vers l’extrémité ouest de la baie des 
Chaleurs. Cela provoque une mer agitée, surtout lorsque le vent souffle contre un courant de 
jusant combiné au débit sortant de la rivière Ristigouche. Les secteurs côtiers le long de la 
rive nord de la baie sont exposés à des vents de drainage et à de la fumée de mer arctique en 
hiver en raison des terrains élevés de la Gaspésie.

Conseils aux navigateurs :
Les prévisions maritimes pour le secteur Chaleurs-Miscou reflètent habituellement 
les conditions qui règnent à l’entrée de la baie des Chaleurs et au dessus des eaux 
libres. Bien souvent, les conditions sont beaucoup plus favorables dans la baie 
intérieure que ce qu’indiquent les prévisions.
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7.1.3 Est de la baie des Chaleurs
Dans certaines conditions, lorsque l’air se déplace depuis le nord-ouest, des ondes de relief 
se forment près des montagnes de Gaspé. Ces vents donnent lieu à de fortes rafales du 
nord-ouest, et leur vitesse varie considérablement, tout comme leur direction. Cet effet est 
observé dans la partie arrière de la baie et le long de la côte nord de la partie avant de la baie, 
jusqu’au bout de la Gaspésie.

Les eaux à l’ouest de l’île Miscou 
peuvent être dangereuses. Lorsque 
les vents soufflent principalement 
du nord-ouest dans la baie des 
Chaleurs, le littoral au sud dirige les 
vagues vers le nord-est. Ces vagues 
rencontrent celles qui sont produites 
par le vent provenant du nord-ouest, 
ce qui donne lieu à une mer croisée. 
Les eaux peu profondes rendent les 
conditions encore plus difficiles, 
surtout au dessus du banc de Miscou 
et du banc de Shippegan. La mer croisée qui résulte de la convergence des vaguesdues au 

vent peut entraîner des conditions dangereuses à l’ouest de l’île 
Miscou, surtout dans les eaux peu profondes près des hauts-fonds.
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7.2 Nord de l’Île-du-Prince-Édouard
L’Île-du-Prince-Édouardest située dans le sud-ouest du golfe du Saint-Laurent, où l’eau est 
moins profonde. À cet endroit, la température de l’eau varie considérablement tout au long 
de l’année, atteignant le point de congélation tôt en hiver et le temps est plutôt chaud en été. 
Le brouillard est moins courant à cet endroit qu’ailleurs dans le golfe, surtout en été. Cela 
s’explique en partie par la température élevée de l’eau et les vents secs qui soufflent du  
sud-ouest.

Les brises de mer sont plus fréquentes au printemps juste après la débâcle, lorsque l’eau 
est toujours froide. Elles faiblissent avec la hausse des températures, se faisant de plus en 
plus rares vers le milieu et la fin de l’été. Les eaux autour de l’Île-du-Prince-Édouardsont 
exposées à des lignes de grains et à des trombes marines à la fin de l’été et en automne.

Les effets locaux sont décrits pour deux zones distinctes, plus petites, soit de la pointe East à 
la baie de Tracadie et de Covehead au cap North.
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Conseils aux navigateurs :
Les nombreuses baies de cette côte sont reliées à la mer par des chenaux étroits. Le 
débit d’eau qui y passe avec chaque changement de marée est considérable, c’est 
pourquoi les courants aux embouchures sont très forts durant les grandes marées. 
Les barres de sable qu’on trouve habituellement en dehors de chenaux sont elles 
mêmes traversées de chenaux peu profonds qui, souvent, se déplacent durant les 
tempêtes. On doit parfois déplacer des bouées, des feux d’alignement et d’autres 
balises pour indiquer le chemin le plus sûr. Lorsque le vent est fort et que la mer est 
agitée, il est souvent impossible de repérer ces chenaux. Mentionnons également 
que les vents du nord-ouest à nord-est et les vagues qui se déplacent contre le 
courant rendent les conditions encore plus difficiles.

7.2.1 Zone entre la pointe East et la baie de Tracadie
Les vents de toutes les directions entre le nord-ouest et le nord-est sont ceux qui produisent 
les plus grosses vagues côtières dans ce secteur. Dans bien des cas, les vents s’alignent à 
la côte et s’intensifient sur une distance de 3 à 5 km par rapport à la rive sous l’effet de la 
convergence côtière. On observe ce phénomène de la pointe East à l’île Rustico lorsque les 
vents soufflent d’une direction entre l’ouest et le nord-ouest.
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7.2.2 Zone entre la baie Covehead et le cap North
La convergence côtière survient également en présence de vents du nord-ouest entre le cap 
Orby et Alberton et peut être renforcée par l’effet de coin près du cap Tryon. Les vents soufflant 
d’une direction entre le nord et le nord-est donnent les vagues les plus hautes sur la côte entre 
l’île Rustico et Alberton, ce qui rend le littoral dangereux entre le cap Tryon et le cap Aylesbury. 
Du cap Kildare au cap North, les vents soufflant d’une direction entre le nord et le nord-est sont 
soumis aux effets de la convergence côtière et les vents du nord-est et de l’est produisent les 
vagues les plus hautes le long de ce littoral.

Conseils aux navigateurs :
En été, lorsque les vents soufflent surtout du sud-ouest, les dunes le long de la rive 
nord de l’Île-du-Prince-Édouardoffrent une certaine protection. Une brise de mer 
vient contrer ces vents, qui deviennent presque calmes sur la côte. Cela vient tromper 
les planchistes et les navigateurs de dériveurs, qui s’éloignent de la plage et deviennent 
vite exposés aux vents du sud-ouest. Ils peuvent même avoir du mal à retourner sur  
la plage.

La convergence côtière produit des vents forts tout juste au large entre 
le cap North et le cap Kildare. Là où ces vents rejoignent ceux du nord-
est à est, qui sont également de forte intensité, on observe une mer 
croisée, de même que des vagues déferlantes lorsque le courant de 
marée se dirige en direction contraire.
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8. Sud-est du golfe du Saint-Laurent
Les effets locaux observés dans le sud-est du golfe du Saint-Laurent sont décrits pour deux 
zones distinctes, soit du détroit de Cabot à l’île St. Paul et les îles de la Madeleine.

8.1 Zone entre le détroit de Cabot et l’île St. Paul
Le détroit de Cabot constitue la voie d’accès principale du golfe du Saint-Laurent et de tous 
les ports intérieurs pour ce qui est de l’expédition de marchandises. Un courant modéré 
quitte habituellement le golfe du côté de l’île du Cap-Breton, pendant qu’un faible courant 
pénètre du côté du cap Ray. Ces courants peuvent entraîner une mer agitée lorsque le vent 
souffle en direction contraire et sont fortement influencés par les vents soutenus.

La glace entre habituellement dans le détroit de Cabot à la fin du mois de janvier. En 
général, on observe une couverture de glace étendue jusqu’à la mi avril. La glace continue de 
s’épaissir en traversant le golfe vers le sud-est et subit une pression sous l’effet des vents de 
forte intensité, surtout dans les zones littorales où le vent souffle vers la terre.

Le détroit de Cabot présente l’un des climats les plus rudes de la région. Il demeure souvent 
libre de glace durant l’hiver, mais la température de l’eau peut chuter sous la barre du zéro, 
créant ainsi des embruns verglaçants. Entre l’île du Cap-Breton et Terre-Neuve, l’étendue du 
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détroit est suffisante pour rester libre de glace. Étant 
relié au golfe du Saint-Laurent d’un côté (avec des 
vents du nord à d’ouest) et à l’Atlantique de l’autre 
(avec des vents du sud à d’est), le détroit connaît 
souvent le pire des deux mondes. On considère que 
le temps observé sur l’île St. Paul, où les conditions 
sont très venteuses, est représentatif des vents qui 
soufflent dans le détroit.

Le détroit de Cabot est exposé à de très longs fetchs 
d’eau libre. Au nord-ouest, il s’ouvre jusqu’au 
détroit d’Honguedo, ce qui représente une distance 
de 400 km environ. Au sud-est, le fetch est sans 
limites, se prolongeant jusque dans l’Atlantique. 
Au nord-est, le fetch est limité par le détroit lui 
même, mais s’étend sur près de 400 km jusque 
dans le golfe, vers les îles de la Madeleine. Ces longs 
fetchs donnent lieu à de très grosses vagues dans 
le secteur, qui poursuivent leur route longtemps 
après que les vents se soient calmés. Il s’agit de l’un 
des endroits les plus rudes dans les eaux du Canada 
atlantique.

En automne et en hiver, lorsque l’étendue d’eau 
libre est suffisante, des bourrasques de neige 
peuvent se former en présence de vents froids du 
nord-ouest, alors que le ciel peut être dégagé à 
quelques kilomètres seulement. Les bourrasques 
sont fréquentes dans le détroit d’Honguedo et 
peuvent rendre la visibilité pratiquement nulle 
lorsque la neige est abondante. Elles peuvent 
toucher les îles de la Madeleine et les eaux 
environnantes et même la côte de l’île du Cap-Breton, le détroit de Cabot et la côte de Terre-
Neuve, selon la direction du vent. Un léger changement de direction du vent suffit à déplacer 
les bandes de neige de quelques kilomètres vers le nord ou le sud.

La profondeur des eaux autour de l’île St. Paul augmente rapidement, l’île se dressant en 
pente raide à partir du fond marin. Les vagues viennent rebondir contre ses falaises, ce 
qui crée une mer agitée et désordonnée. Les courants variables dans le secteur ne font 
qu’intensifier ces vagues.

L’effet de coin rend les vents du nord-ouest particulièrement forts près de la pointe Nord-Est. 
Le même effet vient renforcer les vents d’est à sud-est près de la pointe Sud-Ouest. Les anses 
Atlantic et Martin Powers Sud sont protégées des vents d’ouest et du nord-ouest, mais sont 
exposées aux vents et aux vagues de l’est à du sud-est. L’anse Martin Powers Nord, quant à elle, 
est protégée à l’est, mais est exposée aux vents et aux vagues de l’ouest à nord-ouest.

L’exposition du détroit de Cabot à de très longs fetchs d’eau libre 
entraîne la formation de vagues extrêmement grosses à cet endroit, 
ce qui fait de cette zone l’un des secteurs les plus rudes des eaux 
du Canada atlantique..

En automne et en hiver, des bourrasques de neige peuvent se 
former en présence de forts vents froids du nord-ouest. Elles 
touchent divers secteurs à l’intérieur du détroit de Cabot et autour  
de celui ci, selon la direction du vent.
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8.2 Îles de la Madeleine
Les eaux autour des îles de la Madeleine sont plus froides au printemps et en été que les 
eaux peu profondes du sud-ouest du golfe du Saint-Laurent. L’air devient chargé d’humidité 
avant d’atteindre les îles et est refroidi par les eaux froides, ce qui provoque souvent la 
formation de brouillard.

Les marées semi diurnes principales dans le golfe du Saint-Laurent se déplacent en faisant 
le tour des îles de la Madeleine. Cela signifie que l’amplitude de marée est limitée et qu’il 
y a une seule marée haute et une seule marée basse par jour à l’ouest des îles principales. 
Toutefois, la vitesse et la direction des courants autour des îles varient considérablement.
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Conseils aux navigateurs :
Les grandes lagunes fermées des îles de la Madeleine forment un refuge idéal et 
relativement sûr pour les plaisanciers, surtout les véliplanchistes. Les dunes créent 
une zone fermée qui limite les risques d’être emporté vers le large – sauf près de 
l’entrée durant la marée descendante. Les dunes sont assez basses pour laisser 
les vents du golfe souffler au dessus des lagunes, ce qui crée en été des conditions 
presque parfaites pour la voile.

Les îles de la Madeleine et les îles plus petites à proximité présentent de nombreux hauts-
fonds importants, la plupart étant situés du côté est, où l’on observe des vagues violentes 
et déferlantes lorsque des vents de forte intensité soufflent de l’est. Au printemps, les vents 
dominants soufflent du nord-est et coïncident avec la fin de la saison des glaces. Les vagues 
générées par ces vents se séparent lorsqu’elles atteignent les hauts-fonds et longent les îles 
des deux côtés. Cela se produit doucement autour des îles de la Madeleine et plus durement 
autour du rocher aux Oiseaux, des vagues croisées se formant sous le vent de celui ci, où les 
vagues se rejoignent.

Les principaux hauts-fonds dans 
ce secteur sont situés aux endroits 
suivants : environ 1,5 km au sud-est 
de la Pointe de l’Est; sur une distance 
de 1,5 km de la pointe Old Harry, à 
l’est; de 1,5 km environ au sud-ouest 
de la pointe Old Harry jusqu’aux 
hauts-fonds Les Colombines, situés à 
3 km environ au sud-est; près du récif 
Alright, lequel s’étend vers l’est à un 
peu plus de 6 km du cap Alright (voir la 
figure à la page 91).

Les vagues dues au vent se séparent lorsqu’elles atteignent 
les hauts-fonds et longent les îles des deux côtés. Là où elles 
se rejoignent au delà du rocher aux Oiseaux, on observe une 
mer croisée et des conditions difficiles.
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Conseils aux navigateurs :
Les îles de la Madeleine offrent un certain abri du côté sous le vent, mais les vents 
les plus forts sont habituellement associés au déplacement des tempêtes. À titre 
d’exemple, les vents forts du sud-est annoncent souvent l’arrivée d’une tempête, 
tandis que les vents du nord-ouest indiquent que la tempête tire à sa fin. Puisque 
les tempêtes ont tendance à s’intensifier en se déplaçant, les vents du nord-ouest 
peuvent être beaucoup plus forts que ceux du sud-est qu’on observe au départ. Cela 
peut rendre un lieu précédemment abrité en un endroit extrêmement dangereux. 
On vous recommande de prendre connaissance des prévisions météorologiques 
et de consulter les Instructions nautiques afin d’être en mesure de prévoir les 
changements de direction du vent. Soulignons que d’autres havres peuvent offrir 
une meilleure protection.
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9. Ouest de Terre-Neuve
La présente section porte sur les effets locaux observés dans l’ouest de Terre-Neuve, ou plus 
précisément, dans les secteurs de Belle Isle, le nord-est du golfe et la zone entre le golfe et 
Port au Port.

9.1 Détroit de Belle Isle
Les vents ont tendance à souffler 
du sud-ouest ou du nord-est 
le long du détroit de Belle Isle. 
Les hautes vagues associées à 
ces vents atteignent le détroit à 
partir du golfe du Saint-Laurent  
et de l’Atlantique. Les courants 
se déplacent dans un sens puis 
dans l’autre avec la marée, créant 
une mer agitée lorsque le vent 
souffle en direction contraire. C’est 
normalement dans la partie étroite 
du détroit que l’on observe le plus 
de turbulence.

Les vents d’ouest produisent une 
mer lisse dans le détroit du côté 
du Labrador et une mer agitée du 
côté de Terre-Neuve, alors que les 
vents d’est ont l’effet contraire. En 
été, lorsque des vents chauds du 
sud-ouest soufflent sur les eaux 
froides, le secteur est sujet au 
brouillard, qui se déplace du golfe 
jusqu’aux limites étroites du détroit. En juillet, la température moyenne de l’eau du côté 
nord du détroit est 4 °C plus basse que du côté de Terre-Neuve, ce qui s’explique par le débit 
entrant d’eau froide du côté du Labrador et le débit sortant d’eau chaude du golfe du côté de 
Terre-Neuve. Le brouillard est donc plus fréquent sur la côte nord. 

Les conditions qui règnent sur cette portion du littoral sont examinées selon deux secteurs 
distincts, soit le détroit de Belle Isle et la zone entre St. Barbe et la pointe Spirity.

GUIDE RÉGIONAL POUR 
L’ATLANTIQUE - PARTIE 3 
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9.1.1 Détroit de Belle Isle
Le détroit de Belle Isle est moins profond du côté de Terre-Neuve que du côté du Labrador. 
La profondeur diminue à plusieurs endroits le long de la côte, et la mer devient agitée 
près de la côte entre le cap Norman et l’anse Flower’s lorsque le vent souffle à l’opposé du 
courant.

Conseils aux navigateurs :
La côte du Labrador est caractérisée par des collines escarpées le long du détroit 
de Belle Isle, c’est pourquoi on observe souvent des vents catabatiques lorsque les 
vents dominants sont faibles ou modérés. Si les vents de terre peuvent être de 15 
nœuds seulement, les vents qui soufflent entre les collines du nord ou du nord-ouest 
peuvent être entraînés par effet d’entonnoir pour ensuite souffler du nord près de la 
côte, à une vitesse de 35 à 40 nœuds.

.
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L’effet d’entonnoir accroît la vitesse de 
certains vents qui soufflent dans la partie 
étroite du détroit. Les vents soufflant d’ouest 
sud-ouest à sud sud-ouest deviennent du 
sud-ouest et s’intensifient lorsqu’ils atteignent 
le détroit. Un effet semblable renforce les 
vents soufflant de nord-nord-est à est, qui 
deviennent du nord-est.

Lorsque le vent souffle contre le courant, la mer 
devient agitée au nord-ouest de l’île au Bois, où 
les courants se dirigeant vers l’ouest convergent 
après s’être scindés de part et d’autre de l’île. 
Lorsque les conditions sont brumeuses à Blanc 
Sablon, tout près, la visibilité peut s’améliorer 
plus à l’est, puisque les vents du sud-ouest qui 
apportent du brouillard restent au large, au 
dessus des eaux chaudes.

Des vents catabatiques entraînent de fortes 
rafales du nord à L’Anse au Diable, lesquelles 
peuvent être ressenties jusqu’à 2,5 km de la 
côte. Une vallée située au nord exerce un effet 
de canalisation sur l’air, l’entraînant au sud 
vers les falaises de la côte. Cela donne lieu à des 
vents pouvant atteindre 25 nœuds à L’Anse-au-
Diable et 40 nœuds près des falaises, où l’effet 
de frottement peut également causer  
des tourbillons de vent. 

L’effet d’entonnoir augmente la vitesse des vents dans la partie étroite du 
détroit de Belle Isle.

Avec un vent du sud-ouest, la visibilité est souvent 
meilleure à l’est lorsqu’il y a du brouillard à Blanc Sablon.

La mer devient agitée au nord-ouest de l’île au Bois lorsque le vent 
souffle contre le courant. 

Des vents catabatiques du nord entraînent des vents forts soufflant en 
rafales au large de la côte de L’Anse-au-Diable et des vents encore 
plus forts ainsi que des tourbillons de vent près des falaises.
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9.1.2 St. Zone entre St. Barbe et la pointe Spirity
La baie St. John est une baie semi-circulaire située entre les pointes Ferolle et Riche, juste 
au sud-ouest de Port au Choix. En général, la profondeur est plus de deux fois plus faible 
que dans la zone située juste à l’extérieur. Les vents du sud-ouest, qui soufflent sur un long 
fetch au dessus du golfe du Saint-Laurent , donnent de grosses vagues dans la baie, celles ci 
devenant plus fortes au dessus des eaux moins profondes.
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9.2 Nord-est du golfe du Saint-Laurent 
La côte ouest de Terre-Neuve, au dessous du détroit de Belle Isle, est orientée du sud-ouest 
vers le nord-est. Les vents du sud-ouest sont soumis à l’effet de la convergence côtière, ce 
qui crée une bande de vents plus forts. Sur la partie sud, les monts Long Range poussent ces 
vents sur une bonne distance vers le large. Dans le nord, les montagnes sont situées plus loin 
à l’intérieur des terres, ce qui fait que les vents les plus forts soufflent sur la côte. Cet effet 
est observable d’un bout à l’autre de la côte ouest de Terre-Neuve, mais est plus marqué sur 
cette portion du littoral.
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Des vents forts du sud-est, considérés par la 
population locale comme des grains, mais causés 
surtout par des ondes de relief, soufflent à plusieurs 
endroits le long de cette côte. Les effets de drainage 
et d’entonnoir dans les vallées renforcent ces 
vents, qui sont plus fréquents de novembre à 
mai. Des tourbillons de 50 à 70 nœuds peuvent 
accompagner ces grains, créant des colonnes d’eau 
tourbillonnantes de 2 à 10 m de diamètre. Les 
tourbillons apparaissent soudainement, mais ne 
restent que quelques secondes au même endroit; 
des pêcheurs qui ont déjà été piégés dans de telles 
conditions comparent le phénomène à une sorte de 
chute tourbillonnante.

En général, ce sont les vents soufflant du sud-ouest 
au nord-ouest dans le golfe du Saint-Laurent  qui 
produisent les vagues les plus hautes. Les vents du 
nord soufflent contre le courant, qui se déplace vers 
le nord, ce qui crée une mer agitée. En automne et 
en hiver, lorsqu’il y a suffisamment de secteurs en 
eau libre de glace, les vents d’ouest y entraînent des 
bourrasques de neige. Mentionnons que les chutes 
de neige sont assez importantes sur la majeure 
partie de ce littoral.

Les conditions météorologiques dans le nord-est du golfe du Saint-Laurent  sont examinées 
en détail pour trois secteurs distincts, soit la zone entre la pointe La Fontaine et le marais 
Gulls, la baie Bonne et la baie des Îles.

Conseils aux navigateurs :
Les pêcheurs locaux savent que la présence de brouillard au pied des montagnes 
annonce l’arrivée de forts vents ou de « grains » du sud-est dans les heures qui 
suivent. En se déplaçant sur le flanc des montagnes et dans les vallées, l’air froid se 
mélange à l’air humide au dessus des étangs, créant ainsi du brouillard au bas de la 
pente. On peut également voir de l’« eau blanche » dans les étangs quelques minutes 
avant que les rafales atteignent la côte.

La convergence côtière vient renforcer les vents du sud-ouest 
le long de la côte ouest de Terre-Neuve. Dans le sud, ces vents 
soufflent à une certaine distance au large de la côte, tandis que 
dans le nord, ils soufflent près de la côte.
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9.2.1 Zone entre la pointe La Fontaine et le marais Gulls
Plusieurs vallées parcourues d’étangs pénètrent loin à l’intérieur des terres, le long du flanc 
ouest des montagnes côtières. Des ondes de relief traversant les vallées par effet d’entonnoir 
entraînent de forts vents du sud-est près de la côte. Ces vents ne subissant aucun effet de 
frottement, ils restent forts au dessus des étangs en se dirigeant vers la côte.

Il arrive que des rides se 
forment près de la pointe 
La Fontaine sous l’effet 
d’un courant de forte 
intensité qui se dirige 
vers le nord, en passant 
au dessus d’un banc peu 
profond à environ 800 m de 
la côte.
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9.2.2 Baie Bonne
La baie Bonne est longue et 
étroite et est caractérisée par de 
nombreuses falaises abruptes. 
Les terres les plus escarpées 
entourent le bras East, qui 
atteint une altitude de plus de 
730 m environ 3 km à l’intérieur 
des terres. Les vents traversent 
souvent la baie et les bras par 
effet d’entonnoir et sont canalisés 
selon l’orientation de ceux ci, soit 
du sud-est vers le nord-ouest.

Lorsque le vent souffle du sud-
ouest, le brouillard peut gagner 
l’embouchure de la baie Bonne et 
même atteindre le havre Rocky. 
Les terrains élevés autour du cap 
Western empêchent toutefois le 
brouillard de se rendre plus loin 
à l’intérieur des terres. Lorsqu’un 
vent du nord-ouest pénètre dans 
l’embouchure de la baie par effet 
d’entonnoir, cela crée des grains du nord-ouest à la pointe Gadds. Si ces vents soufflent 
contre le courant de jusant, la mer devient agitée du côté est de la baie.

Les vents du nord-ouest produisent une mer agitée à 
l’est de la pointe Gadds lorsqu’ils soufflent contre le 
courant de jusant.

Le brouillard peut s’introduire dans la baie Bonne en 
présence d’un vent du sud-ouest.
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9.2.3 Baie des Îles
Tout comme la baie Bonne, la baie des Îles est entourée de terrains élevés. Des vents de forte 
intensité causés par des ondes de relief y sont courants, et on observe des effets d’entonnoir 
et de canalisation dans les bras.

Lorsque la circulation est du sud-ouest au sud-est, on observe des vents forts et des 
tourbillons de vent près du promontoire Blow Me Down, ces conditions étant renforcées par 
les effets de coin dans la partie sud-ouest de l’île Governors. En été, les rafales du sud-ouest 
posent beaucoup plus de difficultés.

Conseils aux navigateurs :
Dans ce secteur, les vents les plus forts 
causés par les ondes de relief soufflent de 
l’est. Pour ces vents, les pêcheurs doivent 
normalement ajouter 20 nœuds à la vitesse 
indiquée dans les prévisions.

On observe des vents forts et des tourbillons de 
vent près du promontoire Blow Me Down lorsque 
l’air se déplace du sud-est au sud-ouest.
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9.3 Golfe Port au Port
Les vents du sud-est causés par des ondes de relief sont très forts le long la partie sud de 
la côte ouest de Terre-Neuve, où on les appelle couramment les vents « Wreckhouse ». La 
majeure partie de ce littoral fait face au grand large du golfe du Saint-Laurent . Les vents 
prolongés de l’ouest ou du nord-ouest apportent souvent de grosses vagues qui déferlent 
jusqu’à 2,5 km de la côte. La baie St. George’s est quelque peu protégée de ces vents, mais est 
exposée à ceux du sud-ouest, lesquels produisent une mer agitée le long de la côte entre le 
cap St. George et Stephenville.

Les effets locaux le long de ce littoral sont décrits en détail pour deux sections, soit du cap 
Fish à Robinsons et de Robinsons à Port aux Basques.
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9.3.1 Zone entre le cap Fish et Robinsons
Les eaux de la baie St. George’s sont beaucoup plus profondes que celles de la baie de Port au 
Port. Toutefois, la mer devient agitée le long de la côte entre le cap St. George et Stephenville 
lorsque le vent souffle du sud-ouest. La baie s’ouvre sur le golfe du Saint-Laurent  au sud-
ouest et est protégée des vagues et de la houle de toutes les autres directions. Le brouillard 
en provenance du golfe y reste emprisonné en raison de la forme d’entonnoir de la baie, 
laquelle reste libre de glace durant la majeure partie de l’hiver.

Conseils aux navigateurs :
Le nom des lieux donne souvent des indices quant aux conditions météorologiques 
que l’on peut observer dans le secteur. À Terre-Neuve, le cap Funnel (ou cap « 
entonnoir »), l’anse Wreck (ou anse « aux naufrages »), la pointe Mistaken (ou 
pointe « de l’erreur »), le cap au Diable et les nombreux promontoires Blow Me 
Down (promontoires « aux grands vents ») ont des noms qui parlent d’eux mêmes. 
La forme des terres et le fond marin ont également une incidence sur les vents et la 
mer et fournissent d’autres indices sur les conditions météorologiques. 
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Le courant de jusant quittant la baie de Port au Port tourne vers l’ouest et croise la barre The 
Bar à la pointe Long, ce qui provoque des tourbillons et des remous. Les courants de flot et 
de jusant traversent rapidement The Bar, créant une mer agitée lorsque le vent souffle en 
direction contraire.

Des vents violents du nord provenant de Port au Port traversent par effet d’entonnoir 
l’isthme étroit qui relie la péninsule au continent, et peuvent être ressentis à plus de  
3 km au sud. Ces vents de couloir de forte intensité se déploient en pénétrant dans la  
baie St. George’s, où ils peuvent aussi occasionner une grande quantité d’embruns.

La côte qui s’étend 5 km au sud de St. 
Andrew’s jusqu’au cap Ray est bien connue 
pour ses dangereux vents Wreckhouse 
pouvant causer des déraillements de train, 
des effondrements de pylônes électriques et 
des renversements de camion. Des ondes de 
relief provenant de la montagne Table sont 
à l’origine de cet effet, que l’on ressent plus 
de 30 km au large et qui est parfois renforcé 
par les effets de drainage et d’entonnoir. 
Des vents de 25 à 30 nœuds soufflant du 
sud-est à Port aux Basques peuvent indiquer 
la présence de vents de 50 à 60 nœuds à 
Wreckhouse, et les prévisions tiennent 
habituellement compte de cet effet local.

Les vents violents du nord en provenance de la baie de Port au Port 
produisent de forts vents de couloir lorsqu’ils sont canalisés dans l’isthme 
étroit en direction de la baie St. George’s.

La région Wreckhouse est l’une des plus venteuses au monde et est 
bien connue pour ses vents puissants, qui sont causés par les ondes 
orographiques de la montagne Table, située tout près.

Les marées provenant de la baie de Port au Port 
traversent la barre The Bar, ce qui donne lieu à une 
mer agitée là où le vent souffle contre le courant. 
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9.3.2 Zone entre Robinsons et Port aux Basques
Le cap Ray est situé à l’extrême sud-ouest de Terre-Neuve. La côte au nord-est exposée à des 
vents du nord-ouest; vers Port aux Basques et au delà, elle s’ouvre sur le sud et le sud-ouest. 
Le brouillard est beaucoup plus fréquent à Port aux Basques qu’au cap Ray. Cependant, 
lorsqu’il pleut au cap Ray et que les vents soufflent de l’ouest au nord-ouest, il fait souvent 
beaucoup plus beau à Port aux Basques et à l’est.
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10. Sud de Terre-Neuve
Les effets locaux observés dans le sud de Terre-Neuve sont examinés pour quatre zones 
distinctes, soit le sud-ouest de Terre-Neuve, Fortune, la baie Placentia et le sud d’Avalon.

10.1 Sud-ouest de Terre-Neuve
Des falaises abruptes se succèdent parallèlement à cette portion du littoral terre neuvien. 
Elles sont échancrées par de nombreuses baies étroites à flancs escarpés qui s’étendent du 
nord vers le sud, ce qui donne lieu à des vents de couloir lorsque le vent souffle du nord-
est. Cet effet vient s’ajouter à la convergence côtière pour produire des vents violents dans 
l’embouchure de ces baies et autour.

Le littoral est exposé au sud à un fetch sans limites en pleine mer et subit ainsi toute la force 
des vagues et de la houle se formant au dessus des grands fonds marins. L’effet est le plus 
marqué dans les secteurs qui présentent des hauts fonds. En hiver, les eaux au large de la 
côte se refroidissent pour baisser tout juste sous la barre du 0 °C, mais gèlent rarement. Cela 
crée des embruns verglaçants en présence de vents froids d’ouest et un brouillard épais en 
présence de vents doux du sud.

Les vents du sud et de l’ouest sont également influencés par la géographie du littoral. Les 
falaises et collines escarpées le long de la côte viennent bloquer les vents du sud et créent 
ainsi des vents puissants soufflant de l’est près de la rive. On observe ce phénomène surtout 
au printemps, lorsque les vents légers du sud poussent les vents d’est, plus froids, contre ces 
secteurs plus élevés. Les vents chauds du sud se déplacent au dessus de l’air froid et piégé 
et l’écart de pression qui en résulte entre les deux masses d’air donne lieu à des vents qui 
soufflent de l’est le long de la côte. Cet effet peut souvent être observé jusqu’à 24 km au large.

Les effets locaux observés dans ce secteur sont examinés pour deux zones distinctes, soit de 
Port aux Basques à Burgeo et de Burgeo à la baie Hare.
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10.1.1 Zone entre Port aux Basques et Burgeo
Cette portion du littoral s’étend d’est en ouest et est caractérisée par des falaises escarpées 
et accidentées, qui sont échancrées par des baies et des bras orientés nord sud. Les effets de 
blocage, de canalisation et d’entonnoir exercés sur les vents près de la rive sont importants 
en raison de la topographie.

Les vents du nord-est sont entraînés par effet d’entonnoir et de canalisation à travers la baie 
de Loup et sont renforcés encore plus sous l’effet de la convergence en descendant la côte. 
Dans de telles conditions, on a déjà signalé des vents atteignant 75 nœuds à Burgeo, et des 
tourbillons de vent sont souvent observés près de la rive. Ces effets sont communs dans les 
chenaux du nord-est le long de ce littoral.

Avec un vent léger du sud, on peut observer de forts vents d’est le long des 
falaises et collines escarpées de la côte sud-ouest de Terre-Neuve. 

On observe souvent des tourbillons de vent à l’embouchure des chenaux 
nord-est le long de la côte sud-ouest en raison des vents renforcés par 
les effets d’entonnoir, de canalisation et de convergence côtière.
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Conseils aux navigateurs :
Lorsqu’ils traversent l’embouchure de la baie et que les vents soufflent du nord-
nord-est, les pêcheurs locaux ajoutent entre 15 et 20 nœuds à la vitesse des vents 
indiquée dans les prévisions pour cette portion du littoral. Les vents faiblissent 
toutefois de l’autre côté de la baie.

10.1.2 Zone entre Burgeo et la baie Hare
De nombreux facteurs sont à l’origine des hautes vagues propres à cette partie du littoral, 
le plus important étant l’ouverture ou le fetch sans limites sur l’Atlantique, au sud. De forts 
vents de sud-est à sud-ouest contribuent à cet effet. Les conditions locales telles que la 
réfraction de la houle autour de l’île Ramea et l’effet des hauts fonds entre le cap La Hune et 
Rencontre Ouest, 10 km à l’ouest de la baie Hare, peuvent produire des vagues trois fois plus 
hautes que celles que l’on observe au grand large.

À la fin du printemps, les eaux de ruissellement des vallées fluviales autour des baies 
produisent des courants de forte intensité en direction de la mer. Lorsque le vent souffle vers 
la terre contre ces courants, la mer devient désordonnée près des baies et autour des îlots le 
long du littoral.

Dans ce secteur, les vents d’est entraînent un effet de convergence côtière, c’est pourquoi 
les vents sont plus forts près de la rive. À l’inverse, les vents forts d’ouest faiblissent 
habituellement près de la rive en raison de l’effet de divergence. Bien que les vents de force 
coup de vent d’ouest soient rares en été le long de cette côte, il arrive qu’on en observe à 
environ 10 km de la côte. Cela est sans doute le résultat de la divergence côtière et de l’effet 
modérateur des eaux froides côtières.



111Environnement Canada – GUIDE DE MÉTÉO MARINE NATIONAL – Guide régional pour l’Atlantique - Partie 3

La pointe Blow Me Down est exposée à des vents de très forte intensité, puisque les vents 
du nord entraînés par effet d’entonnoir entre les falaises escarpées vers la baie White Bear 
sont renforcés à cet endroit en raison des effets de coin. Une fois qu’ils ont traversé la baie 
sous l’action des effets d’entonnoir et de canalisation, les vents passent de chaque côté de 
l’île Bear, ce qui donne lieu à des vagues désordonnées du côté sous le vent. Les vagues les 
plus fortes associées à l’effet de coin surviennent du côté sud-est et sont encore plus intenses 
lorsque le vent du nord souffle contre un courant de flot.

.

Une bande de vents forts d’est se déplace près de la rive le long de ce littoral. Les vents 
modérés de terre et de mer contribuent également aux hautes lames que l’on observe 
dans le secteur.

Les effets de coin à la pointe Blow Me Down viennent 
accroître encore davantage les vents du nord qui 
soufflent vers la baie White Bear.

Les vagues déjà fortes du côté sous le vent de l’île 
Bear le sont encore plus lorsque les vents forts du nord 
traversant la baie White Bear sous l’action des effets 
de canalisation et d’entonnoir soufflent dans la direction 
contraire à un courant de jusant.
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10.2 Fortune
Ce littoral présente plusieurs grandes baies orientées du sud-ouest vers le nord-est. À 
l’exception de la baie d’Espoir, elles sont relativement exposées à la mer au sud-ouest, 
mais sont protégées des vagues du sud par la péninsule de Burin et les îles Miquelon. Leur 
configuration exerce un effet de canalisation et d’entonnoir sur les vents du sud-ouest et 
du nord-est. Les effets de coin sont également fréquents en raison des nombreux caps et 
promontoires présents dans le secteur.

Les eaux demeurent libres tout au long de l’année le long de cette côte, ce qui donne souvent 
lieu à du brouillard ainsi qu’à des embruns verglaçants et des bourrasques de neige en hiver. 
Les effets météorologiques observés le long de ce littoral sont examinés en détail pour trois 
zones distinctes, soit de la baie Hare à Gaultois, de Gaultois à Garnish et de Garnish à la 
pointe May.
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10.2.1 Zone entre la baie Hare et Gaultois
Tout comme le littoral entre Burgeo et la baie Hare, celui ci présente des vallées fluviales 
caractérisées par des courants de forte intensité en direction de la mer, qui sont associés 
au ruissellement de la fin du printemps. Les vents de mer qui soufflent contre ces courants 
entraînent des vagues désordonnées et agitées près de la rive.

La baie d’Espoir, une baie complexe de grande dimension orientée du sud-ouest vers le 
nord-est, constitue l’élément topographique principal dans le secteur. Son entrée restreinte 
et bien abritée la protège contre la houle de forte intensité, les vents forts en provenance de 
la mer et le brouillard. Durant les mois les plus chauds, lorsque l’air se déplace du sud-ouest, 
le littoral, plus exposé, se couvre de brouillard, alors que la visibilité est bien meilleure dans 
la baie d’Espoir.

Les vents du nord, en revanche, changent considérablement en traversant les îles, les vallées 
à flancs escarpés et les baies et anses de la baie d’Espoir, où les falaises sont nombreuses. Les 
effets de canalisation et d’entonnoir créés par ces éléments topographiques entraînent des 
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vents forts dans la baie, dont l’intensité peut doubler en passant par les falaises étroites, à 
l’embouchure de la baie. L’effet de canalisation vient aligner les vents avec les diverses baies, 
dont l’orientation varie du nord-ouest à l’est. L’effet d’entonnoir des vallées et l’effet de coin 
autour des îles créent également des zones où les vents sont beaucoup plus forts.

Des vents de drainage frais et soufflant en rafales sont courants à l’embouchure des baies 
qui s’étendent le long de ce littoral. Ils sont plus fréquents les nuits d’été, lorsque le ciel est 
dégagé et que le vent est relativement léger. Le trou Muddy, où l’air frais s’échappe des baies 
Facheux et Dragon, en est un bon exemple. Les pêcheurs de ce secteur soutiennent que les 
vents froids soufflant du nord en rafales sont également courants aux premières heures du 
jour, en été.

Les vents dans la baie d’Espoir sont forts et très variables 
en raison des effets de canalisation, d’entonnoir et de 
coin exercés par les nombreuses îles qui s’y trouvent et 
par les baies et les vallées à flancs escarpés. À l’entrée 
étroite de la baie, la vitesse des vents soufflant du nord 
peut doubler.

En été, le trou Muddy est souvent exposé à des 
vents de drainage frais soufflant en rafales la nuit 
et aux premières heures du jour, comme c’est le 
cas d’un bon nombre de baies le long de la côte.
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10.2.2 Zone entre Gaultois et Garnish
Ce secteur comporte plusieurs grandes baies qui s’étendent du sud-ouest au nord-est, la 
baie Fortune étant la plus grande. En raison de leur orientation, les effets d’entonnoir et de 
canalisation exercés sur les vents du nord-est et du sud-ouest ont une incidence majeure 
sur la météo marine, et les effets de coin autour des nombreux caps entre les baies rendent 
les conditions encore plus difficiles. Les vents du sud-ouest qui subissent l’effet d’entonnoir 
tout au bout de la baie Fortune, près de Terrenceville, peuvent rendre la navigation difficile. 
D’ailleurs, les opérateurs de traversiers sont souvent obligés de se réfugier dans la baie 
L’Argent.

Dans les baies situées le long de la partie ouest de ce littoral qui sont pleinement exposées 
au sud-ouest, de fortes houles sont entraînées vers la rive. Lorsque celles ci sont entraînées 
dans les baies étroites, de très hautes vagues peuvent se former. Cet effet est encore plus 
marqué durant la marée haute et, plus particulièrement, durant la marée de vives eaux, 
lorsque les vagues peuvent être dangereuses.

Les vents forts d’ouest et les hautes vagues qu’elles apportent se déplacent de chaque côté 
de l’île Brunette, ce qui produit une mer très agitée là où ils convergent, du côté sous le 
vent. Bien souvent, ces vents s’intensifient près de la rive nord de l’île Brunette et de l’île 
Sagona, située tout près, en raison des effets de coin et de convergence. Ces effets peuvent 
également intensifier les bourrasques de neige et ainsi réduire fortement la visibilité, en 
plus de produire des vents qui soufflent à 30 nœuds de plus que partout ailleurs. Les vagues 
sont moins intenses lorsque le vent souffle de l’est, puisque le fetch n’est pas suffisant pour 
générer de grosses vagues.
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Conseils aux navigateurs :
L’île Sagona est exposée à des vents de toutes les directions, c’est pourquoi les 
observations provenant de la station automatique sur l’île donnent une bonne idée 
des conditions au large.

La baie Fortune est réputée pour le brouillard épais qu’on y observe fréquemment, surtout 
au printemps, lorsque l’air chaud du sud se déplace au dessus des eaux froides. À la fin 

du printemps et en été, les rayons du 
soleil sont généralement assez forts pour 
dissiper le brouillard à l’intérieur des 
terres et le long de la côte. Toutefois, le 
brouillard se réinstalle à la tombée du jour.

La baie Belle, une baie de taille moyenne 
qui s’étend vers le nord depuis la baie 
Fortune, est bien protégée au sud-ouest 
par les terres en amont et les îles Miquelon. 
Contrairement à d’autres baies dans le 
secteur, elle est protégée du grand large 
dans toutes les directions à l’exception 
du sud et du sud-est, où le fetch depuis la 
baie Fortune est assez petit. Lorsque des 
vents forts du sud-ouest occasionnent du 

 Étant bloqués par l’île Brunette, les vents forts d’ouest 
et la houle qu’ils apportent se séparent en atteignant 
l’île pour ensuite se rejoindre du côté sous le vent, ce 
qui produit des vagues désordonnées.relativement bien 
protégée. 

Au printemps, le brouillard est un problème courant dans 
la baie Fortune, étant apporté par les vents de forte 
intensité du sud-ouest. La baie Belle, en revanche, est 
relativement bien protégée.

La convergence côtière et l’effet de coin produisent 
des vents très forts et des vagues agitées près de 
la rive est de la baie Fortune, entre Garnish et St. 
Bernard’s – surtout près de la pointe Enragée.
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brouillard et de fortes houles dans la baie Fortune, la baie Belle présente habituellement des 
vents plus légers, une mer plus lisse et une meilleure visibilité.

Du côté est de la baie Fortune, entre Garnish et St. Bernard’s, les vents du sud-ouest sont 
soumis à un effet de convergence côtière, ce qui produit une bande de vents très forts et des 
vagues agitées près des rives, surtout à la pointe Enragée, où l’effet de coin rend les vents 
encore plus forts. 

En hiver, les eaux côtières entre Gaultois et Garnish ne gèlent pas, ce qui rend les 
bourrasques de neige et les embruns verglaçants assez courants de la fin décembre à février. 
Les embruns verglaçants sont particulièrement dangereux en présence de bourrasques de 
neige, lorsque la neige qui s’accumule s’ajoute au poids du givrage, ainsi qu’en présence de 
vagues agitées, lorsque la température de la surface de la mer est inférieure à 0 °C.

10.2.3 Zone entre Garnish et la pointe May
Le littoral dans le secteur sud-ouest de la péninsule de Burin, entre Garnish et la pointe May, 
est caractérisé par des collines basses et vallonnées ainsi que plusieurs petites anses. Le 
secteur est généralement bien abrité des pires effets du vent : la péninsule le protège à l’est et 
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les îles Miquelon offrent une certaine protection contre la houle du sud-ouest. Le secteur est 
toutefois très exposé à l’ouest, ce qui donne lieu à de fortes chutes de neige sur la côte. 

Quelques pointes exposées le long de la côte sont sujettes à des effets de coin. On peut penser 
à la pointe Dantzic, où les vents de forte intensité du sud entraînés par effet d’entonnoir 
entre les îles Miquelon et l’extrémité sud-ouest de la péninsule deviennent encore plus 
puissants en raison de l’effet de coin.

L’effet de coin à la pointe Dantzic vient renforcer les vents du sud-est entraînés par 
effet d’entonnoir entre Miquelon et l’extrémité de la péninsule de Burin.
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10.3 Baie Placentia
La baie Placentia est une grande baie triangulaire bordée à l’ouest par la péninsule de Burin 
et à l’est par la péninsule d’Avalon. Si l’entrée est large et profonde, les eaux à mi chemin 
de la baie se resserrent et sont moins profondes. Les hauts fonds sont plus étendus dans les 
eaux peu profondes, ce qui crée des vagues très agitées dans certaines conditions.

Au sud, la grande ouverture de la baie laisse entrer une forte houle, laquelle atteint les parties 
plus étroites et moins profondes de la baie, ce qui produit souvent une mer agitée. Les ondes 
de tempête sont fréquentes sur la côte est de la baie, surtout au nord du village de Placentia.

Les vents du sud-ouest sont renforcés du côté est de la baie sous l’effet de la convergence 
côtière, alors que ceux du nord-est sont renforcés du côté ouest. Plusieurs îles de grande 
dimension près du fond de la baie produisent des effets de canalisation et d’entonnoir. Les 
vents du sud produisent un brouillard étendu qui persiste tant et aussi longtemps que le vent 
souffle.

Les effets locaux observés sur cette portion du littoral sont décrits pour trois zones 
distinctes, soit de la pointe May à Rushoon, de Rushoon à la pointe Verde et de la pointe 
Verde à la pointe Lance.
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10.3.1 Zone entre la pointe May et Rushoon
Cette portion assez plate du littoral présente un grand nombre de baies et d’îlots. Le terrain 
de faible élévation ne contribue guère à bloquer les vents du sud-ouest, et la convergence 
côtière vient souvent renforcer ceux du nord-est.

Les vents du nord-ouest soufflent pratiquement sans entraves sur la partie exposée de la 
péninsule au sud, entre St. Lawrence et Burin, où ils sont entraînés par effet de canalisation 
ou d’entonnoir à travers plusieurs petites vallées fluviales le long de la côte. Cela crée des 
vents forts qui soufflent en rafales près de l’embouchure de ces vallées et des baies côtières.

Lorsque la marée est descendante, on observe un courant de marée de forte intensité se 
dirigeant vers le sud entre la péninsule de Burin et les nombreux îlots au large. Les vents 
du sud donnent de grosses vagues dans le secteur dans la direction contraire au courant et 
créent une mer agitée et désordonnée.
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Des vents soufflent en rafales près de l’embouchure des baies et des vallées fluviales 
entre St. Lawrence et Burin.

Les eaux entre la péninsule de Burin et les nombreux 
îlots au large deviennent très agitées lorsque les 
vents du sud et les grosses vagues qui en résultent 
s’opposent à la marée descendante, qui est de forte 
intensité.
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10.3.2 Zone entre Rushoon et la pointe Verde
Ce secteur en forme de coin est échancré par un grand nombre de baies étroites et présente 
les étendues d’eau les plus étroites et les moins profondes de la baie Placentia. Plusieurs 
îles de grande dimension au fond de la baie Placentia forment de nombreux longs chenaux 
à travers lesquels les vents peuvent être entraînés par effet d’entonnoir. Les vents du sud-
ouest produisent de grosses vagues dans ces eaux peu profondes, ce qui donne lieu à une 
mer très agitée. Mentionnons qu’en raison de sa forme, la baie est propice aux ondes de 
tempête et aux seiches.

Conseils aux navigateurs :
Compte tenu de la faible profondeur de ce secteur de la baie Placentia, il est essentiel 
de bien connaître l’emplacement des nombreux hauts fonds. On recommande 
fortement aux marins de suivre les Instructions nautiques.
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La baie Placentia est réputée pour ses ondes de tempête et ses seiches. Les profonds centres 
dépressionnaires accompagnés de vents de force coup de vent persistants créent des ondes 
considérables et des seiches se formant après le passage des tempêtes une fois que le vent a 
tourné. Dans de telles conditions, les hautes eaux se déplacent d’un côté de la baie à l’autre et 
peuvent continuer ainsi durant quelques jours.

Conseils aux navigateurs :
Un vent modéré du sud suffit à générer de grosses vagues dans la baie Placentia et 
les alentours, ce qui s’explique par la forme et la bathymétrie (profondeur marine) 
de la baie. Compte tenu du long fetch au sud, la forte houle se formant loin au sud de 
Terre-Neuve peut pénétrer à tout moment dans la baie, même lorsque les conditions 
semblent clémentes.

Les ondes de tempête les plus fréquentes dans cette zone de la baie Placentia surviennent 
lorsqu’un centre de basse pression intense passe juste à l’ouest de la péninsule de Burin. 
Les vents de force coup de vent à force tempête soufflant du sud à l’avant de la dépression 
apportent une forte houle dans la baie, le mouvement de l’eau à la droite du vent entraînant 
encore plus de vagues vers la côte. Les ondes de tempête près du village de Placentia peuvent 
provoquer des inondations importantes, les eaux côtières étant peu profondes. Les risques 
d’inondation sont particulièrement élevés lorsque les ondes de tempête surviennent à marée 
haute, durant une marée de vives eaux.

Le saviez vous?
Le 5 janvier 1989, des vents de force tempête du sud ont produit de très grosses vagues 
dans la baie Placentia à marée haute, lorsque le niveau d’eau était déjà près de celui de 
la marée de vives eaux. Entraînée au dessus des terres basses près du village  
de Placentia, l’onde a causé d’importantes inondations. Le marégraphe à 
l’embouchure du havre Argentia a enregistré une hauteur 3,17 m plus élevée que les 
prévisions – un niveau record.
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On observe des vagues cambrées et agitées 
près de l’embouchure du bras Paradise 
(chenal étroit entre Great Paradise et Petit 
Forte) lorsqu’un vent du sud et de grosses 
vagues s’opposent à un courant de marée se 
dirigeant vers le sud depuis le bras. Dans des 
conditions de vent et de marée similaires, 
on observe une mer agitée dans les eaux 
peu profondes au dessus des bancs White 
Sail, Bennett et Merasheen, au sud de l’île 
Merasheen, qui est située à l’est de la pointe 
Great Paradise.

Des vents forts du sud-ouest sont entraînés 
par effet d’entonnoir dans le chenal Central 
entre les îles Merasheen et Red, tournant 
parfois vers l’ouest juste au sud de l’île 
Red. L’effet de coin autour de la rive nord 
de l’île Red crée une bande de vents forts 
soufflant de l’ouest, alors que les vents 
dominants sont légers près de la côte de 
l’île Merasheen en raison de la divergence 
côtière.

Les eaux peu profondes au dessus des bancs situés au sud 
de l’île Merasheen donnent lieu à une mer agitée, surtout 
lorsque des vents du sud soufflent contre un courant de 
marée se dirigeant vers le sud.

Les vents plus légers au large de l’île Merasheen 
offrent une protection contre les vents forts 
d’ouest à l’extrémité nord de l’île Red.

Le secteur près de l’embouchure du bras Paradise 
présente des vagues cambrées et agitées lorsque des 
vents du sud soufflent contre le courant de marée, qui 
se dirige vers le sud.
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10.3.3  Zone entre la pointe Verde et la pointe Lance
La côte entre la pointe Verde et la pointe Lance est 
caractérisée par des collines vallonnées et échancrées 
par quelques petites baies et anses. Les grosses 
vagues générées par les forts vents soufflant du sud 
constituent un élément majeur dont doivent tenir 
compte les marins, et plusieurs caps, notamment le 
cap St. Mary’s, sont exposés à des vents très forts en 
raison des effets de coin. 

Conseils aux navigateurs :
Les vents d’ouest le long de cette côte 
engendrent des vagues cambrées et agitées 
qui rendent le secteur dangereux pour les 
pêcheurs et les plaisanciers. Les vents du sud, 
en revanche, créent une houle très longue qui 
nuit rarement au déplacement des bateaux.

Sur cette portion du littoral, les hauts fonds et les rides 
de marée représentent des dangers courants en raison 
des eaux peu profondes, surtout entre le cap St. Mary’s 
et la pointe Lance, où les pêcheurs locaux font état 
de conditions extrêmement difficiles jusqu’à 5 km. 
Les pires conditions sont observées au changement 
de marée. On décrit alors la mer comme étant « en 
ébullition », avec des vagues qui semblent claquer 
les unes contre les autres. On observe également une 
mer agitée lorsque des vents forts d’ouest soufflent 
contre la portion du courant du Labrador qui longe la 
côte. La force du courant suffit à faire « bouillonner 
» la mer au large du cap St. Mary’s, même par beau 
temps. Les eaux moins profondes au sud de la pointe 
Breme produisent également des vagues agitées. 
Mentionnons qu’il arrive de voir des bourrasques de 
neige en hiver, le littoral étant bien exposé à l’ouest.

Conseils aux navigateurs :
L’anse Lance n’offre pas une bonne protection contre les hautes vagues entre le cap 
St. Mary’s et la pointe Lance étant donné son exposition et ses eaux peu profondes. 
Pour se réfugier, les pêcheurs locaux optent plutôt pour la baie Golden, située  
tout près.
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Des vents soufflant de l’est passent au dessus des collines dans la partie sud-ouest d’Avalon. 
La plupart des vallées situées entre ces collines sont orientées est ouest et les vents d’est qui 
les traversent par effet d’entonnoir augmentent en intensité. Cela produit de forts vents de 
couloir le long de la côte, près de St. Bride’s et au sud. Malgré le fetch limité des vents d’est 
dans ce secteur, les navigateurs soutiennent que ces vents donnent lieu à des vagues hautes 
et agitées. La mer s’adoucit lorsque le vent se met à souffler du nord, entraînant l’eau à 
l’extérieur de la baie, loin de la côte.

Dans ce secteur de la baie Placentia, les vents du sud produisent des vagues qui se propagent 
vers le nord. Lorsque les vagues s’approchent de la côte ouest de la péninsule d’Avalon, elles 
se réfractent vers la rive sous l’effet des eaux moins profondes. Les vents du sud apportent 
également un brouillard épais dans la baie. Lorsque les vents du sud changent de direction 
pour se mettre à souffler de l’est, la mer devient très agitée sur une distance de quelques 
kilomètres de la rive, surtout au dessus des hauts fonds.

Conseils aux navigateurs :
D’après les pêcheurs locaux, si l’on se perd dans le brouillard près de la côte, il suffit 
de suivre la houle pour atteindre la rive.

Les vents d’est augmentent en intensité lorsqu’ils 
traversent les vallées orientées est-ouest par effet 
d’entonnoir, au dessus des collines du sud-ouest de la 
péninsule d’Avalon, ce qui provoque de forts vents de 
couloir le long de la côte.

Le brouillard est un phénomène courant le long de la 
côte ouest de la péninsule d’Avalon lorsque le vent 
souffle du sud.
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10.4 Sud d’Avalon
Dans le sud de cette région, le terrain est généralement plat et stérile. Les baies St. Mary’s 
et Trepassey et bon nombre de baies plus petites et de bras s’étendent du nord-est vers le 
sud-ouest. On observe donc un effet de canalisation et d’entonnoir à plusieurs endroits, et 
les vents sont fortement influencés par les caps et les îles multiples le long du littoral. Le fait 
que le secteur soit pleinement exposé au grand large, au sud, permet à la houle d’entrer dans 
le secteur, bien qu’un couvert de glace en réduise occasionnellement l’ampleur. Les vents 
du sud donnent un brouillard de mer dense, et l’effet des nombreux hauts fonds et bancs 
qui s’étendent juste au large s’ajoute aux forts courants de marée pour produire des vagues 
agitées à certains endroits.
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Conseils aux navigateurs :
Les pêcheurs locaux se servent de l’anse Wild, sur la rive sud de l’île Great Colinet, 
pour se protéger des vents de forte intensité du nord. La baie Mall offre un répit face 
aux vagues agitées qui se forment de la pointe de la baie Shoal à la pointe La Haye en 
présence de vents modérés à forts du sud-ouest.

La convergence côtière vient renforcer les vents du sud près de la côte est de la baie St. 
Mary’s. Cet effet est également observé entre la rivière Peter’s et le cap Western lorsque le 
vent souffle de l’est ou du sud-est, et on a déjà signalé une bande de vents soufflant très fort 
entre 1,5 et 3 km de la côte. Les vents du nord sont également renforcés sous l’effet de la 
convergence le long de la côte ouest et sont entraînés par effet de canalisation et d’entonnoir 
dans les nombreuses entrées de la baie St. Mary’s. Mentionnons que ces vents peuvent 
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Les vents d’ouest peuvent produire les pires conditions 
observées dans la baie, là où le havre St. Mary’s tourne 
vers le nord; en revanche, les eaux de la baie Mall et 
autour de Riverhead sont plutôt calmes.

demeurer assez forts dans la zone dégagée 
de la baie.

Le havre St. Mary’s présente une entrée 
peu profonde exposée à l’ouest. Un vent 
moyen de l’ouest suffit à générer des 
vagues dans la baie et à les entraîner 
jusque dans le havre, ce qui donne lieu 
à des vagues encore plus grandes à cet 
endroit. Aux trois quarts du chemin entre 
l’embouchure et le fond (à Riverhead), le 
havre se rétrécit et tourne brusquement 
vers le nord. Cela crée une accumulation 
de vagues, qui rebondissent sur elles- 
mêmes, entraînant du coup une mer très 
agitée. La plupart du temps, ce virage 
donne lieu à des eaux calmes près de 
Riverhead.

Conseils aux navigateurs :
De hautes vagues se forment partout dans la baie St. Mary’s lorsque le vent souffle 
du sud. Elles sont normalement plus douces entre le cap English et la pointe La 
Haye en raison de la protection qu’offre la grande langue de terre qui s’étend du côté 
ouest du lac Holyrood.
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11. Est de Terre-Neuve
La description des effets locaux pour cette région de Terre-Neuve se divise en quatre sections : 
est de la péninsule d’Avalon; baie de la Trinité – baie de Bonavista; Baie Notre Dame; nord de 
Terre-Neuve.

11.1  Est de la péninsule 
d’Avalon

Le littoral de la portion est de la 
péninsule d’Avalon est entièrement 
ouvert sur la mer côtés nord, est et 
sud. Les vents qui soufflent dans ce 
secteur subissent l’influence des îles 
et des caps qui s’y trouvent en grands 
nombres, ainsi que de nombreuses 
petites baies orientées d’ouest en est. 

La région devient plus vallonnée vers 
son extrémité nord, où le relief est 
dominé par la baie de la Conception. 
Les hauts-fonds et les bancs nombreux 
situés juste au large peuvent donner 
une mer très agitée. Aux fins de 
la description des conditions 
météorologiques maritimes, cette zone 
s’étend le long des côtes du cap Race 
au cap St. Francis et englobe la baie de 
la Conception.

GUIDE  RÉGIONAL POUR 
L’ATLANTIQUE - PARTIE 4 
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11.1.1 Cap Race – cap St. Francis
Cette section de la côte, orientée à peu près 
nord-sud, comprend de nombreux petits havres 
en retrait assez bien protégés, orientés d’est en 
ouest. Le relief, plat vers le sud, devient plus 
vallonné vers le nord.

La convergence côtière renforce les vents du 
nord-est, dont l’intensité est encore accrue par 
les effets de coin autour de nombreux caps et 
caps. La houle peut être forte à l’est, aux endroits 
où la côte est ouverte sur la mer. La mer est 
souvent agitée sur les bancs Bantam et Ballard, 
situés juste au large de la portion méridionale 
de la côte, ainsi qu’au large de la portion 
septentrionale, où le fond marin est fortement 
incliné.

On observe un effet de coin à plusieurs endroits 
sur la côte, notamment à la hauteur du cap Race. 
À cet endroit, la combinaison de la convergence 
côtière et de cet effet augmente la force des vents 
du nord-est de 25 nœuds comparativement à ce 
qui s’observe ailleurs. Ce même effet joue dans 
une moindre mesure sur les vents d’ouest au cap 
St. Francis. Lorsque ces vents soufflent contre le 
courant du Labrador, la mer forte qui en résulte 
peut rendre très difficile le passage du cap Race.

La navigation au large du cap Race peut être très difficile 
lorsque les vents d’ouest soufflent contre le courant du 
Labrador.
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À quelques kilomètres au large du cap Ballard se trouve une longue série de bancs — les 
bancs Bantam et Ballard — qui s’étendent vers le sud jusqu’au cap Race. Ces bancs dont la 
profondeur atteint par endroits à peine plus de 12 mètres produisent des vagues cambrées 
et déferlantes, même en présence de vents d’est modérés. L’effet s’aggrave lorsque les vents 
soufflent du sud sud est contre le courant du Labrador, qui longe la côte vers le sud. Aux dires 
des navigateurs, quiconque s’aventure dans cette zone pendant une tempête « s’en remet à la 
miséricorde de Dieu ».

Un vent du nord souffle parallèlement à cette section de la côte. Lorsqu’il persiste, il peut 
produire une grosse mer et la réfraction de la forte houle dans la zone côtière très peu profonde, 
ce qui donnera une mer très agitée près des côtes. 
Plus les vents du nord soufflent longtemps, plus il 
faut du temps à la mer pour se calmer par la suite.

Conseils aux navigateurs :
Le havre Renews est très peu profond, et 
la navigation y est difficile par mauvais 
temps.

L’effet de coin est extrême au Cap Race (en haut) lorsque les 
vents soufflent du nord-est, et important au Cap St. Francis 
(en bas), lorsque les vents soufflent de l’ouest.

La mer qui est très agitée au-dessus des bancs peu 
profonds qui se trouvent au large du cap Ballard devient 
particulièrement dangereuse lorsque les vents du sud 
soufflent contre le courant du Labrador, qui longe la côte 
vers le sud.
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En été, les vents d’ouest légers à modérés sont souvent 
accompagnés de fortes rafales en après-midi, près de la côte, 
à cause de l’instabilité de l’air sur la terre ferme. Ces rafales 
sont renforcées par l’effet d’entonnoir créé par un grand 
nombre de baies et de havres orientés d’est en ouest le long 
de la côte, et leurs effets peuvent se faire sentir jusqu’à 16 km 
au large.

Conseils aux navigateurs :
On trouve de Cappahayden à Bauline Est plusieurs 
havres abrités. L’un d’eux, appelé havre Aquaforte, 
est abrité par le cap Ferryland. Des pêcheurs ont 
indiqué que même lorsque les vents atteignent la 
force coup de vent dans le secteur du cap, ils ne sont 
que légers à modérés à l’intérieur du havre.

Les vents du sud-ouest sont entrainés par l’effet d’entonnoir 
dans le port de St. John’s et peuvent se renforcer dans son 
entrée étroite. Les vents d’est subissent le même effet, mais 
ils ont tendance à faiblir dans le fond du port. L’ouverture 
du port à l’est laisse entrer de grosses vagues qui prennent 
de la hauteur lorsqu’elles s’engouffrent dans l’entrée étroite. 
D’importantes ondes de tempête peuvent se produire ici, 
mais la pente abrupte de la côte des deux côtés du port 
réduit les risques d’inondation. En hiver, l’entrée du port est 
souvent encombrée par la glace. La glace de mer et de petits 
icebergs entrent dans le port et en ressortent au gré des 
vents; les vents d’est poussent la glace à l’intérieur tandis que 
les vents d’ouest la repoussent à l’extérieur. Un chenal en eau 
libre se forme parfois le long de la côte lorsque 
la glace se déplace vers l’est.

La section de la côte qui s’étend du nord de 
St. John’s jusqu’au cap St. Francis est très 
accidentée et abrupte, et il en va de même 
pour le plancher océanique dont la profondeur 
peut atteindre plus de 180 m sur les bas-fonds 
Cordelia, à quelques kilomètres de la côte. Les 
vents de mer persistants peuvent entraîner sur 
cette section de la côte de puissants brisants. 
Exception faite du port de St. John’s, les abris 
sont rares sur cette côte.

L’effet de canalisation dans les baies et les havres 
orientés d’ouest en est renforce les vents qui soufflent 
souvent en rafales, en été, sur cette portion de la côte 
et plus loin au large.

Les vents d’est se renforcent par effet d’entonnoir 
dans l’entrée étroite du port de St. John’s, mais ils 
faiblissent à mesure qu’ils s’approchent de la partie 
arrière du port.

Les vents de mer persistants poussent les vagues contre la côte aux 
eaux peu profondes et produisent de puissants brisants qui rendent la 
navigation dangereuse. 
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11.1.2 Baie de la Conception
La baie de la Conception est une baie grande et 
profonde en forme de V bordée à l’est par des 
falaises abruptes, et à l’ouest par des terrains 
vallonnés. La portion sud-ouest de cette baie est 
échancrée par de nombreuses baies orientées 
du nord-est au sud-ouest qui produisent un 
effet d’entonnoir. Ailleurs, la côte est constituée 
de falaises accidentées qui offrent peu d’abris. 
Les hauts-fonds qui se trouvent du côté ouest 
de la baie peuvent rendre les conditions de 
navigation très dangereuses lorsque le vent 
souffle du nord-est.

La baie est largement ouverte à la mer du côté 
nord. L’interaction des grosses vagues avec 
la zone côtière peu profonde, l’île Bell ou le 
passage Baccalieu peut donner une mer très 
agitée. Un fort courant de marée longe le côté 
nord-est de la baie vers le nord au jusant. 
Lorsqu’un vent fort du nord souffle contre ce 
courant, de grosses vagues sont poussées dans 
la baie. Cette combinaison de vents, de marées 
et de vagues peut créer des vagues cambrées 
et désordonnées à l’ouest du cap St. Francis et 
autour de l’île Bell. 

Les vents forts du sud-ouest se séparent à 
l’île Bell en deux flux qui se renforcent sous 
l’effet de la convergence côtière du côté nord, 
et sous l’effet d’entonnoir du côté sud de 
l’île. La conjugaison de ces vents renforcés à 
l’extrémité nord-est de l’île donne une mer 
forte et croisée.

Conseils aux navigateurs :
Les forts vents du nord engendrent de grosses vagues qui sont « confinées » dans 
la baie Holyrood. À marée haute, les vagues prennent assez de hauteur pour 
submerger les brise-lames et les quais.
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La côte entre le cap St. Francis et l’anse Portugal se caractérise 
par des falaises très abruptes atteignant jusqu’à 275 m et 
qui surgissent pour la plupart directement de l’océan. De 
forts vents d’ouest battent cette muraille rocheuse, donnant 
ainsi des vents variables accompagnés de rafales et une 
mer désordonnée. Des vents du sud-est qui « tombent » des 
falaises forment souvent des tourbillons au contact de l’eau.

Conseils aux navigateurs :
L’effet d’entonnoir augmente la vitesse des vents 
du sud-ouest de 15 à 25 nœuds dans le passage 
entre l’île Bell et la côte, comparativement à ce 
qu’on observe dans la baie de la Conception.

Les vents du nord-est poussent de grosses vagues dans la baie de 
la Conception, et ces vagues déferlent dans les zones d’eau peu 
profonde du côté nord des îles Harbour Grace. La mer devient 
encore plus agitée sous l’effet de la réfraction des vagues autour de 
ces petites îles. Des conditions de mer désordonnée s’observent 
dans cette zone jusqu’à 3 à 5 km de la rive, même en présence de 
vents modérés du nord-est.

Le passage Baccalieu étroit et assez peu profond qui sépare 
l’île du même nom de la terre ferme, au nord de la baie de la 
Conception, se remplit de vagues très cambrées lorsque des 
vents du sud-ouest s’y engouffrent. L’effet est compliqué par 
des vents de travers ou opposés au fort courant de marée qui 
se déplace vers le sud dans le passage lorsque la marée se 
retire de la baie de la Trinité.

Des vents forts du sud-ouest se séparent à l’île Bell et 
donnent une mer agitée au large de l’anse Portugal, 
lorsqu’ils convergent.

On peut s’attendre à une mer agitée même avec 
des vents modérés du nord-est dans les zones peu 
profondes du nord des îles Harbour Grace et jusqu’à 
5 km de la rive.

La mer devient grosse et désordonnée dans le passage Baccalieu 
lorsque les vents soufflent du sud-ouest, en particulier lorsqu’ils 
soufflent contre le courant de marée de la baie de la Trinité.
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11.2 Baie de la Trinité – baie de Bonavista
Cette zone renferme deux grandes 
baies séparées par la péninsule de 
Bonavista : la baie de la Trinité, au 
sud, et la baie de Bonavista, au nord. 
Les côtes accidentées et rocheuses de 
ces baies comptent de nombreuses 
falaises escarpées et sont découpées 
de plusieurs détroits et bras de mer. 
Les îles et les hauts-fonds abondent, 
et les hauts-fonds sont encore plus 
nombreux dans le nord. On peut 
distinguer autour du seul cap Freels 
plus d’une douzaine de courants 
de marée qui donnent une mer très 
agitée lorsqu’ils s’opposent les uns aux 
autres et interagissent avec le vent et 
les hauts-fonds. En hiver, la glace de 
mer est poussée dans les baies par le 
vent et les courants océaniques. Les 
deux sections suivantes examinent en 
détail les effets locaux des conditions 
météorologiques maritimes 
caractéristiques de la baie de la Trinité 
et de la baie de Bonavista.
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11.2.1 Baie de la Trinité
La baie de la Trinité est une baie profonde 
et rectangulaire dont la côte est très 
accidentée et découpée de quelques petits 
bras de mer du côté est, et échancrée par 
nombreux grands bras de mer et passages 
du côté ouest. On y observe couramment 
des effets de canalisation et de coin à cause 
des nombreux détroits, bras de mer et caps. 
Les bras de mer de cette section de la côte 
ont tendance à être exposés à des vents 
forts, mais leurs embouchures sont assez 
bien protégées des vagues. Des cordons 
de nuages accompagnés de neige ou de 
bourrasques de neige sont fréquents dans la 
baie de la fin octobre à décembre et pendant 
le printemps. Les rafales dues à l’instabilité 
de ces conditions peuvent atteindre une 
vitesse supérieure de 25 nœuds à la vitesse 
moyenne enregistrée ailleurs.

Bien que le centre de la baie soit très 
profond, le fond de la mer remonte très 
rapidement près des côtes, et les fortes 
houles de l’Atlantique provenant du nord-
est se brisent avec fracas sur les nombreux 
rochers et hauts-fonds. Le haut-fond appelé 
« Back of the Knife » ou « Rif Raf », situé au 
large de la pointe Salvage, est connu pour 
ses conditions de mer agitée, comme les 
rochers The Skerries et The Haypooks, deux 
zones peu profondes de roches submergées qui se trouvent à quelques kilomètres au nord-
est de Little Catalina. Les vents du nord-est modérés à forts poussent de grosses vagues sur 
les rochers. Les vagues s’empilent les unes sur les autres pour atteindre parfois plus de 15 
mètres de hauteur, et brisent sans crier gare. Les vents du nord-est soufflent aussi en travers 
du courant du Labrador dans cette zone, rendant les conditions de navigation encore plus 
difficiles.

La glace de mer s’observe communément sur la côte nord-est de Terre-Neuve pendant tout 
l’hiver ainsi qu’au printemps, et beaucoup de pêcheurs locaux pratiquent leurs activités sur la 
lisière des glaces ou à proximité pendant l’hiver. La présence de forts courants de marée entre 
la pointe Salvage et l’anse Grates rend cette zone particulièrement dangereuse puisque les 
courants peuvent causer une fragmentation des radeaux de glace qui se déplacent ensuite dans 
toutes les directions ou un amoncellement des masses de glace.
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Conseils aux navigateurs :
Les pêcheurs locaux 
évitent la portion de la côte 
comprise entre l’anse Grates 
et Winterton pendant les 
périodes de forts vents du 
nord-est, lorsque de grosses 
vagues se brisent avec fracas 
sur les nombreux hauts-fonds 
de cette zone peu profonde.

Les vents forts du nord poussent de 
grosses vagues dans la baie dont la 
rive recourbée laisse les régions situées 
au nord de Winterton très exposées. 
En revanche, au sud de Winterton, 
où l’eau est plus profonde, la côte est 
habituellement protégée du vent et de 
la houle.

La pointe Tickle Harbour, située à 
l’extrémité d’une petite péninsule 
au fond de la baie de la Trinité, est 
directement exposée aux forts vents 
du sud-ouest qui soufflent à travers 
l’isthme étroit et dénudé reliant la 
péninsule d’Avalon au reste de Terre-
Neuve. Les vents, qui soufflent aussi 
très fort dans la baie, sont encore 
renforcés par l’effet de coin à cet 
endroit. Les vents du sud-ouest 
apportent souvent du beau temps 
dans la baie de la Trinité. En revanche, 
en hiver et jusqu’au début de l’été, 
des vents persistants transportent 
la brume de la baie Placentia dans la 
portion méridionale de la baie de la 
Trinité.

La mer est agitée sur les hauts-fonds appelés « Back of the Knife » ou « Rif Raf », 
situés à quelques kilomètres au large, entre la pointe Salvage et le sud du rocher de 
Hants Harbour.

Les eaux dont la profondeur peut n’être que de 7 m, qui contiennent des rochers 
submergés, provoquent le chevauchement des vagues provenant du nord-est qui se 
brisent avec fracas sur les rochers The Haypooks et The Skerries.

Les vents forts du sud-ouest soufflent plus fort et en rafales à la pointe Tickle Harbour 
à cause de l’effet de coin.
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Conseils aux navigateurs :
Le relief plus élevé de la côte est de la baie de la Trinité a tendance à empêcher la 
formation de brise de mer, mais on peut cependant observer le phénomène sur 
la côte ouest de la baie. Au printemps et en été, les brises de mer d’est à nord-est 
peuvent souffler entre 20 et 25 nœuds dans cette région.

Les vents forts d’ouest sont entraînés par effet d’entonnoir dans les bras Nord-Ouest et Sud-
Ouest et produisent une mer agitée lorsqu’ils convergent dans la baie Random. En raison de 
l’effet d’entonnoir, la vitesse des vents 
du sud-ouest dans le bras Sud-Ouest 
est souvent supérieure de plus de  
20 nœuds à celle des vents de la baie.

Le bras Smith est une voie d’eau 
étroite et bien protégée qui se faufile 
d’est en ouest le long de la rive nord 
de l’île Random. Les vents y sont 
entraînés par effet de canalisation, 
mais rarement par effet d’entonnoir, 
à cause de la largeur du bras et de 
ses nombreuses courbes. Son entrée 
est bien protégée contre les fortes 
houles de la baie de la Trinité, 
mais les vents du nord-est peuvent 
engendrer de grosses vagues dans 
la baie, en particulier sur sa rive 
occidentale. Lorsqu’un courant de 
marée se dirige vers l’extérieur du 
bras Smith, il peut donner lieu à 
une mer désordonnée près du cap 
Bonaventure. Les conditions peuvent 
se détériorer encore plus lorsque des 
vents du nord-est contournent le cap 
et s’intensifient. Dans ces conditions, 
les vagues donnent l’impression de 
venir de toutes les directions. 

L’effet d’entonnoir donne des vents forts d’ouest dans les 
bras Nord-Ouest et Sud-Ouest et une mer agitée dans le bras 
Random.

Lorsqu’un courant de marée se dirigeant vers l’extérieur du bras 
Smith s’oppose à des vents forts du nord-est, la mer devient 
agitée au large du cap Bonaventure. 
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11.2.2 Baie de Bonavista
La baie de Bonavista est un vaste 
plan d’eau de forme irrégulière 
complètement exposé au nord-est. 
Sa côte accidentée et rocheuse, 
marquée par endroits de falaises 
escarpées, est découpée de 
chenaux, de détroits et de bras, 
et ses eaux sont parsemées d’îles. 
Cette géographie variée est propice 
aux effets d’entonnoir et de coin. 
La baie, dans sa partie principale, 
et bon nombre de ses chenaux 
sont profonds, mais l’eau est en 
règle générale assez peu profonde 
près des rives et autour des îles. 
Ces zones se caractérisent par 
l’effet des hauts-fonds et par des 
mers agitées.

La baie connaît également de forts 
courants de marée qui provoquent 
une agitation de la mer lorsqu’ils 
s’opposent au vent ou à de grosses 
vagues. Les courants influent 
également sur les déplacements 
de la glace de mer épaisse qui 
pénètre dans la baie chaque hiver 
et qui peut parfois également être 
poussée par des vents du nord ou 
du nord-ouest.

Les nombreuses petites îles qui parsèment la portion ouest de la baie offrent une excellente 
protection contre les grosses vagues de l’Atlantique qui viennent se briser sur les hauts-
fonds, les rochers et le plateau escarpé qui les séparent des eaux profondes de la baie. Les 
vagues diminuent d’intensité derrière l’île Offer Gooseberry.

En été, lorsque les eaux de la baie de Bonavista atteignent leur température maximale, le 
brouillard reste habituellement au large, à une distance de 24 km environ à l’est de l’île 
Cabot jusqu’à 48 km au nord-est du cap Bonavista. Lorsqu’il est poussé sur les eaux chaudes 
de la baie par des vents d’est ou du nord-est, le brouillard s’élève pour former une couche 
nuageuse basse. Le brouillard se forme difficilement dans la baie puisque les vents chauds, 
comme ceux du sud-ouest, sont habituellement assez secs, tandis que les vents provenant 
des autres directions sont trop froids.
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Le cap Bonavista est une pointe de terre dénudée et complètement exposée aux vents 
soufflant de presque toutes les directions. Les vents d’ouest sont sujets ici à un effet de coin 
autour du cap, ce qui les renforce. L’énergie des vagues est également concentrée sur les 
caps puisque les secteurs environnants sont peu profonds. La faible profondeur de l’eau et 
les hauts-fonds un peu au large donnent une mer très agitée par vents forts. Les navigateurs 
locaux passent à 6-8 km plus au large pour éviter ces secteurs d’eau turbulente.

Conseils aux navigateurs :
Les embruns verglaçants sont monnaie courante le long de cette côte en hiver, en 
particulier sur la côte este de la baie Blackhead jusqu’au cap Bonavista, où la longue 
course du vent au-dessus de l’eau libre favorise leur formation.

Les vents d’ouest subissent un effet d’entonnoir et de convergence côtière du côté nord de 
l’île Lewis. Les vents canalisés dans le chenal Lockers, au sud, deviennent du sud-ouest et 
sont entraînés par effet d’entonnoir entre l’île Deer et l’île Lewis. Lorsqu’ils convergent du 
côté est de l’île Lewis, ces vents sont forts et donnent une mer agitée.

Les vagues sont fortes entre le cap Freels et Greenspond, même par temps calme, à cause 
du fort courant de marée qui longe cette étroite zone littorale. La situation s’aggrave encore 
lorsqu’un vent du sud-ouest souffle contre le courant, poussant les navigateurs locaux à 
passer jusqu’à 16 km plus au large pour éviter cette zone.

Un fort courant de marée produit de grosses 
vagues sur cette portion de la côte, même 
par beau temps. Les conditions s’aggravent 
lorsque le vent souffle du sud-ouest. 

Les vents d’ouest renforcés par les effets de canalisation, 
d’entonnoir et de convergence côtière produisent une mer 
agitée du côté est de l’île Lewis.
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11.3 Baie Notre Dame
Cette section de la côte s’étend en général d’est en ouest, entre le cap Freels et la péninsule 
de la baie Verte. Elle est échancrée de baies et de bras de mer nombreux, orientés du nord au 
sud, et parsemée au large de nombreuses îles, l’île New World et l’île Fogo comptant parmi 
les plus grandes.

On trouve le long de la rive de nombreux hauts-fonds et endroits peu profonds, en 
particulier autour des îles. L’effet des forts courants de marée et de l’écoulement printanier 
important sur ces zones peu profondes donne des conditions de très grosse mer à plusieurs 
endroits.

Les vents du sud-ouest légers à modérés soufflent souvent en rafales et deviennent des vents 
forts à force coup de vent au cours des après-midis ensoleillés de l’été à cause de l’instabilité 
engendrée par la chaleur du soleil. Ce phénomène s’observe habituellement à moins de 8 à 
10 km de la côte et prend fin au coucher du soleil.

La glace de mer atteint cette zone à la fin de janvier, et les radeaux de glace présentent un 
grand danger pour la navigation en hiver et au printemps. Des icebergs transportés par le 
courant du Labrador se déplacent également le long de la côte au printemps.

La description des effets locaux pour cette portion de la côte se divise en deux sections :  
du cap Freels à Campbellton; de Campbellton au cap St. John.
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11.3.1 Cap Freels – Campbellton
Le relief de cette portion de la côte est passablement plat vers l’est, et plus élevé vers l’ouest. 
On distingue au large un chapelet de grandes îles qui s’étend vers le nord-est à partir de la 
baie des Exploits. Les chenaux qui séparent ces îles comptent de nombreux hauts-fonds et 
sont parcourus de forts courants de marée; ils canalisent les vents et les renforcent par effet 
d’entonnoir, ce qui engendre des mers fortes et dangereuses.

Conseils aux navigateurs :
Les vents d’est-nord-est engendrent des mers très fortes le long de cette côte 
exposée et caractérisée par des eaux côtières peu profondes.

Les conditions météorologiques le long de cette côte peuvent être très rudes. Au nord, là où 
les îles sont complètement exposées aux eaux froides de l’Atlantique, la neige, le brouillard 
et la bruine verglaçante sont monnaie courante. Au printemps, on aperçoit souvent des 
icebergs qui sont poussés près de la côte par les courants de marée et qui posent une grave 
menace pour la navigation et les opérations maritimes.
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Le relief plat de la côte entre le cap Freels et Frederickton offre à peine plus de résistance 
au vent que la surface de la mer et les terres, et l’effet de convergence côtière est donc peu 
prononcé dans cette zone.

L’île Fogo, située à quelques kilomètres au large de la côte nord-est, présente un plateau 
légèrement incliné du côté nord qui se prolonge dans l’Atlantique. L’exposition au nord et 
les eaux peu profondes qui baignent cette île favorisent la formation de très grosses vagues 
lorsque les vents soufflent du nord ou du nord-ouest. Ces conditions s’aggravent souvent 
entre la pointe Joe Batt’s et la Petite île Fogo sous l’effet des forts courants de marée. Dans 
ces conditions, la mer est beaucoup plus calme du côté sud de l’île Fogo, qui est protégé.

Près de l’extrémité nord des îles Change, la mer devient très grosse lorsque la marée se retire 
de la baie Hamilton et rencontre de forts vents du nord-ouest. On signale que cet effet peut 
se faire sentir jusqu’à 16 km plus au large. Les navigateurs locaux se montrent très prudents 
lorsque ces conditions sont réunies.

Conseils aux navigateurs :
Lorsque la mer est grosse entre l’île Bacalhao et les îles Change, les eaux qui 
baignent le cap Herring sont habituellement beaucoup plus calmes.

En été, notamment en août et en septembre, les brises de mer ne sont pas rares, en 
particulier lorsqu’une crête de haute pression domine Terre-Neuve. Dans de tels cas, le 

Lorsque les vents du nord ou du nord-ouest s’opposent au 
courant de marée, la mer peut devenir très grosse dans les 
zones peu profondes au large de la côte nord de l’île Fogo.

Lorsque la marée se retire de la baie Hamilton et s’oppose 
aux vents du nord-ouest, la mer peut devenir agitée jusqu’à 
une bonne distance de l’extrémité nord des îles Change.
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flux d’air créé par la différence de température entre les terres et la mer — qui augmente à 
mesure que les terres se réchauffent — a raison des vents dominants plus modérés. On peut 
donc observer en matinée des vents d’ouest de 10 à 15 nœuds, sous un ciel ensoleillé, suivis 
l’après-midi par des vents d’est plus frais de 15 à 20 nœuds à mesure que la brise de mer 
s’installe. Cette brise peut aussi pousser vers les terres le brouillard du large.

On peut apercevoir tous les printemps des icebergs qui dérivent au large de la côte nord-est 
de Terre-Neuve. Les courants de marée les poussent souvent vers la côte, et ils peuvent ainsi 
pénétrer dans les havres et s’échouer aux endroits où l’eau est moins profonde.

Conseils aux navigateurs :
Lorsque la glace de mer est bloquée dans la baie de Bonavista et que le vent souffle 
du nord-ouest, cette glace est souvent poussée dans le détroit de Hamilton. Si, en 
revanche, la baie de Bonavista est libre de glace, on ne trouve habituellement pas de 
glace de mer dans le détroit de Hamilton.

11.3.2 Campbellton – cap St. John
Cette portion de côte accidentée est entourée de falaises passablement abruptes et découpée de 
plusieurs baies orientées du nord-est au sud-ouest. On observe souvent dans les baies et entre 
quelques-unes des petites îles qui parsèment cette côte des vents du sud-ouest et du nord-est 
amplifiés par l’effet de canalisation et d’entonnoir.
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Comme la plupart des baies et des 
bras de mer qui découpent cette côte, 
la baie Notre Dame est passablement 
profonde. Cependant, il existe quelques 
zones d’eau peu profonde près de la 
côte où on peut trouver des hauts-
fonds, en particulier près des îles. Les 
vents qui soufflent contre les courants 
de marée dans les baies peuvent aussi 
produire de grosses vagues.

Le ruissellement printanier peut 
contribuer aux grosses mers et 
aux courants forts à l’intérieur et à 
proximité des nombreuses baies, en 
particulier la baie des Exploits. Au 
printemps, lorsque l’eau de la fonte 
de la neige et de la glace s’écoule vers 
la rivière des Exploits, on observe un 
fort courant d’eau douce dans la baie. 
Lorsque ce courant s’oppose à la marée 
montante ou au vent, la mer devient 
très agitée. Ces conditions peuvent 
empirer sous l’effet des courants 
de marée renforcés par la forme en 
entonnoir de la baie. 

On observe aussi souvent de la bruine verglaçante au printemps en présence de glaces de mer 
et de secteurs d’eaux froides libres de glace au large. Les vents du nord-est poussent l’air froid 
sur ce mélange de glace et d’eau, et l’air devient très humide. Lorsque la température oscille 
entre 0 et  7 oC, il se forme de la bruine verglaçante et du brouillard.

Conseils aux navigateurs :
Les courants de marée qui pénètrent dans la baie New puis dans le bras Sud-Ouest 
dévient autour du cap Brimstone et produisent de grosses vagues cambrées de la 
pointe Leamington jusqu’au cap Brimstone.

Le ruissellement printanier augmente le débit d’eau douce de 
la rivière des Exploits et donne une mer agitée dans la baie 
des Exploits, en particulier à contre-vent ou à contre-courant.
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Les vents du sud-ouest s’engouffrent 
entre les falaises qui bordent nombre 
des baies orientées du nord-est au 
sud-ouest, dont les eaux s’écoulent dans 
la baie Notre Dame, ainsi qu’entre les 
nombreuses îles qui émaillent la côte, 
et sont amplifiés lorsqu’ils convergent 
dans la baie. Dans de telles conditions, il 
faut user de prudence lorsqu’on traverse 
l’embouchure des baies où qu’on 
quitte l’abri offert par les îles. Cet effet 
d’entonnoir est plus puissant en été, 
lorsque la terre atteint sa température 
maximale. En raison de l’orientation 
des baies, les vents du nord-est sont 
également soumis à l’effet d’entonnoir 
et de convergence côtière du côté est de 
la péninsule de la baie Verte. Lorsque 
ces vents forts soufflent contre la marée 
descendante des bras Sud-Ouest et 
Middle, ils peuvent produire une mer 
très agitée dans la baie Green.

L’effet d’entonnoir causé par l’orientation de nombreuses 
baies qui débouchent dans la baie Notre Dame crée une 
bande de vents forts du sud-ouest lorsque ces vents 
puissants convergent.

Les vents forts du nord-est renforcés par l’effet d’entonnoir 
et la convergence côtière produisent une mer très agitée 
dans la baie Green lorsqu’ils soufflent contre la marée 
descendante des bras Sud-Ouest et Middle.
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11.4 Nord de Terre-Neuve
Cette section de la côte de Terre-Neuve est dominée par la chaîne des montagnes Long 
Range et découpée par plusieurs baies débouchant dans l’Atlantique. On observe souvent les 
effets d’ondes orographiques dus aux montagnes, et un effet d’entonnoir dans les baies aux 
versants escarpés.

Cette côte est directement exposée à l’Atlantique Nord, du côté nord-est. L’abondance d’eau 
froide et de glace donne lieu à de fréquentes chutes de neige abondante en hiver, et à des 
précipitations verglaçantes et du brouillard au printemps. Les eaux qui baignent cette côte 
sont très profondes, et les hauts-fonds ne sont pas fréquents. La mer peut cependant devenir 
agitée lorsque de grosses vagues ou de forts vents interagissent avec les vigoureux courants 
de marée qui sillonnent la région. Pour faciliter la lecture, l’examen de cette portion de la 
côte se divise en deux sections : du cap St. John à la baie Great Harbour Deep, et de la baie 
Great Harbour Deep au cap Bauld.
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11.4.1 Cap St. John – baie Great Harbour Deep
Cette section de la côte s’étend de l’extrémité est de la péninsule de la baie Verte jusqu’à la 
péninsule Northern, à l’ouest. Les baies de la péninsule de la baie Verte sont orientées du 
sud-ouest au nord-est; celles de la péninsule Northern sont orientées d’est en ouest. La baie 
White, la plus grande de la région, est une baie large, profonde et en forme de V qui s’étend 
du nord-est au sud-ouest.

La mer est souvent très agitée dans cette région. Les conditions de navigation dangereuses 
sont causées par les hauts-fonds qui parsèment la rive nord de la péninsule de la baie Verte, 
les forts courants de marée, la présence des îles Horse, les fortes houles océaniques et 
plusieurs caps exposés.

Conseils aux navigateurs :
Les navigateurs signalent que lorsque la glace de mer se trouve entre 30 et 50 km  
des îles Horse, elle reste au large même si le vent souffle du nord-est pendant 
quelques jours.
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Les vents du sud-sud-ouest produisent des 
courants qui se déplacent vers le nord-est 
dans la baie Notre Dame et le long de la côte, 
juste à l’ouest du cap St. John. Ces courants 
contournent le cap et le dépassent par le 
nord, ce qui produit une mer très agitée 
jusqu’à 5 à 24 km au nord du cap. 

La baie Confusion, qui porte bien son nom, 
est située du côté nord de la péninsule de 
la baie Verte. Elle est assez peu profonde et 
parsemée de hauts-fonds le long de ses rives. 
La mer peut devenir très désordonnée dans 
cette baie lorsque les vents de mer poussent 
de grosses vagues sur les hauts-fonds, et les 
conditions de navigation s’aggravent encore 
lorsque la marée s’oppose au vent. Les 
navigateurs locaux usent de prudence dans 
cette baie lorsque les vents soufflent  
du nord-est.

Conseils aux navigateurs :
La réfraction des vagues autour 
des îles Horse produit une mer 
croisée du côté sous le vent.

Lorsque la marée se retire de la baie White, 
un fort courant de marée orienté vers l’est 
s’installe entre les îles Horse et la péninsule de 
la baie Verte. Lorsque des vents vifs de l’est ou 
du nord-est soufflent contre ce courant, la mer 
devient très agitée. 

Les vents du sud-ouest sont entraînés par effet d’entonnoir entre les hautes falaises de la 
baie White, près de Hampden, et par effet de canalisation dans le bras Sops. Il en résulte des 
vents du sud-ouest forts et soutenus dans la baie White, même lorsque des vents modérés 
du sud-ouest sont signalés ailleurs.

Les vents du nord-est sont renforcés par l’effet d’entonnoir dans la baie White, ainsi que par 
l’effet de convergence côtière du côté ouest de la baie. Ces vents forts poussent dans la baie 
de grosses vagues qui déferlent dans la zone relativement peu profonde du rivage. La mer est 
donc extrêmement agitée sur cette portion de la côte.

De grosses vagues poussées par le vent sur les 
hauts-fonds de la baie Confusion produisent une mer 
désordonnée, et les conditions s’aggravent encore 
sous l’effet d’une marée contraire.

La convergence des courants poussés par les vents 
du sud-sud-ouest peut produire une mer agitée jusqu’à 
24 km au nord du cap St. John.
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Conseils aux navigateurs :
La convergence côtière renforce les vents du sud-ouest le long de la rive est de la 
baie White plus que le long de la rive ouest.

Les profonds centres dépressionnaires qui traversent l’est de la péninsule de la 
baie Verte se caractérisent par de forts vents du nord-est accompagnés d’ondes de 
tempête dans la baie White. La bathymétrie de cette baie en forme de V expose la 
zone aux inondations causées par les ondes de tempête, en particulier au fond de la 
baie à marée haute.

Des tourbillons de vent près de la côte s’accompagnent habituellement de fortes 
ondes orographiques lorsque la vitesse du vent dépasse 30 nœuds. Ces conditions 
peuvent s’avérer très dangereuses pour les petits bateaux.

La rive ouest de la baie White est bordée de falaises hautes et escarpées. Les vents d’ouest 
peuvent être accélérés par l’effet de falaise en glissant vers la mer. Les navigateurs signalent 
la présence d’une bande de vents très légers à moins de 8 km de la côte (sauf indication 
contraire; voir ci-dessous) qui deviennent des vents d’ouest très forts plus loin dans la baie. 
Ces vents d’ouest sont souvent assez intenses pour piéger les bateaux du côté est de la baie. 
La configuration des vents du côté ouest de la baie se complique près de l’embouchure 
des baies plus petites qui découpent cette côte, et les navigateurs doivent y faire preuve de 
prudence. Les vents d’ouest s’accélèrent en passant par ces baies aux versants escarpés. 
Devant l’embouchure des baies, les vents peuvent atteindre une vitesse de 50 à 60 nœuds 
tandis que, dans la baie White, ils soufflent entre 20 et 30 nœuds. Les vents qui soufflent le 
long de la rive ouest de la baie 
White varient donc de légers à 
force tempête, selon l’endroit 
où l’on se trouve dans la baie. 

Les vents d’ouest s’accélèrent le long de la rive ouest de la baie White à 
cause de l’effet de falaise et de l’effet d’entonnoir dans les petites baies 
aux rives escarpées qui s’y trouvent.
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11.4.2  Baie Great Harbour Deep 
– cap Bauld

Comme presque partout ailleurs sur 
la côte de Terre-Neuve, les conditions 
météorologiques dans cette zone 
peuvent être très rudes. Dans cette 
section de la côte, les montagnes Long 
Range dominent le sud, tandis que le 
nord se caractérise par un relief plus 
plat et plus marécageux. Deux baies 
assez grandes découpent cette section 
de la côte : la baie Canada et la baie 
Hare. La présence des montagnes 
contribue à rendre communs les effets 
d’ondes orographiques, et les baies sont 
propices aux effets d’entonnoir et de 
canalisation. Les effets locaux du vent 
sont également prononcés autour des 
îles Grey qui se trouvent juste au large.

Les eaux qui baignent cette côte sont 
relativement profondes, et l’effet des 
hauts-fonds est limité à quelques 
endroits autour de la baie Hare, des 
îles Grey et près du cap Bauld. L’effet 
combiné des vents, de la marée et de la 
réfraction des vagues autour des îles est 
le principal responsable des conditions 
de mer agitée. À partir de décembre, la 
plupart des eaux sont gelées, et la glace 
persiste jusqu’au début de l’été; les 
hivers et les printemps sont donc longs, 
froids et neigeux.

Conseils aux navigateurs :
Comme les forts vents du nord-ouest qui soufflent sur la côte du Labrador 
produisent de fortes houles de fond, les navigateurs ont appris à s’attendre à des 
conditions semblables le long de cette section de la côte dans la journée qui suit 
l’arrivée des houles à partir du nord.
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Dans la baie Great Harbour Deep 
comme dans la plupart des baies qui 
découpent cette section de la côte, les 
vents de drainage sont très communs 
pendant l’été et donnent lieu à 
des vents d’ouest frais d’environ 
20 nœuds en matinée. Les vents 
faiblissent peu après le lever du soleil 
dont les rayons réchauffent l’air.

Conseils aux navigateurs :
Il convient d’être très prudent lorsqu’on traverse les fjords qui découpent la portion 
sud de cette côte lorsque les vents soufflent de l’ouest, car ils peuvent atteindre 
jusqu’à 30 nœuds à cause des effets d’entonnoir et de canalisation.

Les vents d’ouest et du nord-ouest s’intensifient à cause des effets de canalisation et 
d’entonnoir provoqués par les hautes falaises qui bordent la baie Canada et qui peuvent 
produire des vents d’ouest très 
forts à l’embouchure de la baie. Les 
vitesses du vent mesurées par la 
station d’observation automatique 
voisine d’Englee sont habituellement 
deux à trois fois supérieures à 
celles mesurées plus au nord. On 
soupçonne les ondes orographiques 
de contribuer à ce phénomène.

Les vents du nord-est sont soumis 
à un effet de coin à la pointe 
Keefes, à l’extrémité sud-est de 
l’île Bell (la plus méridionale des 
îles Grey). Renforcés par les ondes 
orographiques produites par les 
collines de 150 m qui dominent l’île, 
ces vents peuvent souffler en rafales 

Les vents de drainage, qui sont communs dans les baies le 
long de la côte, donnent des vents d’ouest modérés et frais en 
matinée.

Des vents d’ouest très forts soufflent à l’entrée de la baie Canada 
à cause des effets de canalisation et d’entonnoir provoqués par 
les hautes falaises de la baie.
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atteignant jusqu’à 20 nœuds de plus que 
les vents du nord-est soufflant à 16 km 
plus au sud.

Le cap Windy, qui porte bien son nom, 
se trouve à l’extrémité sud de l’entrée du 
Havre Croque. Les vents d’ouest et du 
nord-ouest gagnent en intensité sous l’effet 
d’entonnoir induit par le havre ainsi que 
sous l’effet de coin à la pointe. Les vents du 
nord-est sont eux aussi renforcés par l’effet 
de convergence côtière.

Conseils aux navigateurs :
Les vagues ont tendance à être plus hautes le long de cette côte entre le havre Croque 
et le cap Bauld à cause de la faible profondeur de l’eau et de l’ouverture sur la mer, 
au nord des îles Grey.

Conseils aux navigateurs :
La mer peut être très grosse près de la côte au printemps, lorsque le ruissellement 
engendre de forts courants. Les navigateurs locaux indiquent que les mers les plus 
grosses s’observent à l’entrée de la baie Hare.

Les ondes orographiques et l’effet de coin renforcent les 
vents du nord-est qui soufflent en rafales à l’extrémité 
sud-est de l’île Bell.
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12. Labrador
La description des effets météorologiques marins locaux au Labrador se divise en trois 
sections : Labrador Sud, bras Hamilton et Labrador Nord.

12.1 Labrador Sud
Cette côte accidentée et escarpée est parsemée de nombreuses îles et découpée de 
nombreuses baies orientées d’est en ouest qui causent des effets d’entonnoir et de 
canalisation. Exposée à la furie des vents d’est de force coup de vent, cette côte est battue 
par de grosses vagues qui rendent la navigation dangereuse. Le courant du Labrador longe 
cette côte vers le sud. Les vents de force coup de vent du sud qui s’opposent à ce courant 
produisent des vagues cambrées au large des caps.
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Le brouillard reste au large quand la circulation est du sud sud-ouest, mais il est fréquent 
et souvent dense au-dessus des eaux froides du courant du Labrador. La glace commence 
à se former le long de la côte nord à la fin novembre et s’étend rapidement vers le sud pour 
recouvrir la portion sud de la côte entre le début et le milieu de décembre. La fonte de la 
glace commence habituellement en mai ou en juin.

La côte qui s’étend de l’île de Ponds à la baie West, orientée du nord-ouest au sud-est, 
présente un relief un peu moins accidenté. Les zones d’eau moins profonde favorisent la 
formation de brisants lorsque des vents forts soufflent de la mer. Les abris sont rares, ce qui 
rend les conditions de navigation dangereuses pour les petits bateaux. 

L’examen de cette zone se divise en deux parties : de la baie St. Peter à l’île de Ponds, et de 
l’île de Ponds à la baie Westy.

12.1.1  Baie St. Peter – île de Ponds
Les îles et les baies nombreuses de cette 
section de la côte créent un effet de 
canalisation et d’entonnoir. Pendant les mois 
chauds, les vents de terre peuvent souffler 
en rafales près de la côte, mais sont plus 
calmes sur les eaux plus froides du courant 
du Labrador.

En été, un brouillard dense persiste sur 
les eaux froides du courant du Labrador. 
Lorsque le vent souffle du large, il pousse 
ce brouillard vers la côte et peut créer des 
conditions de très faible visibilité. Sous l’effet 
de la convergence côtière, les vents du nord 
forment une bande de vents très forts près de 
la côte.

De grosses vagues entraînées par de forts 
vents du large viennent se fracasser sur les 
caps. Elles peuvent rendre la navigation 
dangereuse, même pour les gros bateaux, 
mais les baies et les bras de mer étroits 
peuvent servir d’abris. Après une période de 
vents du large persistants, il peut s’écouler 
un ou plusieurs jours avant que la mer ne 
se calme puisque la zone est complètement 
exposée à la pleine mer à l’est.
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Des vagues cambrées se forment au large 
des caps et se propagent vers la mer quand 
des vents forts du sud-sud-est s’opposent au 
courant du Labrador. Les caps Spear, Frances 
et Bluff sont particulièrement exposés à ces 
vagues.

Les vents du nord soufflent parallèlement à 
cette section de la côte. La réfraction des vagues 
amène sur la côte les vagues engendrées par ces 
vents, et produit une mer agitée dans les zones 
peu profondes du littoral. Les ondes créées par 
les vents forts du nord peuvent également faire 
monter le niveau d’eau le long de la côte.

Les conditions météorologiques peuvent varier 
radicalement du nord au sud du cap Charles. 
Le temps peut être ensoleillé avec des vents 
d’ouest modérés au nord, pendant que des vents 
du sud-ouest soufflant en rafales dominent au 
sud. Lorsque ces vents chauds entraînés par 
un effet d’entonnoir dans le détroit de Belle 
Isle rencontrent les eaux froides du courant du 
Labrador s’écoulant vers le sud, la mer devient 
agitée. Du brouillard peut aussi 
se former avec le refroidissement 
de l’air, ou être poussé dans la 
région par les vents du détroit.

Exposé à l’est, le passage Domino 
est réputé pour ses grosses mers 
quand des vents forts soufflent 
du large. L’entrée du côté est est 
particulièrement dangereuse 
puisque des vagues cambrées 
viennent déferler sur les hauts-
fonds. L’extrémité ouest de cet 
étroit passage est protégée contre 
les pires assauts des vagues, mais 
on y observe tout de même de 
grosses mers lorsque les vents 
forts soufflent contre le courant.

De grosses vagues se forment à l’extrémité est du passage Domino 
lorsque le vent souffle du large, et la mer peut aussi être agitée à 
l’extrémité ouest lorsque le vent souffle contre le courant.

Des vents du sud-ouest renforcés par l’effet 
d’entonnoir du détroit de Belle Isle peuvent 
produire une mer agitée et du brouillard au sud  
du cap Charles. 
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Les vents d’ouest ont tendance à être plus 
forts et plus persistants dans la zone située 
au nord de l’île Hawke puisque le relief près 
de cette côte est bas et dénudé. Aucune 
barrière physique ne crée de frottement 
ni ne diminue la vitesse des vents dans 
ce secteur. Les vents du nord-ouest 
sont particulièrement forts dans la baie 
Porcupine et dans la baie Partridge à cause 
de l’effet d’entonnoir. Lorsque de l’air très 
froid de l’Arctique persiste sur la région, 
une masse d’air instable se forme autour 
de l’Île de Ponds. La chaleur transférée 
à l’air par les chenaux en eau libre — et 
même à travers la couche de glace — peut 
créer des zones locales d’instabilité. Les 
vents forts soufflant en rafales dans cette 
région peuvent réduire la visibilité dans la 
poudrerie.

Les vents du nord-est sont renforcés par 
l’effet de coin à l’extrémité est de l’île 
Spotted en direction du passage Black, ce 
qui complique le travail des navigateurs 
locaux qui veulent sortir en mer. Lorsque 
des vents persistants soufflent du nord-est, 
de grosses vagues déferlent sur les rives et 
rendent les conditions de navigation encore 
plus dangereuses.

Les vents d’ouest sont forts au large de la côte, au nord de l’île 
Hawke, où le relief est bas et le terrain dénudé.

Les vents du nord-ouest renforcés par l’effet de coin de l’île Spotted 
au passage Black produisent de grosses vagues dans cette zone.
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12.1.2 Île de Ponds – baie West
Au nord de l’île de Ponds, la côte s’oriente dans un axe nord-ouest à sud-est. L’altitude des 
terres côtières peut atteindre jusqu’à 150 m à la baie Sandwich, et jusqu’à 300 m plus au 
nord. Des vents de force coup de vent du nord-nord-est poussent de grosses vagues qui 
déferlent sur les rives exposées. La baie Table est protégée de toutes parts sauf à l’est. Plus au 
nord, la baie Sandwich est protégée des houles de l’Atlantique par un étroit chenal et par les 
nombreuses îles qui parsèment son embouchure.

Une petite péninsule qui s’étend de Cartwright au cap St. Nicolas empêche la zone comprise 
entre l’île Spotted et la baie Table de subir de plein fouet les effets des vents du nord-ouest. 
Au nord des îles, au large de l’extrémité de la péninsule, les vents sont plus forts et la mer 
plus agitée à cause de la convergence côtière et de la très longue course du vent au-dessus de 
l’eau. Les conditions s’améliorent près de l’embouchure de la baie Groswater, où la course 
du vent redevient limitée.

Conseils aux navigateurs :
Les rapports sur les conditions de vent à Cartwright ne sont généralement pas 
représentatifs des conditions qui existent en pleine mer puisque le site n’est exposé 
que du côté nord-ouest.
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À la fin du printemps ou au début de l’été, 
la fonte de la neige et de la glace donne 
lieu à un fort écoulement d’eau douce de 
la rivière Sand Hill à la baie Sand Hill. 
Lorsque cet écoulement rencontre la 
marée montante dans la baie ou des vents 
soufflant en direction contraire, la mer 
devient très agitée.

Lorsque de forts courants de marée 
(jusqu’à 3,5 nœuds) sortant de la baie 
Sandwich s’opposent à un fort vent du 
nord, de grosses vagues cambrées se 
forment dans les passages Sandwich et 
Diver. L’effet d’entonnoir vient encore 
renforcer le phénomène. Les vents du 
nord-ouest renforcés par la convergence 
côtière forment une bande de vents forts le 
long de la côte entre la pointe North River 
et la baie West. Au sud des rochers Shag, 
ces vents sont renforcés par les ondes 
orographiques causées par le relief qui 
atteint une hauteur d’environ 370 m dans 
l’intérieur.

Conseils aux navigateurs :
Les grosses vagues à l’embouchure de la baie Sandwich — connues localement en 
anglais sous le nom de « rampers » — sont très imprévisibles; elles peuvent monter 
droit dans les airs et s’abattre dans toutes les directions. Ces vagues sont très 
dangereuses pour les bateaux, en particulier les petites embarcations non pontées. 

De grosses vagues cambrées se forment dans les 
passages Sandwich et Diver lorsque de puissants vents 
du nord s’opposent au fort courant de la marée qui se 
retire de la baie Sandwich. 
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12.2 Bras Hamilton
Le bras Hamilton s’enfonce dans les terres sur une distance d’environ 220 km. Les 
vents dans la baie Groswater, près de la sortie du bras Hamilton, sont entraînés par effet 
d’entonnoir et de canalisation entre les îles et les bras de mer nombreux répartis dans 
l’entrée au nord. Le terrain vallonné et dénudé qui entoure cette région trahit les conditions 
climatiques extrêmes des lieux : en automne et en hiver, en particulier, les tempêtes sont 
accompagnées de vents de force coup de vent et de fortes précipitations s’abattent sur la 
région. Les épisodes de brouillard sont fréquents et sont causés par les vents qui soufflent du 
large à partir des eaux froides du courant du Labrador. Ces effets s’atténuent vers l’intérieur 
des terres, où la végétation et le couvert forestier sont plus denses.

Le passage The Narrows relie la baie Groswater au lac Melville. Entouré de terrains vallonnés 
et escarpés, il est rarement recouvert de glace à cause de la force des courants de marée. 
Le lac Melville est un vaste plan d’eau qui s’étend du nord-est au sud-ouest. À cause de 
cette orientation, les vents sont renforcés par les effets d’entonnoir et de canalisation. Les 
montagnes Mealy, situées juste au sud du lac, causent des ondes orographiques. 
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12.2.1 Baie Groswater
Cette baie en forme de V, la plus grande de la côte du Labrador, est entourée de divers types 
de relief; des terres stériles et vallonnées dans le nord aux zones planes et marécageuses dans 
le sud, à l’est de la pointe Nats Discovery. Pleinement ouverte sur la mer du Labrador, à l’est, 
la baie connaît une mer agitée lorsque des vents forts soufflent de l’est, en particulier près 
des hauts-fonds et des îles qui parsèment l’entrée de la baie où ils sont soumis aux effets de 
coin, d’entonnoir et de canalisation. Les forts courants de marée se conjuguent également 
aux grosses vagues et aux vents forts pour créer des conditions de navigation dangereuses. 
La convergence augmente la force des vents d’ouest le long de la côte sud, et renforce les 
vents d’est dans le nord.

Les vents de force coup de vent du sud-est entraînent de gros brisants dans les eaux 
peu profondes qui s’étendent entre l’île George et le continent. Ces effets, combinés aux 
forts courants de marée, peuvent rendre la navigation difficile. Du côté ouest de l’île, les 
forts vents d’est produisent une mer croisée à cause de la réfraction des grosses vagues 
océaniques autour de l’île.

La mer peut être entièrement levée le long de la côte, entre les îles Twin et l’île Cut Throat, 
lorsque des vents du sud-est forts et persistants soufflent sur la côte sud du Labrador et 
le banc Belle Isle. Lorsque les vagues formées en eau profonde se déplacent en eau peu 
profonde, les vagues se cambrent et déferlent. Dans ces conditions, de fortes houles peuvent 
pénétrer dans le havre Indian à cause de la réfraction des vagues à l’entrée du havre. Lorsque 
les vents d’ouest sont entraînés par effet de canalisation et d’entonnoir entre la baie Pottles 
et le passage Ice, les vents deviennent forts et soufflent en rafales atteignant parfois la force 
tempête pendant les orages d’été.
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Au fond de la baie Groswater, les vents du nord-est et du 
sud-ouest sont entraînés par effet de canalisation entre le 
cap Ticoralak et le cap Turner’s et peuvent gagner jusqu’à  
15 nœuds. L’effet conjugué de ces vents et de forts courants 
de marée peut produire de grosses vagues cambrées. 
Les brises de mer influent sur les conditions dans la baie 
pendant les mois chauds, et les vents d’ouest qui soufflent 
au début de la journée deviennent souvent des vents d’est 
modérés plus tard. La glace de mer qui dérive au large en 
matinée peut être soufflée vers la côte en après-midi lorsque 
cette brise de mer s’installe.

Les vents du nord-est et du sud-ouest se renforcent sous 
l’effet d’entonnoir et de canalisation dans le passage The 
Narrows, et on peut s’attendre à de forts vents de couloir du 
sud-ouest entre la pointe Double Mer et la pointe Lester. Les 
mêmes effets s’observent dans les bras de mer autour de l’île 
Henrietta et dans le « Backway » — un bras du lac Melville. 
Ces effets compliquent la prévision de la direction des vents 
dominants pour la navigation dans le passage The Narrows 
et dans les bras adjacents.

Conseils aux navigateurs :
Lorsque des vents de force coup de vent soufflent du nord-est, les navigateurs peuvent 
s’abriter dans une petite anse située à l’extrémité est du passage Pike Back Run.

Les vents renforcés par l’effet d’entonnoir entre 
les caps Ticoralak et Turner produisent une mer 
agitée près de l’entrée du passage The Narrows 
lorsqu’ils soufflent contre la marée.

Les vents forts du sud-est produisent une mer entièrement 
levée entre les îles Twin et l’île Cut Throat, causant la 
formation de grosses vagues en eau profonde qui se 
cambrent et déferlent en eau peu profonde.

L’effet de canalisation et d’entonnoir donne des vents forts 
soufflant en rafales de la baie Pottles jusqu’au passage Ice.
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12.2.2 Lake Melville
Le lac Melville est un lac de marée aux eaux généralement profondes, orienté du nord-
est au sud-ouest. Les effets d’entonnoir et de canalisation y produisent de forts vents du 
nord-est ou du sud-ouest. Les terrains qui l’entourent sont en général élevés, en particulier 
sur la rive sud où les montagnes Mealy atteignent une altitude d’environ 1 200 m à 11 km 
environ à l’intérieur des terres. Lorsque les vents soufflent du sud est à partir de la chaîne de 
montagnes, de forts grains peuvent se former.

Les terrains élevés qui entourent le lac, et le fait que le lac soit enclavé dans les terres, 
contribuent à créer un climat continental, par opposition au climat maritime sur la côte du 
Labrador. Les épisodes de brouillard sont moins fréquents dans cette zone, et on y enregistre 
des températures extrêmes. La température quotidienne moyenne à Goose Bay est inférieure 
de 3 oC en hiver et supérieure de 3 oC en été à celle enregistrée à Cartwright.

En été, les orages qui se forment à l’intérieur des terres peuvent produire des grains sur le 
lac. La glace commence à se former sur les sections moins profondes de l’ouest à la mi-
novembre, et s’étend ensuite vers l’est pour recouvrir l’ensemble du plan d’eau vers le début 
de décembre. La glace commence habituellement à fondre en mai, mais le lac n’est parfois 
complètement libre de glace qu’à la mi-juin.
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Les vents forts du sud-ouest se séparent et 
passent de part et d’autre de l’île St. John. La 
convergence côtière produit une bande de vents 
forts du côté nord, tandis que du côté sud, les 
vents sont renforcés par les effets d’entonnoir et 
de canalisation. La mer devient désordonnée à 
l’endroit où les deux courants d’air convergent, 
du côté nord-est, et ces conditions empirent à 
marée montante.

La baie Etagaulet est célèbre pour ses vents 
très forts d’est-sud-est pouvant atteindre 
jusqu’à 50 nœuds dans les grains. Les ondes 
orographiques autour des montagnes Mealy 
peuvent soudainement produire des conditions 
de tempête de l’embouchure de la baie jusqu’au 
lac Melville.

Conseils aux navigateurs :
Dans l’embouchure de la baie Etagaulet, lorsque les vents soufflent du sud-est, il 
convient généralement d’ajouter 20 nœuds aux prévisions de la vitesse du vent.

Les vents d’est-nord-est subissent les effets de la convergence côtière le long de la côte 
ouest, entre la pointe Charley et la pointe Julia. Le terrain élevé entre la pointe Charley 
et la pointe Lowland fait dévier cette bande de vents renforcés jusqu’à 5 à 6 km environ 
au large. Lorsque des vents nord-nord-ouest soufflent des falaises abruptes, ils créent 
des tourbillons le long des falaises sous le vent, et une bande de vents soufflant en rafales 
s’observe habituellement à moins de 6,5 km de la rive environ, où la mer devient agitée. De 
la pointe Lowland jusqu’à quelques kilomètres à l’ouest de la pointe Julia, le terrain est bas et 
marécageux, et des vents très forts soufflent à moins de 1,5 km du rivage.

Les vents du sud-ouest subissent eux aussi les effets de la convergence côtière sur la section 
de côte basse et marécageuse qui s’étend de la baie Gillards, sur la péninsule Epinette, 
jusqu’à 6,5 km à l’ouest des collines Eskimo. Cet effet engendre une bande de vents forts qui 
longent la côte de près. Ailleurs, le terrain élevé et accidenté a tendance à faire dévier cette 
bande à 3-5 km vers le large.

Conseils aux navigateurs :
Les petits bateaux peuvent s’abriter des vents de force coup de vent du sud-est dans 
la baie qui se trouve entre les collines Eskimo et la pointe Long.  

L’effet conjugué des ondes orographiques autour 
des montagnes Mealy et des vents forts d’est-
sud-est peut rapidement donner des conditions 
de tempête dans la baie Etagaulet et au-delà.
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Les eaux qui baignent les îles Montagnais et la baie Sebaskachu sont probablement les moins 
profondes du lac Melville. La longue course des vents d’est au-dessus de l’eau du lac est 
propice à la formation de grosses vagues qui s’empilent dans les zones d’eau peu profonde 
de la baie et déferlent sur les hauts-fonds, créant une mer agitée.

En été, des orages de masse d’air surviennent souvent autour du lac Melville. Ils se forment 
au-dessus des terres chaudes et ont tendance à perdre de leur intensité à mesure qu’ils se 
déplacent au-dessus de l’eau froide du lac. Ces orages sont accompagnés de foudre, de pluies 
abondantes et de vents soufflant en rafales. Ils sont habituellement plus violents près des 
rives que vers le large à cause de l’effet stabilisateur de l’eau froide. Les orages deviennent 
aussi plus fréquents lorsque les brises de mer qui soufflent le long de la côte convergent.

Conseils aux navigateurs :
Les lignes d’orage et les orages frontaux diminuent rarement d’intensité au-dessus 
du lac, mais forment une ligne continue que les bateaux peuvent avoir du mal à 
éviter.

Une bande de vents forts créée par l’effet de 
convergence côtière longe de près les terres basses 
de la côte est situées près de la tête du lac Melville.

Du fait de leur longue course au-dessus du lac 
Melville, les vents poussent de grosses vagues dans 
la zone peu profonde de la baie Sebaskachu et créent 
une mer agitée.
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Les vents dominants dans la baie Goose 
soufflent de l’ouest, et subissent une 
certaine influence du bassin du fleuve 
Churchill lorsqu’ils sont légers à modérés. 
Cette baie abritée est bordée de vastes 
zones boisées qui atténuent la force du 
vent. Les vents — en particulier ceux 
du sud-ouest — sont généralement plus 
légers dans cette baie qu’ailleurs dans le 
lac Lake Melville où la longue course au-
dessus de la glace ou de l’eau renforce les 
vents.

Lorsque les vents forts du nord soufflent 
contre la marée qui se retire de la baie 
Goose, ils créent une mer agitée. Les 
conditions sont en général plus difficiles 
au moment du ruissellement printanier 
puisque des volumes considérables d’eau 
douce s’écoulent dans la baie par le fleuve 
Churchill et les courants y sont encore  
plus forts.

Conseils aux navigateurs :
Le site d’observation de l’aéroport de Goose Bay est protégé dans presque toutes les 
directions. Les navigateurs ajoutent habituellement de 10 à 20 nœuds aux valeurs 
des vents enregistrées à cet endroit pour estimer les conditions qui existent sur le 
lac Melville.

Les orages sont plus violents près des rives du lac 
Melville qu’au large à cause de l’effet stabilisateur de 
l’eau froide du lac.

Bateaux de vitesse à la marina de Petley, juillet 2013. Photo : Dale Foote
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12.3 Labrador Nord
Cette côte est profondément découpée par de nombreuses baies et par des bras de mer 
escarpés, et parsemée de centaines d’îles. On trouve au nord du cap Harrigan des terrains 
plus montagneux et des bras de mer ayant des caractéristiques de fjords. Cette topographie 
engendre des effets locaux importants, et notamment des effets d’entonnoir et de 
canalisation. L’effet d’entonnoir peut en particulier produire des vents de force tempête, et 
des vents de couloir peuvent surprendre les navigateurs qui traversent l’embouchure des 
baies et des bras de mer.

En automne et en hiver, d’intenses systèmes de basse pression qui traversent la mer du 
Labrador sont accompagnés de vents de force coup de vent à force tempête et de très fortes 
précipitations (surtout de la neige) sur la côte. En été, les vents de force coup de vent sont 
moins fréquents, mais ils peuvent quand même survenir dans les chenaux et les fjords 
étroits. Des orages peuvent se former à l’intérieur des terres et produire de forts grains 
lorsqu’ils se déplacent vers la côte. Les variations locales des conditions climatiques sont 
évidentes partout, des îles du large jusqu’aux tronçons intérieurs des longs bras de mer. Les 
coups de vent, le brouillard et les précipitations ont tendance à être plus fréquents le long de 
la côte que vers l’intérieur des terres.
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Le courant du Labrador se dirige généralement vers le sud-est, parallèlement à la côte. 
Lorsque de forts vents soufflent en sens contraire, la mer devient très grosse et très agitée. 
Les brises de terre et de mer sont communes, et la topographie en augmente l’intensité. 
La longue course du vent au-dessus de la mer du Labrador pousse de grosses vagues qui 
battent la côte exposée pendant les épisodes de vents du large forts et persistants. La glace 
commence à se former dans les baies et les bras de mer du nord vers la fin novembre, et 
s’étend rapidement vers le sud pour recouvrir l’ensemble des plans d’eau au début de 
décembre. La fonte des glaces débute habituellement en mai ou en juin.

La description des conditions locales sur cette section de la côte se divise en deux parties : des 
îles White Bear au cap Harrigan; du cap Harrigan à Nain. La portion de la côte qui se trouve 
au-delà de Nain n’est pas différente, et la plupart des renseignements fournis ci après à 
l’intention des navigateurs valent également pour ses fjords, ses caps et ses îles.

12.3.1 Îles White Bear – cap Harrigan
Cette portion de la côte est parsemée de nombreuses îles et découpée de longs bras de mer 
orientés du nord-est au sud-ouest. Les vents du sud-ouest et les vents du nord-est sont les 
plus forts et les plus fréquents dans cette zone.
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La côte du Labrador contient de 
nombreux fjords profonds aux parois 
abruptes qui créent des conditions de 
vent dangereuses pour les navigateurs. 
Les vents dans les fjords soufflent en 
général dans l’axe de ces derniers. Par 
exemple, dans un fjord orienté d’est 
en ouest, un vent soufflant du nord-
ouest ou du sud-ouest sur les eaux 
libres deviendra d’ouest dans le fjord. 
Les vents qui soufflent dans l’axe d’un 
fjord peuvent doubler d’intensité, tant 
à l’intérieur qu’à l’entrée du fjord, 
à cause de l’effet d’entonnoir créé 
par les parois abruptes. Les vents 
de couloir qui sortent d’un fjord 
peuvent être violents et surprendre les 
navigateurs inexpérimentés. Dans ces 
conditions, les navigateurs ajoutent 
de 20 à 30 nœuds à la vitesse du vent 
mesurée en eaux libres lorsqu’ils 
traversent un fjord. Les vagues 
qui entrent dans un fjord peuvent 
aussi subir un effet d’entonnoir 
et engendrer des conditions 
dangereuses. Les parois abruptes 
d’un fjord peuvent cependant offrir 
un abri aux navigateurs lorsque les 
vents soufflent en travers de l’axe du 
fjord. Par exemple, des vents forts 
qui soufflent du sud en eaux libres à 
l’extérieur d’un fjord orienté d’est en 
ouest seront beaucoup plus légers à 
l’intérieur du fjord.

Sur la portion de la côte qui s’étend 
du cap Harrison au cap Makkovik et 
au cap Harrigan, l’exposition à l’océan 
peut intensifier les vents du nord-
ouest et créer une agitation de la mer. 
Avec les poussées d’air froid automnales, avant la formation de la glace, les conditions de 
navigation peuvent devenir dangereuses à cause des embruns verglaçants. Les conditions 
sont cependant moins difficiles à l’abri des caps et des îles côtières.

Les vents qui soufflent à peu près dans l’axe d’un fjord 
s’aligneront dans la même direction que celui ci et seront 
considérablement renforcés à cause de l’effet d’entonnoir.

Les vents d’ouest deviennent du sud-ouest à cause de l’effet 
de canalisation dans les nombreux bras de mer qui découpent 
cette section de la côte, créant de forts vents de couloir à 
l’entrée de ces bras de mer.
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Vents soufflant contre le courant du Labrador
Lorsque des vents de force coup de vent du sud-est soufflent contre le courant du Labrador, 
la mer devient grosse et dangereuse. Les environs des grands caps comme le cap Harrison, 
le cap Makkovik et le cap Harrigan sont particulièrement exposés à de grosses vagues 
cambrées.

Du cap Makkovik au cap Harrigan, les vents d’ouest qui soufflent sur le Labrador deviennent 
du sud sud-ouest, à cause de l’effet de canalisation le long de l’axe des bras de mer, et on 
observe par endroits des vents de couloir forts à l’entrée de ces bras de mer.

Lorsque des vents forts et persistants soufflent du nord-est, de grosses vagues peuvent 
s’engouffrer dans les baies Makkovik et Aillik et produire une mer désordonnée. De fortes 
houles de fond peuvent aussi pénétrer dans le havre Makkovik. Entre le cap Makkovik et l’île 
Big, une bande de vents du nord-est renforcés par la convergence côtière peut donner une 
mer encore plus démontée. 

Conseils aux navigateurs :
Des vents forts du sud-ouest soufflant en rafales, entraînés par les ondes 
orographiques créées par les montagnes Benedict, peuvent être ressentis jusqu’aux 
îles Ragged, près du cap Harrison.

Baie Kaipokok, baie Kanairiktok et baie Udjuktok
La baie Kaipokok est bordée de terrains vallonnés et abrupts. Les effets d’entonnoir, de 
canalisation et de la convergence côtière renforcent les vents qui soufflent dans l’axe de la 
baie. Aux endroits où la baie se rétrécit, entre Postville et Post Hill, on observe parfois des 
vents de couloir accompagnés de tourbillons. Les baies Kanairiktok et Udjuktok présentent 
des conditions semblables.

Conseils aux navigateurs :
Les navigateurs locaux ajoutent de 15 à 20 nœuds à la vitesse du vent enregistrée en 
eaux libres lorsqu’ils traversent l’embouchure des plus grandes baies sous des vents 
soufflant de terre.
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Brise de mer
Les mois d’été se caractérisent par de forts contrastes de température, quand les vents 
chauds du large entrent en contact avec les eaux froides de la mer du Labrador. Des 
vents de terre modérés soufflant en matinée peuvent devenir de vifs vents de mer (brises 
de mer) en après-midi. L’effet d’entonnoir fait passer ces vents de 10–15 nœuds, à 
l’extérieur des baies, à 25 nœuds à l’intérieur; ces vents soufflent du nord-est dans les 
baies Kaipokok, Kanairiktok et Udjuktok sous l’effet de la canalisation.

VENTS FORTS AUTOUR DES CAPS
Les caps Harrison, Strawberry, Makkovik et Harrigan sont des pointes de terre surélevées 
et exposées à des vents très forts soufflant de toutes les directions. Les vents du nord et du 
nord-ouest sont particulièrement violents à cause de l’effet de coin. Ces vents, combinés aux 
petites ondes orographiques formées à l’est de ces caps, produisent des vents qui soufflent 
en rafales et une mer agitée.

Le diagramme qui suit illustre cet effet 
dans la zone des caps Makkovik et 
Strawberry. On peut s’attendre à des effets 
semblables autour des autres caps.

Comme l’indique son nom, le passage 
Windy est venteux, et se caractérise par 
des grains du nord particulièrement 
violents. L’effet de coin du côté est de l’île 
Nanaksaluk produit une bande étroite 
de vents très forts du nord, que les effets 
d’entonnoir et de canalisation dans 
le passage viennent encore renforcer. 
Les grains s’accompagnent parfois de 
tourbillons de vent et de colonnes d’eau 
tourbillonnantes.

Les vents du nord et du nord-est renforcés par l’effet de 
coin et les petites ondes orographiques produisent de 
grosses vagues cambrées autour des grands caps.
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12.3.2 Cap Harrigan – Nain
Les baies et les bras de mer aux rives escarpées qui découpent cette section de la côte sont 
orientés davantage dans le sens est-ouest que ceux situés au sud du cap Harrigan, et les 
vents ont plus tendance à y souffler de l’ouest. Le terrain est uniformément montagneux, et 
de nombreux bras de mer présentent les caractéristiques d’un fjord. La côte est parsemée de 
centaines d’îles. 
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Conseils aux navigateurs :
Les brises de mer peuvent atteindre une vitesse égale ou supérieure à 25 nœuds 
dans les étroits passages et bras de mer qui découpent cette côte à cause de l’effet 
d’entonnoir.

Les effets locaux prédominants sont ceux d’entonnoir et de canalisation, et les vents violents 
sont donc communs même dans des circulations d’ouest modérées. De forts vents d’ouest 
soufflent sur le cours du Fraser qui ressemble à un fjord, et leur force est décuplée à la sortie 
de la baie Nain. Des vents semblables, mais moins violents, soufflent dans la baie Voisey et 
dans le passage Bridges. L’orientation de ces passages permet aux grains d’atteindre les îles 
du large presque sans rencontrer d’obstacle.

Lorsque de forts vents du nord soufflent contre la marée descendante dans les baies Big et 
Flowers, la mer devient très agitée. Ces conditions peuvent empirer si les vents du large sont 
persistants; la mer peut alors devenir entièrement levée.

Conseils aux navigateurs :
Nain est un site abrité, et les rapports de données sur le vent qui émanent de cette 
collectivité ne sont en général pas représentatifs des conditions qui existent au large 
des îles. Les vents du nord-nord-est ont tendance à être plus légers à Nain que plus 
loin au large et, en raison du relief, ils deviennent souvent d’ouest.

Les forts vents d’ouest canalisés dans les vallées, les bras de mer et les passages 
qui mènent à la côte émergent à Nain avec une force décuplée, et produisent une 
mer agitée autour des îles du large.
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